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 EUROPÄISCHES PARLAMENT 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

1d Abs. 4 Behinderung 

Beschluss des Präsidiums vom 22.  Juni 2005   
(Verhaltenskodex für die Beschäftigung von Personen mit 

Behinderungen) 

22.6.2005 
 1 DB 

Interne Regelung zur Umsetzung von Artikel 1d Absatz 4 

des Statuts der Beamten  
 (Personen mit Behinderung) 

1.4.2015  1 DB 

1e Abs. 2 Reihenuntersuchung für besonderes 

Personal 

Beschluss des Generalsekretärs vom 22. Januar 2018 – 

Interne Reglung zu Reihenuntersuchungen für mit Beamten 

und anderen Bediensteten besetzten Sicherheits- und 

Wachfunktionen sowie Funktionen mit definiertem Risiko 

1.3.2018  1 DB 

1e Abs. 1 und 3 

(und BBSB) 

Ausgleichszulage für Bedienstete in 

Luxemburg, deren Dienstbezüge  
 unter dem Mindestlohn liegen 

Beschluss des Präsidiums vom 26. April 2021 über die 

Gewährung einer Zulage für die in Luxemburg beschäftigten 

Beamten und sonstigen Bediensteten des Parlaments, deren 

Dienstbezüge unter dem luxemburgischen Mindestlohn 

liegen  
(geändert durch den Beschluss des Präsidiums vom 17. April 

2023) 

1.1.2021  1 DB 

2 Befugnisse der Anstellungsbehörde 

Beschluss des Präsidiums vom 9. Dezember 2013 zur 

Übertragung von Befugnissen im Hinblick auf Fragen in 

Verbindung mit der Durchführung des Status 

9.12.2013  1 DB 

Beschluss des Präsidiums vom 13. Januar 2014 zur 

Übertragung der Befugnisse der Anstellungsbehörde und der 

zum Abschluss von Einstellungsverträgen befugten Stelle 

13.1.2014  1 DB 

Beschluss des Generalsekretärs vom 25. September 2017 zur 

Änderung der Befugnisse der Anstellungsbehörde und der 

zum Abschluss von Einstellungsverträgen befugten Stellen 

nach der in Artikel 9 Absatz 3 des Beschlusses des Präsidiums 

vom 13. Januar 2014 zur Übertragung der Befugnisse der 

Anstellungsbehörde und der zum Abschluss von 

Einstellungsverträgen befugten Stelle vorgenommen 

Übertragung von Befugnissen 

1.10.2017  1 DB 

5 Abs. 4 Arten von Stellen 

Beschluss des Generalsekretärs mit einer Aufstellung der 

Arten von Stellen, die unter die verschiedenen 

Dienstpostenarten im Generalsekretariat des Europäischen 

Parlaments fallen 

11.12.2015  1 DB 

7 Abs. 1 Mobilität 

Regelung der Mobilität der Beamten – Beschluss des 

Präsidiums vom 15. Januar 2018 
1.2.2018  1 DB 

Praktische Vorkehrungen zur Umsetzung der Mobilitätspolitik 

- Beschluss des Generalsekretärs vom 16. Februar 2019 
16.2.2019  1 DB 

9 Beurteilungsausschuss Beschluss des Präsidenten vom 30. September 1993 30.9.1993  1 DB 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

11-26 Verhaltenskodex 
Beschluss des Präsidiums vom 7. Juli 2008 – Leitfaden für 

die Pflichten von Beamten und anderen Bediensteten des 

Europäischen Parlaments 

7.7.2008  1 DB 

12a Mobbing und sexuelle Belästigung 

Interne Regelung für den Beratenden Ausschuss • „Mobbing 

und Mobbingprävention am Arbeitsplatz“ DV\608697 - 

21. Februar 2006 

21.2.2006  1 DB 

Beschluss des Präsidiums über die Arbeitsweise des 

Beratenden Ausschusses, der sich mit Mitglieder des 

Europäischen Parlaments betreffenden Beschwerden wegen 

Belästigung befasst, und seine Verfahren zum Umgang mit 

Mobbing und sexueller Belästigung 

1.9.2018  1 DB 

22a - 22c 
Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 
Beschluss des Generalsekretärs über eine interne Regelung 

über die Umsetzung von Artikel 22c des Statuts 
1.1.2016 30.11.2023 1 DB 



 

 

Beschluss des Präsidiums über eine interne Regelung für die 

Umsetzung von Artikel 22c des Statuts 
1.12.2023  

24 

Antrag auf Beistand - Mitglieder des 

Europäischen Parlaments 

betreffende Beschwerden wegen 

Belästigung 

Beschluss des Präsidiums über die Arbeitsweise des 

Beratenden Ausschusses, der sich mit Mitglieder des 

Europäischen Parlaments betreffenden Beschwerden wegen 

Belästigung befasst, und seine Verfahren zum Umgang mit 

Mobbing und sexueller Belästigung  
(geändert am 10. Juli 2023) 

1.9.2018  1 DB 

 

24a 

Fortbildung 

Interne Regelung für die Fortbildung von Personal des 

Europäischen Parlaments 
1.1.2013 29.2.2021 

1 DB 
Beschluss des Generalsekretärs über Lernen und 

Weiterentwicklung für die Bediensteten des Europäischen 

Parlaments 

1.3.2021  

 

Titel III - Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27 
Geografische Ausgewogenheit 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 27 

des Statuts der Beamten der Europäischen Union, 

angenommen durch Beschluss des Präsidiums   
vom 21. November 2022 

1.12.2022  1 ADB 

27 - 34 
Einstellung 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den 

Auswahl- und Ausleseverfahren, der Einstellung und der 

Einstufung von Beamten und sonstigen Bediensteten des 

Europäischen Parlaments  
 vom 17. Oktober 2014 

1.11.2014  1 ADB 

29 Abs. 2 Einstellung von höheren 

Führungskräften 

Beschluss des Präsidiums über die verschiedenen Etappen 

des Verfahrens für die Ernennung hoher Beamter   
(zuletzt geändert am 18. Februar 2008) 

16.5.2000  1 DB 

 

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                  Abschnitt 2 – Abordnung 

37 Buchstabe a Abordnung 
Interne Regelung über die Abordnung von Beamten im 

dienstlichen Interesse gemäß Artikel 37 Buchstabe a des 

Statuts vom 16. Oktober 2014 

1.11.2014  1 DB 

 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen Interne Vorschriften für Urlaub aus persönlichen Gründen 

und unbezahlten Urlaub 
1.11.2014  1 DB 

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 

Beschluss des Generalsekretärs vom 4. September 2014 

über allgemeine Durchführungsbestimmungen für 

Elternurlaub 
1.10.2014  1 ADB 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

Interne Regelung für Urlaub aus familiären Gründen vom 

4. Juni 2014 
1.7.2014  1 DB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 Jährliche Beurteilung 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen betreffend die 

Umsetzung von Artikel 43 des Statuts für die Beamten 

und Artikel 15 Absatz 2 und Artikel 87 Absatz 1 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten (Beurteilungsberichte) 

1.11.2014  1 ADB 

Interne Regelung für die Anwendung der allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 des Statuts der 

Beamten sowie zu Artikel 15 Absatz 2 und Artikel 87 

Absatz 1 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten (Beurteilung) 

1.11.2014  1 DB 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen betreffend das 

Beurteilungsverfahren für die höheren Führungskräfte 

gemäß Artikel 43 des Statuts sowie Artikel 15 Absatz 2 

der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten 

27.2.2015  1 ADB 



 

 

44 Abs. 2 - 46 Bestätigung im Amt – 

Führungspositionen 

Interne Bestimmungen über die Bestätigung im Amt eines 

Referatsleiters, eines Direktors und eines Generaldirektors  
 (zuletzt geändert am 18. Juli 2014) 

7.7.2008  1 DB 

45 Beförderung 

Interne Regelung über die Beratenden 

Beförderungsausschüsse 
18.7.2014  1 DB 

Interne Regelung über die Vergabe von Verdienstpunkten 

und Beförderungen 
20.12.2017  1 DB 

Beschluss des Generalsekretärs vom 20. Juni 2014 über 

die „Politik im Bereich Beförderung und 

Laufbahnplanung“ 

20.6.2014  1 DB 

45a Bescheinigungsverfahren 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für das 

Bescheinigungsverfahren  
 (Artikel 45a des Statuts)  

 (zuletzt geändert am 7. Juli 2008) 

26.9.2005  1 ADB 

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

Abschnitt 4 – Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 

51 Unzulängliche fachliche Leistungen 
Interne Regelung für die Umsetzung von Artikel 51 des 

Statuts 
1.1.2016  1 DB 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitsbedingungen der 

Dolmetscher 

Für fest angestellte Dolmetscher und Vertrags-

Konferenzdolmetscher im Europäischen Parlament geltende 

Bestimmungen - Beschluss des Generalsekretärs vom 19. Juli 

2018 

8.9.2018 5.11.2023 

1 DB 
Für fest angestellte Dolmetscher und Vertrags-

Konferenzdolmetscher im Europäischen Parlament geltende 

Bestimmungen - Beschluss des Generalsekretärs vom 27. 

Oktober 2023 

6.11.2023  

55 Telearbeit 

Beschluss des Generalsekretärs bezüglich der Regelung für 

die Telearbeit von in der Übersetzungsdirektion arbeitenden 

Sprachwissenschaftlern 

10.2.2009 31.8.2021 

1 DB 

Beschluss des Generalsekretärs über Telearbeit im 

Europäischen Parlament 
1.11.2019 31.8.2021 

Beschluss des Generalsekretärs vom 16. Juli 2021 über 

Telearbeit im Europäischen Parlament 
1.9.2021 31.11.2022 

Beschluss des Generalsekretärs vom 29. November 2022 

über Telearbeit im Europäischen Parlament 
1.12.2022  

55a +   
Anhang IV a Teilzeitbeschäftigung 

Teilzeitbeschäftigung Beschluss des Generalsekretärs vom 

4. Juni 2014 über die Interne Regelung über 

Teilzeitbeschäftigung 

1.7.2014  1 DB 

56 +   
Anhang VI Überstunden Interne Regelung über Überstunden 1.1.2014  1 DB 

 

                 Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V Jahresurlaub und Sonderurlaub 
Interne Regelung über die Urlaubsverwaltung (geändert 

durch Beschluss des Generalsekretärs 

vom 2. April 2023) 

1.1.2014  1 DB 

58 Mutterschaftsurlaub 
Interne Regelung über die Urlaubsverwaltung  

 (geändert durch Beschluss des Generalsekretärs   
vom 2. April 2023) 

5.9.2014  1 DB 

59-60 Krankheitsurlaub 
Interne Regelung für die Kontrollen des Fernbleibens vom 

Dienst und die regelmäßigen Kontrollen des Fortbestehens 

einer Arbeitsunfähigkeit 

12.9.2014  1 DB 

 

  



 

 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII  
 (Art. 1 -3) 

Familienzulagen 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen bzgl. 

Familienzulagen 1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII   
(Art 1 Abs. 2 

Buchst. d) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

Durchführungsbestimmungen für die Gewährung der 

Haushaltszulage aufgrund einer besonderen Verfügung 
1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII  
 (Art. 2 Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten 

Kind gleichgestellte Person 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen betreffend einem 

unterhaltsberechtigten Kind gleichgestellte Personen 
1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Annex VII   
(Art. 3) 

Erziehungszulage 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Gewährung der 

Erziehungszulage 
1.12.2016  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII   
(Art. 7- 8) Reisekosten 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen betreffend die 

Vergütung der jährlichen Reisekosten 
1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 8) Herkunftsort 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Feststellung 

oder Änderung des Herkunftsorts 
1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 9) Umzugskosten 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für die Erstattung 

von Umzugskosten 
1.1.2014  1 ADB 

71 +   
Anhang VII 

 (Art. 11 -13a) 
Dienstreise- und Reisekosten 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für die Erstattung 

der Dienstreise- und Reisekosten 
10.9.2009  1 ADB 

Interne Vorschriften für Dienstreisen und Reisen der 

Beamten und Bediensteten des Europäischen Parlaments 

(Beschluss des Generalsekretärs vom 20.7.2018) 

1.9.2018  1 DB 

 

Kapitel 2 – Soziale Sicherheit 

Art. 76 Finanzielle Unterstützung 

Interne Regelung über die Anwendung von Artikel 76 des 

Statuts über finanzielle Unterstützung für Beamte und 

Bedienstete, die sich in einer besonders schwierigen Lage 

befinden 

1.12.2016  1 DB 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII – Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77 + Anhang VIII  
 (Art. 11 - 12) 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für die 

Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen 
1.8.2011  1 ADB 

Art. 73 und 78 + 

Anhang VIII Invalidengeld 
Interne Regelung für das Verfahren zur Einberufung des 

Invaliditätsausschusses 
24.9.2010  1 DB 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Beschluss des Generalsekretärs vom 18. Mai 2004 über 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für 

Verwaltungsuntersuchungen und Disziplinarverfahren 

1.5.2004  1 ADB 

 86 + Anhang IX 
Untersuchungen in Bezug auf EPSO-

Prüfungsausschüsse 
Beschluss des Generalsekretärs vom 25. April 2006 25.4.2006  1 DB 

 

 



 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                     Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

8 + 12 Abs. 5 

Allgemeine Politik für die 

Einstellung von Bediensteten 

auf Zeit 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den 

Auswahl- und Ausleseverfahren, der Einstellung und der 

Einstufung von Beamten und sonstigen Bediensteten des 

Europäischen Parlaments (Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen vom 17. Oktober 2014) 
1.11.2014 

 0 

10 
Neueinstufung von 

Bediensteten auf Zeit 

Interne Vorschriften über die Neueinweisung der 

Bediensteten auf Zeit, die nach Artikel 2 Buchstabe a der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten eingestellt wurden 
21.10.2014  1 DB 

 

                  Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen 

17 + 91 Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

Interne Regelung über die Urlaubsverwaltung  
 (geändert durch Beschluss des Generalsekretärs vom 

12. April 2023) 

1.1.2014  0 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Auswahl- 

und Ausleseverfahren, der Einstellung und der Einstufung 

von Beamten und sonstigen Bediensteten des Europäischen 

Parlaments (Allgemeine Durchführungsbestimmungen vom 

17. Oktober 2014) 

1.11.2014  0 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Auswahl- 

und Ausleseverfahren, der Einstellung und der Einstufung 

von Beamten und sonstigen Bediensteten des Europäischen 

Parlaments (Allgemeine Durchführungsbestimmungen vom 

17. Oktober 2014) 

1.11.2014  0 

86 Einstufung bei der Einstellung 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Auswahl- 

und Ausleseverfahren, der Einstellung und der Einstufung 

von Beamten und sonstigen Bediensteten des Europäischen 

Parlaments (Allgemeine Durchführungsbestimmungen vom 

17. Oktober 2014) 

1.11.2014  0 

 

Kapitel 4 – Sonderbestimmungen für Vertragsbedienstete im Sinne des Artikels 3a 

87 
Beurteilung von 

Vertragsbediensteten 

 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen betreffend die 

Umsetzung von Artikel 43 des Statuts für die Beamten und 

Artikel 15 Absatz 2 und Artikel 87 Absatz 1 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten  
 (Beurteilungsberichte) 

1.11.2014  0 

Interne Regelung für die Anwendung der allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 des Statuts der 

Beamten sowie zu Artikel 15 Absatz 2 und Artikel 87 

Absatz 1 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten (Beurteilung) 

1.11.2014  0 

 

Kapitel 5  

90 Als Hilfskräfte beschäftigte 

Konferenzdolmetscher 

 

Beschluss des Präsidiums vom 15. Dezember 2008. 

Regelungen des EP für nach Artikel 90 BBSB eingestellte 

Konferenzdolmetscher 

1.2.2009  1 DB 

90 
Arbeitsbedingungen der 

Dolmetscher 

Für fest angestellte Dolmetscher und Vertrags-

Konferenzdolmetscher im Europäischen Parlament geltende 

Bestimmungen - Beschluss des Generalsekretärs vom 19. Juli 

2018 

8.9.2018 5.11.2023 
1 DB 



 

 

Für fest angestellte Dolmetscher und Vertrags-

Konferenzdolmetscher im Europäischen Parlament geltende 

Bestimmungen - Beschluss des Generalsekretärs vom 27. 

Oktober 2023 

6.11.2023  

 

               Titel VII – Parlamentarische Assistenten  

125 - 139 
Durchführungsbestimmungen zu 

Titel VII 

Durchführungsbestimmungen zu Titel VII der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Union (geändert durch Beschluss des 

Präsidiums vom 2. Oktober 2017 und vom 5. Juli 2021)) 

14.5.2014  1 DB 

 

  



 

 

RAT DER EUROPÄISCHEN UNION 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

Abs. 4 Behinderung 

Decision no 12/2019 implementing Article 1d(4) of the Staff 

Regulations as regards reasonable accommodation 

arrangements for persons with disabilities and establishing the 

procedures for the handling of requests  
(Beschluss Nr. 12/2019 zur Umsetzung von Artikel 1d 

Absatz 4 des Statuts der Beamten bezüglich angemessener 

Unterbringungsregelungen für Personen mit Behinderungen 

und zur Festlegung des Verfahrens für die Behandlung von 

Anträgen) 

15.4.2019 
 1 ADB 

1d Abs. 4 + 76 Gewährung zusätzlicher Hilfe für 

Menschen mit Behinderungen 

Decision No 20/2021 implementing the Interinstitutional 

Guidelines of 30 April 2020 for the implementation of 

supplementary aid for persons with a disability (Beschluss 

Nr. 20/2021 zur Umsetzung der Interinstitutionellen Leitlinien 

vom 30. April 2020 für die Bereitstellung zusätzlicher Hilfe 

für Menschen mit Behinderungen) 

27.5.2021  1 DB 

1e Abs. 2 Gesundheit und Sicherheit 

Decision no 61/16 updating the role and tasks of the joint 

committee on improving health and safety at work updating 

the role and tasks of the joint committee on improving health 

and safety at work (Beschluss Nr. 61/16 zur Aktualisierung 

der Funktion des gemeinsamen Ausschusses für die 

Verbesserung von Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz) 

1.1.2017  1 DB 

2 
Befugnisse der 

Anstellungsbehörde 

Beschluss (EU) 2017/262 des Rates vom 6. Februar 2017 zur 

Bestimmung der Anstellungsbehörde für das 

Generalsekretariat des Rates und der Stelle, die zum 

Abschluss der Dienstverträge ermächtigt ist, sowie zur 

Aufhebung des Beschlusses 2013/811/EU 

6.2.2017  1 DB 

Beschluss Nr. 16/2017 des Generalsekretärs des Rates zur 

Übertragung der Entscheidungsbefugnisse und der 

Unterzeichnungsbefugnis bezüglich der Anwendung des 

Statuts  
 der Beamten der Europäischen Union und der 

Beschäftigungsbedingungen   
für die sonstigen Bediensteten und zur Aufhebung der 

Beschlüsse Nr. 22/14 und 23/14  
 (geändert durch Beschluss Nr. 23/22 des Generalsekretärs   
des Rates zur Änderung des Beschlusses Nr. 16/2017 zur 

Übertragung   
der Entscheidungsbefugnisse und der 

Unterzeichnungsbefugnis bezüglich  
 der Anwendung des Statuts der Beamten der Europäischen 

Union und der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten zur Sicherstellung der Kontinuität für den Fall,   
dass der Posten des Generalsekretärs frei wird,   

angenommen am 29. April 2022) 

2.5.2017  1 DB 

Decision No 39/18 of the Director-General for organisational 

development and services delegating the power of signature 

for acts covered in the delegation of the powers of decision 

and the power to sign under Decision No 16/2017 of the 

Secretary-General, and repealing DE 25/18 (Beschluss 

Nr. 39/18 des Generaldirektors für Organisationsentwicklung 

und Dienste zur Übertragung der Zeichnungsbefugnis für 

Rechtsakte, die unter die Übertragung der 

Entscheidungsbefugnisse und der Zeichnungsbefugnis nach 

Beschluss Nr. 16/2017 des Generalsekretärs fallen und zur 

Aufhebung des Beschlusses Nr. 25/18) 

14.9.2018  1 DB 

Decision of the Secretary-General No 72/2014 on the 

delegation of powers conferred on the Appointing 

Authority/AECE in respect of the establishment of the rights 

set out in Title 3 of the service level agreement concerning 

collaboration between the Council of the European Union and 

the European Commission in the establishment and 

administration of pension rights (Beschluss des 

Generalsekretärs Nr. 72/2014 über die Übertragung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde/AECE in Bezug auf 

die Festlegung der Ansprüche übertragen wurden, die in 

Titel 3 der Leistungsvereinbarung bezüglich der 

Zusammenarbeit zwischen dem Rat der Europäischen Union 

und der Europäischen Kommission bei der Begründung und 

Verwaltung von Ruhegehaltsansprüchen dargelegt werden) 

 

1.1.2015  1 DB 



 

 

Decision no 47/2015 of the Secretary-General of the Council 

on the delegation of powers conferred on the Appointing 

Authority/Authority Empowered to Conclude Contracts of 

Employment for the establishment of the entitlements relating 

to the annual update of salaries and pensions, correction 

coefficients, allowances, and rebates for officials and other 

servants of the European Council and of the Council 

(Beschluss Nr. 47/2015 des Generalsekretärs des Rates über 

die Übertragung der Befugnisse, die der 

Anstellungsbehörde/der Stelle, die zum Abschluss der 

Einstellungsverträge ermächtigt ist, in Bezug auf die 

Festlegung der jährlichen Aktualisierung der Gehälter und 

Ruhegehälter, der Berichtigungskoeffizienten, der Zulagen 

und der Erstattungen für Beamte und sonstige Bedienstete des 

Europäischen Rates und des Rates übertragen wurden.) 

27.7.2015  1 DB  

5 + Anhang I Funktionsbezeichnungen und Titel 

Decision no 45/17 of the Secretary-General of the Council of 

the European Union on types of post and post titles, and 

repealing DE 24/16 (Beschluss Nr. 45/17 des Generalsekretärs 

des Rates der Europäischen Union über 

Funktionsbezeichnungen und Titel und zur Aufhebung des 

Beschlusses Nr. 24/16) 

16.11.2017  1 DB 

5 + Anhang I und 

Anhang XIII 

(Artikel 30 - 31) 

Zuweisung der 

Funktionsbezeichnung 

„Referatsleiter oder gleichwertige 

Funktion“ oder „Berater oder 

gleichwertige Funktion“ an 

Beamte mit besonderen 

Zuständigkeiten vor dem 

31. Dezember 2015 

Decision 6/14 on the assignment of officials AD 9-14 holding 

special responsibilities to the type of post "Head of Unit or 

equivalent" or "Adviser or equivalent" before 31/12/2015 

(zuletzt geändert durch Decision 34/14 amending the 

organization chart of management posts and administrative 

entities and making appointments to management, adviser 

and/or head of unit equivalent positions) 

1.1.2014  1 DB 

7 Versetzung 

Decision no 36/2017 of the Secretary-General of the Council 

of the European Union on mobility in the General Secretariat 

of the Council, and repealing DE 101/2011 and DE 21/2015 

(Beschluss Nr.36/2017 des Generalsekretär des Rates der 

Europäischen Union über Mobilität im Generalsekretariat des 

Rates und zur Aufhebung der Beschlüsse Nr. 101/2011 und 

21/2015) 

12.7.2017  1 DB 

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

11-21 
Ethik und Integrität 

Beschluss 61/2015 über Nebentätigkeiten und Aufträge  
ersetzt die Durchführungsbestimmungen der Mitteilung für 

das Personal Nr. 124/200 und der Mitteilung für das 

Personal Nr. 99/198 über Nebentätigkeiten und Aufträge 

sowie den Beschluss Nr. 34/13 über Vergünstigungen und 

Geschenke  
 über Vergünstigungen und Geschenke 

16.11.2015  1 DB 

Decision No 43/2019 on the implementation of the second 

paragraph of Article 16 of the Staff Regulations of Officials 

of the European Union and Articles 11 and 81 of the 

Conditions of Employment of Other Servants of the 

European Union 

(Beschluss Nr. 43/2019 über die Durchführung von 

Artikel 16 Absatz 2 des Statuts der Beamten der 

Europäischen Union und der Artikel 11 und 81 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Union) 

8.10.2019  1 DB 

12a Mobbing und sexuelle Belästigung 

Decision 15/2015 concerning psychological and sexual 

harassment at work (Beschluss Nr. 15/2015 über Mobbing 

und sexuelle Belästigung am Arbeitsplatz) 

1.5.2015 29.6.2021 

1 DB 
Decision No 23/2021 concerning psychological and sexual 

harassment at work within the General Secretariat of the 

Council 

(Beschluss Nr. 23/2021 über Mobbing und sexuelle 

Belästigung am Arbeitsplatz im Generalsekretariat  
 des Rates) 

29.6.2021  

11, 11a, 12, 12b, 15, 

16, 17, 17 a, 19, 55, 

Artikel 3 des 

Anhangs IVa, 

Artikel 13 Absatz 2 

des Anhangs VIII,  
BBSB Artikel 11, 16, 

81, 91 

Nebentätigkeiten 

Beschluss 61/2015 über Nebentätigkeiten und Aufträge  16.11.2015  0 

16 

Decision No 43/2019 on the implementation of the second 

paragraph of Article 16 of the Staff Regulations of Officials of 

the European Union and Articles 11 and 81 of the Conditions 

of Employment of Other Servants of the European Union 

(Beschluss Nr. 43/2019 über die Durchführung von Artikel 16 

Absatz 2 des Statuts der Beamten der Europäischen Union und 

der Artikel 11 und 81 der Beschäftigungsbedingungen für die 

sonstigen Bediensteten der Europäischen Union) 

8.10.2019  0 

22a - 22c Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Beschluss Nr. 03/2016 zur Annahme interner Vorschriften für 

die Meldung schwerwiegender Unregelmäßigkeiten – 

Verfahren zur Durchführung  
 der Artikel 22a, 22b und 22c des Statuts und  

 66.8 der Haushaltsordnung 

29.2.2016  1 DB 

 



 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27-34 
Einstellung 

Decision 18/2015 adopting general implementing 

provisions on the criteria applicable to classification in step 

upon recruitment of officials or engagement of temporary 

staff, and repealing Council Decision of 29.04.2004 

(Beschluss Nr. 18/2015 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu den Kriterien, die für die 

Einweisung in die Dienstaltersstufe bei der Einstellung von 

Beamten oder Einstellung von Bediensteten auf Zeit 

anzuwenden sind, und zur Aufhebung des Beschlusses des 

Rates vom 29.4.2004) 

25.3.2015  1 ADB 

34 
Probezeit 

Decision no 45/23 of the Secretary-General of the Council 

of the European Union on probationary periods (Articles 

34 and 44 of the Staff Regulations and Articles 14, 20(4) 

and 84 of the CEOS) 

(Beschluss Nr. 45/23 des Generalsekretärs des Rates der 

Europäischen Union über Probezeiten (Artikel 34 und 44 

des Statuts sowie Artikel 14, Artikel 20 Absatz 4 und 

Artikel 84 der BBSB)) 

14.9.2023  1 DB 

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen Decision 9/2014 on leave on personal grounds (Beschluss 

Nr. 9/2014 über Urlaub aus persönlichen Gründen) 
1.1.2014  1 DB 

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 

Decision N° 11/2014 adopting general implementing 

provisions on staff reports (Beschluss Nr. 11/2014 zur 

Annahme allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

Elternurlaub) 

1.1.2014  1 ADB 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

Staff Note 67/04 on implementation of the amended Staff 

Regulations – Leave on personal grounds/Parental 

leave/Family leave 

(Mitteilung für das Personal 67/04 über die Umsetzung des 

geänderten Statuts – Urlaub aus persönlichen 

Gründen/Elternurlaub/Familienurlaub) 

7.5.2004  1 DB 

 

Abschnitt 7 – Urlaub im dienstlichen Interesse 

42c 
Urlaub im dienstlichen Interesse 

Decision No 15/2020 on the implementation of leave in the 

interests of the service 

(Beschluss Nr. 15/2020 über die Durchführung von Urlaub 

im dienstlichen Interesse)  

 (Article 42c of the Staff Regulations 

(Artikel 42c des Statuts)) 

19.2.2020  1 DB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 Jährliche Beurteilung 

Council Decision laying down the general implementing 

provisions for the application of Article 43 of the Staff 

Regulations of Officials, on periodical report, published 

as Annex I to CP 99/89 of 28.7.1989 about general 

instructions on the preparation of staff reports (Beschluss 

des Rates zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Anwendung von 

Artikel 43 des Statuts der Beamten über regelmäßige 

Beurteilungen, veröffentlicht als Anhang I zu CP 99/89 

vom 28.7.1989 über allgemeine Anweisungen zur 

Erstellung von Beurteilungsberichten) 

19.10.1981  1 ADB 

45 Beförderung 

Decision no 33/14 amending decision No 194/83 on Advisory 

Committees on Promotion within the General Secretariat of 

the Council (Beschluss Nr. 33/14 zur Änderung des 

Beschlusses Nr. 194/83 über Beratende Ausschüsse über 

Beförderungen innerhalb des Generalsekretariats des Rates) 

30.4.2014  1 DB 

45a Bescheinigungsverfahren 

Decision n° 34/2017 adopting general implementing 

provisions on certification pursuant to article 45a  
 of the staff regulations, and repealing DE 62/2015 

(Beschluss Nr. 34/2017 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Bescheinigungsverfahren 

nach Artikel 45a des Statuts und zur Aufhebung von 

Beschluss Nr. 62/2015) 

16.10.2017 26.9.2023 1 ADB 



 

 

Decision n° 55/2023 adopting general implementing 

provisions on certification pursuant to article 45a of the 

Staff Regulations  
 (Beschluss Nr. 55/2023 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Bescheinigungsverfahren 

nach Artikel 45a des Statuts) 

26.9.2023  

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

Abschnitt 4 – Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 

51 Unzulängliche fachliche Leistungen 

Decision 46/2015 on the procedure of identifying, dealing 

with and remedying cases of professional incompetence 

(Beschluss Nr. 46/2015 über das Verfahren zur Erkennung, 

Behandlung und Behebung von Fällen unzulänglicher 

fachlicher Leistungen) 

29.7.2015  1 DB 

 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit 

Decision No 50/2018 on working time 

(Beschluss Nr. 50/2018 über Arbeitszeiten, und 

repealing Decision 42/2017 

zur Aufhebung von Beschluss 42/2017) 

1.1.2019 12.10.2023 

1 DB Decision No 59/2023 of the Secretary-General of the Council 

on working time and teleworking at the General Secretariat of 

the Council 
(Beschluss Nr. 59/2023 des Generalsekretärs des Rates über 

Arbeitszeit und Telearbeit im Generalsekretariat des Rates) 

12.10.2023  

55a + Anhang IV a 

Teilzeitbeschäftigung 

Decision 14/2014 on part time work of 1 January 2014 

(Beschluss Nr. 14/2014 vom 1. Januar 2014 über 

Teilzeitbeschäftigung) (Artikel 55a des Statuts und Anhang IV 

a) 

1.1.2014  1 DB 

Decision No 502018 on working time (Beschluss 

Nr. 40-2018 über Arbeitszeiten, und 

zur Aufhebung von Beschluss 42/2017) 

1.1.2019 12.10.2023 

0 Decision No 59/2023 of the Secretary General of the Council 

on working time and teleworking at the General Secretariat 

of the Council 

(Beschluss Nr. 59/2023 des Generalsekretärs des Rates über 

Arbeitszeit und Telearbeit im Generalsekretariat des Rates) 

12.10.2023  

Telearbeit 

Decision no 59/2016 on teleworking, and repealing 

Decisions 144/2012, 145/2012, 146/2012, 147/2012, 12/2013 

and 1/2016 (Beschluss Nr. 59/2016 über Telearbeit und zur 

Aufhebung der Beschlüsse Nr. 144/2012, 145/2012, 

146/2012, 147/2012, 12/2013 und 1/2016) 

1.1.2017 26.2.2020 

0 Decision No 8/2020 on teleworking (Beschluss Nr. 8/2020 

über Telearbeit) 
26.2.2020 12.10.2023 

Decision No 59/2023 of the Secretary-General of the 

Council on working time and teleworking at the General 

Secretariat of the Council 

(Beschluss Nr. 59/2023 des Generalsekretärs des Rates über 

Arbeitszeit und Telearbeit im Generalsekretariat des Rates) 

12.10.2023  

56 + Anhang VI Überstunden 

Decision no 50/2018 on working time, and repealing DE 

42/2017 (Beschluss Nr. 50/2018 über Arbeitszeiten und zur 

Aufhebung des Beschlusses Nr. 42/2017) 

   1.1.2019 12.10.2023 

0 Decision No 59/2023 of the Secretary-General of the Council 

on working time and teleworking at the General Secretariat of 

the Council 

(Beschluss Nr. 59/2023 des Generalsekretärs des Rates über 

Arbeitszeit und Telearbeit im Generalsekretariat des Rates) 

12.10.2023  

Decision no 26/2017 laying down provisions governing the 

granting of the fixed monthly allowance for overtime for 

secretaries in the private offices of the President of the 

European Council and the Secretary-General of the Council; 

for the close protection team of the President of the European 

Council within the Security Office; and for drivers of the 

General Secretariat of the Council, and repealing DE 49/10, 

Decision of the Deputy Secretary-General of 15 June 2006, 

and Decision of the Deputy Secretary-General of 26 June 

2006 (Beschluss Nr. 26/2017 zur Festlegung von 

Durchführungsbestimmungen zur Regelung der Gewährung 

der pauschalen monatlichen Vergütung für Überstunden von 

Sekretärinnen in den privaten Büros des Präsidenten des 

Europäischen Rates und des Generalsekretärs des Rates, des 

Teams für unmittelbaren Personenschutz des Präsidenten des 

Europäischen Rates innerhalb des Sicherheitsbüros und der 

Fahrer des Generalsekretariats des Rates und zur Aufhebung 

des Beschlusses Nr. 49/10 des stellvertretenden 

Generalsekretärs vom 15. Juni 2006 und des Beschlusses des 

stellvertretenden Generalsekretärs vom 26. Juni 2006) 

             15.5.2017 20.10.2023 1 DB 



 

 

Decision no 56/2023 of the Secretary-General of the Council 

laying down provisions governing the granting 

of the fixed monthly allowance for overtime for secretaries in 

the private offices of the President of the European Council 

and the Secretary-General of the Council, for the close 

protection team of the President of the European Council 

within the Safety and Security Directorate, and for drivers of 

the General Secretariat of the Council 

(Beschluss Nr. 56/2023 des Generalsekretärs des Rates zur 

Festlegung von Durchführungsbestimmungen zur Regelung 

der Gewährung der pauschalen monatlichen Vergütung für 

Überstunden von Sekretärinnen in den privaten Büros des 

Präsidenten des Europäischen Rates und des Generalsekretärs 

des Rates, des Teams für unmittelbaren Personenschutz des 

Präsidenten des Europäischen Rates innerhalb der Direktion 

Gefahrenabwehr und Sicherheit und der Fahrer des 

Generalsekretariats des Rates) 

20.10.2023  

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V 
Jahresurlaub und Sonderurlaub 

Decision 1/2014 laying down rules for the application of the 

provisions of the SR in relation to leave for officials in active 

employment within the General Secretariat of the Council 

(Beschluss Nr. 1/2014 zur Festlegung der Regelungen für die 

Anwendung der Bestimmungen des Statuts in Bezug auf 

Urlaub für Beamte und Beamtinnen im aktiven Dienst im 

Generalsekretariat des Rates) 

1.1.2014 
  

27.5.2021 

1 DB 

Decision No 22/2021 of the Secretary-General of the Council 

laying down rules for the application of the provisions of the 

Staff Regulations on leave within the General Secretariat of 

the Council 

(Beschluss Nr. 22/2021 des Generalsekretärs des Rates mit 

Durchführungsbestimmungen für die Anwendung der 

Bestimmungen des Statuts über Urlaub im Generalsekretariat 

des Rates) 

27.5.2021 
  

12.10.2023  

Decision No 58/2023 of the Secretary-General of the Council 

laying down rules for the application of the provisions of the 

Staff Regulations on leave within the General Secretariat of 

the Council 

(Beschluss Nr. 58/2023 des Generalsekretärs des Rates mit 

Durchführungsbestimmungen für die Anwendung der 

Bestimmungen des Statuts über Urlaub im Generalsekretariat 

des Rates) 

12.10.2023  

58 Mutterschaftsurlaub 

Decision 1/2014 laying down rules for the application of the 

provisions of the SR in relation to leave for officials in active 

employment within the General Secretariat of the Council 

(Beschluss Nr. 1/2014 zur Festlegung der Regelungen für die 

Anwendung der Bestimmungen des Statuts in Bezug auf 

Urlaub für Beamte und Beamtinnen im aktiven Dienst im 

Generalsekretariat des Rates) 

1.1.2014 
  

27.5.2021 

0 

Decision No 22/2021 of the Secretary-General of the Council 

laying down rules for the application of the provisions of the 

Staff Regulations on leave within the General Secretariat of 

the Council 

(Beschluss Nr. 22/2021 des Generalsekretärs des Rates mit 

Durchführungsbestimmungen für die Anwendung der 

Bestimmungen des Statuts über Urlaub im Generalsekretariat 

des Rates) 

27.5.2021 12.10.2023 

Decision No 58/2023 of the Secretary-General of the Council 

laying down rules for the application of the provisions of the 

Staff Regulations on leave within the General Secretariat of 

the Council 

(Beschluss Nr. 58/2023 des Generalsekretärs des Rates mit 

Durchführungsbestimmungen für die Anwendung der 

Bestimmungen des Statuts über Urlaub im Generalsekretariat 

des Rates) 

12.10.2023  

59, 60 
Krankheits- oder unfallbedingte 

Abwesenheit 

Decision No 9/2022 of the Secretary-General of the Council 

laying down rules for applying the provisions of the Staff 

Regulations in relation to absence owing to illness or accident 

(Beschluss Nr. 9/2022 des Generalsekretärs des Rates mit 

Durchführungsbestimmungen zu krankheits- oder 

unfallbedingter Abwesenheit) 

5.4.2022  1 DB 

59 Abs. 6 Ärztliche Jahresuntersuchung 

Decision 43/2015 relating to the determination of the 

maximum reimbursement amount for practitioner's fees 

relating to the annual medical check-up for 2015 (Beschluss 

Nr. 43/2015 betreffend die Berechnung des maximalen 

Erstattungsbetrags für Arzthonorare bezüglich der ärztlichen 

Jahresuntersuchung für 2015) 

8.7.2015  1 DB 

 

  



 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII  
 (Art. 1 -3) 

Familienzulage 

Council Decision adopting general implementing 

provisions for Articles 67 and 68 of the Staff Regulations 

of officials of the European Communities and Articles 1, 2 

and 3 of Annex VII thereto (published as Annex XI to Staff 

Note 80//04) 

(Beschluss des Rates zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Artikel 67 und 68 des 

Statuts der Beamten der Europäischen Gemeinschaften und 

Artikel 1, 2 und 3 des Anhangs VII (veröffentlicht als 

Anhang XI zur Mitteilung für das Personal Nr. 80//04)) 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII   
(Art 1 Abs. 2 

Buchst. d) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

Council Decision adopting the general implementing 

provisions concerning the granting of the household 

allowance by special decision (published as Annex II to Staff 

Note 80/04) 

(Beschluss des Rates zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen bezüglich der Gewährung von 

durch besonderen Beschluss gewährten Haushaltszulagen 

(veröffentlicht als Anhang II zur Mitteilung für das Personal 

Nr. 80//04)) 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII  
 (Art. 2 Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten Kind 

gleichgestellte Person 

Council Decision of 29 April 2004 adopting the general 

implementing provisions concerning a person treated as a 

dependent child (Article 2(4) of Annex VII to the Staff 

Regulations) (Beschluss des Rates vom 29. April 2004 zur 

Annahme der allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

bezüglich der unterhaltsberechtigten Kindern gleichgestellten 

Personen (Artikel 2 Absatz 4 des Anhangs VII des Statuts))  

 (veröffentlicht als Anhang III zur Mitteilung für das Personal 

Nr. 80/04) 

 

 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII   
(Art, 3) 

Erziehungszulage 

 

Decision 13/2014 adopting general implementing provisions 

for granting of the education allowance (Beschluss 

Nr. 13/2014 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Gewährung der 

Erziehungszulage) 

1.1.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII   
(Art. 7 - 8) Reisekosten 

Decision 12/2014 adopting general implementing provisions 

on travel expenses from the place of employment to the place 

of origin (Beschluss Nr. 12/2014 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu den Kosten für Reisen vom 

Dienstort zum Herkunftsort) 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 8) Herkunftsort 

Decision n° 32/2019 on determining the place of origin 

(Article 7(4) of Annex VII to the Staff Regulations), and 

repealing Decision 10/2014 (Beschluss Nr. 32/2019 zur 

Bestimmung des Herkunftsortes (Artikel 7 Absatz 4 des 

Anhangs VII des Statuts) und zur Aufhebung von Beschluss 

Nr. 10/2014) 

18.7.2019  1 DB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 9) Umzugskosten 

Decision n° 38/2019 adopting general implementing 

provisions on removal expenses (Article 9 of Annex VII to 

the Staff Regulations), and repealing DE 8/2014 (Beschluss 

Nr. 38/2019 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für Umzugskosten (Artikel 9 

des Anhangs VII des Statuts) und zur Aufhebung von 

Beschluss Nr. 8/2014) 

18.7.2019  1 ADB 

71+Anhang VII   
(Art. 11 - 13a) Dienstreise- und Reisekosten 

Decision no 13/2019 on the general implementing provisions 

adopting the Guide to missions and authorised travel for 

officials and other staff of the General Secretariat of the 

Council and other persons treated as such, and repealing DE 

57/2015 (Beschluss Nr. 13/2019 über die allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zur Annahme des Leitfadens 

für Dienstreisen und bewilligte Reisen für Beamte und 

sonstige Bedienstete des Generalsekretariats des Rates und 

anderer, diesen gleichgestellter Personen und zur Aufhebung 

des Beschlusses Nr. 57/2015) 

1.4.2019  1 ADB 

 

  



 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII und XIII – Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77 + Anhang VIII  
 (Art. 11 -12) 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

General implementing provisions for articles 11 and 12 of 

annex VIII relating to the transfer of pension rights 

(Allgemeinen Durchführungsbestimmungen für Artikel 11 

und 12 des Anhangs VIII bezüglich der Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen  
 (geändert durch den Beschluss Nr. 9/2021 vom 7. Mai 

2021) 

1.12.2011  1 ADB 

73 + 78 Berufliche Ursache der Invalidität 

Decision n° 51/2022 of the Director-General for 

organisational development and services on the Legal 

Advisers to the Administration Unit’s competence to carry 

out administrative inquiries with a view to establishing facts 

in cases concerning possible recognition of the occupational 

origin of the invalidity under Article 78, fifth paragraph, of 

the Staff Regulations, and Article 33(1), fourth 

subparagraph, and Article 101(3) of the Conditions of 

Employment of Other Servants of the European Union, and 

with a view to establishing facts in cases concerning 

possible recognition of an occupational disease under 

Article 73 of the Staff Regulations, and Articles 28 and 95 

of the Conditions of Employment of Other Servants of the 

European Union, where such cases may be related to 

working conditions outside the strictly medical realm 

(Beschluss Nr. 51/2022 des Generaldirektors für 

Organisationsentwicklung und Dienste über die 

Zuständigkeit des Referats Rechtsberater der Verwaltung 

für die Durchführung von Verwaltungsuntersuchungen zur 

Feststellung von Sachverhalten in Fällen, die die mögliche 

Anerkennung der Dienstunfähigkeit als Berufskrankheit 

gemäß Artikel 78 Absatz 5 des Statuts und Artikel 33 

Absatz 1 Unterabsatz 4 und Artikel 101 Absatz 3 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Union betreffen, und zur Feststellung von 

Sachverhalten in Fällen, die die mögliche Anerkennung 

einer Berufskrankheit gemäß Artikel 73 des Statuts und den 

Artikeln 28 und 95 der Beschäftigungsbedingungen für die 

sonstigen Bediensteten der Europäischen Union betreffen, 

wenn diese Fälle mit Arbeitsbedingungen außerhalb des 

rein medizinischen Bereichs zusammenhängen können) 

12.10.2022  1 DB 

 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 Disziplinarordnung 

Decision No 6/2021 of the Secretary-General of the Council 

of the European Union adopting general implementing 

provisions on administrative investigations and disciplinary 

proceedings 

(Beschluss Nr. 6/2021 des Generalsekretärs des Rates der 

Europäischen Union zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für 

Verwaltungsuntersuchungen und Disziplinarverfahren) 

15.9.2021  1 ADB 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                  Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen 

17 + 91 Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

Decision 15/2014 on maternity leave and pay for women 

whose maternity leave begins before the end of their 

contract (Beschluss Nr. 15/2014 über Mutterschaftsurlaub 

und Mutterschaftsgeld für Frauen, deren 

Mutterschaftsurlaub vor Ende ihres Vertrags beginnt) 

1.1.2014  1 DB 

 

  



 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

Decision 7/14 adopting General implementing provisions on 

the procedures governing the engagement and the use of 

contract staff , and repealing DE of 16 June 2011 (Beschluss 

Nr. 7/14 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu den Verfahren zur Regelung 

der Einstellung und des Einsatzes von Vertragsbediensteten 

und zur Aufhebung des Beschlusses vom 16. Juni 2011) 

1.1.2014  1 ADB 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Decision 7/14 adopting General implementing provisions on 

the procedures governing the engagement and the use of 

contract staff , and repealing DE of 16 June 2011 (Beschluss 

Nr. 7/14 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu den Verfahren zur 

Regelung der Einstellung und des Einsatzes von 

Vertragsbediensteten und zur Aufhebung des Beschlusses 

vom 16. Juni 2011)  
(Veröffentlicht als Anhang zu CP 61/11 vom 23.6.2011) 

1.1.2014  0 

86 Einstufung bei der Einstellung 

Decision 7/14 adopting General implementing provisions on 

the procedures governing the engagement and the use of 

contract staff , and repealing DE of 16 June 2011 (Beschluss 

Nr. 7/14 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu den Verfahren zur Regelung 

der Einstellung und des Einsatzes von Vertragsbediensteten 

und zur Aufhebung des Beschlusses vom 16. Juni 2011)  
 (Veröffentlicht als Anhang zu CP 61/11 vom 23.6.2011) 

1.1.2014  0 

 

Kapitel 4 – Sonderbestimmungen für Vertragsbedienstete im Sinne des Artikels 3a 

87 
Einweisung von 

Vertragsbediensteten 

Decision no 30/2019 concerning the classification of contract 

staff in the next higher grade in the same function group, and 

repealing DE 55/2014 (Beschluss Nr. 30/2019 betreffend die 

Einweisung eines Vertragsbediensteten in die nächsthöhere 

Besoldungsgruppe der gleichen Funktionsgruppe und zur 

Aufhebung des Beschlusses Nr. 55/2014) 

 

              21.5.2019  1 DB 

 

 

  



 

 

 

EUROPÄISCHE KOMMISSION 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

1d Abs. 4 Behinderung 

K(1998) 2765/1 – Verhaltenskodex für die Beschäftigung von 

Personen mit Behinderungen (zuletzt geändert durch 

Beschluss K(2003) 4362 der Kommission) 

15.9.1998 
 1 DB 

K(2004) 1318 – Beschluss der Kommission zur 

Durchführung von Artikel 1d Absatz 4 des Statuts 
1.5.2004  1 DB 

1e Abs. 1  
Abs. 76 Maßnahmen sozialer Art 

C(2013) 4876 final – Beschluss der Kommission zu den 

Leitlinien „Hilfe im Fall von Abhängigkeit und zur 

Betreuung kranker Kinder“ 

9.8.2013  1 DB 

1e Abs. 1/Abs. 2 Telearbeit  
C(2022) 1788 final – Beschluss der Kommission über 

Arbeitszeit und hybrides Arbeiten 
1.4.2022  0 

1e Abs. 2 Gesundheit und Sicherheit 

K(2003) 1670/3 – Beschluss der Kommission zum Schutz der 

Bediensteten vor den Auswirkungen von Tabakrauch in den 

Dienstgebäuden der Kommission 

1.5.2004  1 DB 

K(2006) 1623 endgültig – Beschluss der Kommission über 

eine harmonisierte Politik für Sicherheit und 

Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Arbeitsschutzpolitik) für 

das Personal der Kommission 

26.4.2006 

 
 1 DB 

C(2020) 5973 final – Beschluss der Kommission über 

spezifische Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften in den 

Gebäuden der Kommission in Brüssel und Luxemburg  
geändert durch den Beschluss C(2020) 7603 final vom 

28.10.2020,   
geändert durch den Beschluss C(2021) 7699 final vom 

21.10.2021  
zuletzt geändert durch den Beschluss C(2022) 332 final vom 

14.1.2022 

27.8.2020  1 DB 

2 
Befugnisse der 

Anstellungsbehörde 

C(2013) 3288 final – Beschluss der Kommission über die 

Ausübung der Befugnisse, die der Anstellungsbehörde (AIPN) 

im Statut und der zum Abschluss von Dienstverträgen 

ermächtigten Behörde (AHCC) in den 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

übertragen sind  
 geändert durch den Beschluss C(2016) 1881 final,   

geändert durch den Beschluss C(2019) 9435 final vom 

23.12.2019 

9.10.2013 16.2.2022 

1 DB 

C(2021) 9126 final – Beschluss der Kommission über die 

Ausübung der Befugnisse, die der Anstellungsbehörde (AIPN) 

im Statut und der zum Abschluss von Dienstverträgen 

ermächtigten Behörde (AHCC) in den 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

übertragen sind  
(zuletzt geändert durch den Beschluss C(2023) 6797 final vom 

13.10.2019) 

16.2.2022  

5 + Anhang I Funktionsbezeichnungen und Titel 

C(2013) 8979 final – Beschluss der Kommission über 

Funktionsbezeichnungen und Titel 
1.1.2014  1 DB 

C(2016) 3214 final – Beschluss der Kommission betreffend 

Beraterposten 
8.6.2016  1 DB 

C(2010)453 final – Beschluss der Kommission über die 

Erhöhung der Dotation der Generaldirektion Informatik mit 

befristeten, einem vorübergehenden Bedarf entsprechenden 

Beraterposten 

2.2.2010  1 DB 

5 + Anhang I und 

Anhang XIII   
(Art. 30 - 31) 

Zuweisung der 

Funktionsbezeichnung 

„Referatsleiter oder gleichwertige 

Funktion“ oder „Berater oder 

gleichwertige Funktion“ an Beamte 

mit besonderen Zuständigkeiten vor 

dem 31. Dezember 2015 

C(2013) 8979 final – Beschluss der Kommission über 

Funktionsbezeichnungen und Titel 
1.1.2014  0 

7 

 

Versetzung 

 

K(2008) 3983 endgültig – Beschluss der Kommission über die 

Festlegung einer Regelung für die Rotation von Beamten in 

den Vertretungen 

1.8.2008  1 DB 



 

 

K(2009) 7839 endgültig – Beschluss der Kommission mit 

Durchführungsbestimmungen für die vorübergehende 

Verwendung auf Führungsposten 

20.10.2009  1 DB 

SEK(2002) 146 – Leitlinien zur Mobilität (geändert durch 

K(2003) 3985 – Projekt für einen Beschluss der Kommission 

betreffend Änderung des Beschlusses über die Leitlinien zur 

Mobilität) 

12.2.2002  1 DB 

9 Ausschüsse 

Regelung über Zusammensetzung und Arbeitsweise der 

Personalvertretung vom 22.10.1997 
23.12.1997  1 DB 

C(2011)3588 final relative aux ressources humaines et 

financières allouées au Comité du personnel de la 

Commission européenne 

27.5.2011  1 DB 

K(2005) 2665 – Entwurf für einen Beschluss der Kommission 

zur Verbesserung des sozialen Dialogs in der Kommission 

mittels paritätischer Ausschüsse 

15.7.2005  1 DB 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

11-21 
Ethik und Integrität 

 Verwaltungsmitteilung Nr. 4-2019 vom 8. Januar 

2019 über Leitlinien zur Verwendung sozialer Medien für 

die Beamten und Bediensteten 

8.1.2019 9.6.2023 

1 DB 

Verwaltungsmitteilung Nr. 22-2023 – Leitlinien zur 

Verwendung sozialer Medien für Kommissionsbedienstete 
9.6.2023  

SEC(2012) 167 final – Mitteilung von Vizepräsident Šefčovič 

an die Kommission über Leitlinien zu Geschenken und 

Gastfreundschaft für die Beamten und Bediensteten, 

Verwaltungsmitteilung Nr. 07-2012 

7.3.2012  1 DB 

 
 

Verwaltungsinformation Nr. 24-2016 – Vermerk für das 

gesamte Personal - Leitlinien für alle Mitarbeiter zur 

Nutzung der Informations- und 

Kommunikationstechnologiedienste (IKT-Dienste) der 

Kommission 

18.5.2016  1 DB 

12a  
 (1d, 12, 24, 110) Mobbing und sexuelle Belästigung 

K(2006) 1624/3 – Beschluss der Kommission über 

Maßnahmen zum Schutz der Menschenwürde und gegen 

Mobbing und sexuelle Belästigung bei der Europäischen 

Kommission 

27.4.2006 13.12.2023 

1 DB 
C(2023) 8630 final – Beschluss der Kommission über die 

Prävention und Bekämpfung von Mobbing und sexueller 

Belästigung und zur Aufhebung des Beschlusses 

C(2006) 1624/3 

13.12.2023  

12b  
 (11-11a-12 15- 16 – 

17-17a-19-40-55) 
Nebentätigkeiten 

C(2018) 4048 final – Beschluss der Kommission über 

Nebentätigkeiten und Aufträge und über berufliche 

Tätigkeiten nach dem Ausscheiden aus dem Dienst 

1.9.2018  1 DB 

15  
(11a-12-17) 

Nebentätigkeiten -   
Verhalten des Personals im 

Zusammenhang mit Wahlen 

C(2019) 1120 final – Beschluss der Kommission betreffend 

das Verhalten der Beamten und der sonstigen Bediensteten 

während des Europawahlkampfs 2019 

1.3.2019  1 DB 

22 
Finanzielle Verantwortung 

SEK(2004) 730/5 – Leitlinien für die Anwendung von 

Artikel 22 des Statuts (Haftung des Beamten) 
9.6.2004  1 DB 

22 a - 22c Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Verwaltungsinformation Nr. 16-2013 – Mitteilung von 

Vizepräsident Šefčovič an die Kommission über Leitlinien 

für die Meldung von ernsten Missständen 

(„Whistleblowing") (SEC(2012) 679 final) 

6.12.2012  1 DB 

24a 
Fortbildung 

C(2016) 3827 final – Beschluss der Kommission zur 

Aufhebung bestehender Regelungen für das Lernen und die 

Weiterentwicklung 

25.6.2016  1 DB 

C(2016) 3828 final – Beschluss der Kommission über die 

Umsetzung der Lern- und Weiterentwicklungsstrategie der 

Europäischen Kommission  
C(2016) 3829 final – Mitteilung an die Kommission über die 

Lern- und Weiterentwicklungsstrategie der Europäischen 

Kommission  

24.6.2016  1 DB 

24a  
(57, Anhang V) Fortbildung auf eigene Initiative 

C(2016) 3855 final – Beschluss der Kommission über 

Fortbildungsmaßnahmen auf Eigeninitiative des Bediensteten 
25.6.2016  1 DB 

 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

32 
Einstellung 

C(2013) 8970 final – Beschluss der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen für die 

Einstufung in die Dienstaltersstufe bei der Ernennung oder 

Einstellung 

1.1.2014  1 ADB 



 

 

29  
(4, 43) 

Ernennung der Beamten der 

höheren Führungsebene 

C(2007) 380 – Commission Decision laying down the 

Rules of procedure for the Consultative Committee on 

Appointments (CCA) (Kommissionsbeschluss zur 

Festlegung der Verfahrensregeln für den Beratenden 

Ausschuss für Ernennungen) 

7.2.2007  1 DB 

29  
(4, 5, 7) Mittlere Führungsebene 

C(2016) 3288 final – Beschluss der Kommission über die 

mittlere Führungsebene 
16.6.2016  1 DB 

 

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                     Abschnitt 2 – Abordnung 

38 Abordnung 

C(2013) 5555 final – Beschluss der Kommission über 

Verwaltungsaspekte der externen Mobilität  
C(2013) 5554 final – Mitteilung an die Kommission über 

Leitlinien zur externen Mobilität 

3.9.2013  1 DB 

 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen 

C(2013) 9054 final – Beschluss der Kommission über 

Maßnahmen betreffend den Urlaub aus persönlichen 

Gründen von Beamten und den unbezahlten Urlaub von 

Bediensteten auf Zeit und Vertragsbediensteten der 

Europäischen Union 

1.1.2014  1 DB 

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 

K(2010) 7572 endgültig – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 42a 

des Statuts über Elternurlaub 
1.1.2011  1 ADB 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

K(2010) 7494 endgültig– Beschluss der Kommission zu 

Artikel 42b des Statuts über Urlaub aus familiären Gründen 
1.1.2011  1 DB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 - 44 Abs. 1 
Jährliche Beurteilung 

C(2013) 8985 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 

und zu Artikel 44 Absatz 1 des Statuts (zuletzt geändert 

durch den Beschluss C(2016) 7270 vom 17.11.2016) 

1.1.2014  1 ADB 

44 Abs. 2 - 46 
Bestätigung im Amt – 

Führungspositionen 

C(2004) 1891/2 – Commission decision on the application of 

Articles 44(2) and 46 of the Staff Regulations and in Article 

7(4) of Annex XIII to the Staff Regulations (Beschluss der 

Kommission zur Anwendung von Artikel 44 Absatz 2 und 

Artikel 46 des Statuts sowie Artikel 7 Absatz 4 des 

Anhang XIII des Statuts) 

24.5.2004  1 DB 

45 Beförderung 

C(2013) 8968 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 45 

des Statuts 

1.1.2014  1 ADB 

45a Bescheinigungsverfahren 

C(2013) 6859 final – Beschluss der Kommission vom 

22.10.2013 betreffend die allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 45a des Statuts 

29.10.2013  1 ADB 

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

Abschnitt 4 – Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 

51  
(9, 43, 44, 110 und 

Anhang II Art. 12) 
Unzulängliche fachliche Leistungen 

C(2019)6855 final – Beschluss der Kommission in Bezug auf 

die Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 
4.10.2019  1 DB 

 

                 Abschnitt 6 – Ehrenbeamte 

54 Ehrenbeamte 
C(2012) 3192 final – Beschluss der Kommission über die 

Ernennung von Ehrenbeamten 
7.6.2012  1 DB 

 

  



 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 
Arbeitszeit 

C(2014) 2502 final – Beschluss der Kommission zur 

Arbeitszeit 
1.6.2014   

1.4.2022 
1 DB 

55  
(1e Absätze 1, 2) 

C(2022) 1788 final – Beschluss der Kommission über 

Arbeitszeit und hybrides Arbeiten 
1.4.2022  

55 Telearbeit 

C(2015) 9151 final – Beschluss der Kommission über die 

Einführung von Telearbeit in den Dienststellen der 

Kommission 

1.1.2016 1.4.2022 

0 

C(2022) 1788 final – Beschluss der Kommission über 

Arbeitszeit und hybrides Arbeiten 
1.4.2022  

55a +   
Anhang IV a Teilzeitbeschäftigung 

C(2015) 9720 final – Beschluss der Kommission zu 

Artikel 55a und Anhang IVa des Statuts über 

Teilzeitbeschäftigung 

9.1.2016  1 DB 

55b Arbeitsplatzteilung (Jobsharing) K(2004) 1314 – Beschluss der Kommission bezüglich 

Artikel 55b des Statuts über Arbeitsplatzteilung (Jobsharing) 
1.5.2004  1 DB 

56  
Anhang VI  Überstunden 

K(2004) 1318/5 – Beschluss der Kommission über den 

Einsatz der Fahrer der Kommission (zuletzt geändert durch 

den Beschluss C(2019) 7822 vom 30.10.2019) 

1.5.2004  1 DB 

C(1986)0905/6 – Décision de la Commission – Heures 

supplémentaires des fonctionnaires et agents C des cabinets 

(Beschluss der Kommission über Überstunden der Beamten 

und Bediensteten C der Kabinette) 

1.5.1985  1 DB 

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57-58 + Anhang V 

 Jahresurlaub und Sonderurlaub 

C(2013) 9051 final – Beschluss der Kommission über die 

Urlaubsregelung  
(zuletzt geändert durch den Beschluss C(2020) 1559 final)  

1.1.2014  1 DB 

C(2013) 9035 final – Beschluss der Kommission über 

Heimaturlaub für Beamte, Bedienstete auf Zeit und 

Vertragsbedienstete, deren Ort der dienstlichen Verwendung 

in Drittländern liegt (Artikel 7 Absatz 2 des Anhangs V des 

Statuts)  

1.1.2014 1.1.2022 

1 DB 

C(2022) 1715 final – Beschluss der Kommission über 

Heimaturlaub für Beamte, Bedienstete auf Zeit und 

Vertragsbedienstete, die in einem Drittland Dienst tun 

(Artikel 7 Absatz 2 des Anhangs V des Statuts)  

1.1.2022  

C(2023)622 final – Beschluss der Kommission über 

besondere Beschäftigungsbedingungen für ins Büro der 

Kommission in Nuuk, Grönland, entsandte Bedienstete 

27.1.2023  0 

57-58 Mutterschaftsurlaub 

C(2013) 9051 – Beschluss der Kommission über die 

Urlaubsregelung  
(zuletzt geändert durch den Beschluss C(2020) 1559 final) 

1.1.2014  0 

59-60 Krankheitsurlaub 
K(2004) 1597/11 – Beschluss der Kommission zur 

Einführung von Durchführungsbestimmungen betreffend das 

Fernbleiben vom Dienst wegen Krankheit oder Unfall 
1.5.2004  1 DB 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 1-

3) 
Familienzulagen 

K(2004) 1364 final/4 – Entscheidung der Kommission – 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für die 

Anwendung der Artikel 67 und 68 des Statuts der Beamten 

und der Artikel 1, 2 und 3 des Anhangs VII zu diesem 

Statut 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 1 

Abs. 2 Buchst. d) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

K(2004) 1364/1 final/1 – Entscheidung der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen für die Gewährung 

der Haushaltszulage aufgrund einer besonderen Verfügung 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII 

(Art. 2Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten 

Kind gleichgestellte Person 

K(2004) 1364/2 final/2 – Entscheidung der Kommission 

über allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 2 

Absatz 4 des Anhangs VII zum Statut (unterhaltsberechtigten 

Kindern gleichgestellte Personen) 

1.6.2004  1 ADB 

67 b + 

Anhang VII (Art. 3) 
Erziehungszulage 

C(2013) 8971 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsvorschriften zur Gewährung der 

Erziehungszulage (Artikel 3 des Anhangs VII des Statuts) 

1.1.2014  1 ADB 

 



 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 +   
Anhang VII   

(Art. 8) 
Reisekosten 

C(2013) 8987 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 8 des 

Anhangs VII des Statuts 
1.1.2014  1 ADB 

71 +   
Anhang VII  

(Art. 7 Abs. 4) 
Herkunftsort 

C(2013) 8982 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 7 

Absatz 4 des Anhangs VII des Statuts über die Bestimmung 

des Herkunftsortes 

1.1.2014  1 ADB 

71 +   
Anhang VII  

 (Art. 9) 
Umzugskosten 

C(2013) 9040 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu den 

Umzugskosten (Artikel 9 des Anhangs VII des Statuts) 

1.1.2014  1 ADB 

71+  
Anhang VII   
(Art. 11-13) 

Dienstreise- und Reisekosten 

K(2002) 98 – Beschluss der Kommission zur Festsetzung der 

Tagegelder und der Höchstsätze für die Erstattung der 

Hotelkosten bei Dienstreisen außerhalb des europäischen 

Gebiets der Mitgliedsstaaten der Europäischen Union 

24.1.2002  1 DB 

C(2017) 5323 final – Beschluss der Kommission über die 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu den 

Artikeln 11, 12 und 13 des Anhangs VII des Statuts der 

Beamten (Ausgaben für Dienstreisen) und über die 

genehmigten Reisen  
 Leitfaden für Dienstreisen und bewilligte Reisen) 

28.9.2017  1 ADB 

 

Kapitel 2 – Soziale Sicherheit 

72 Erstattung von Krankheitskosten 

K(2007) 3195 endgültig – Beschluss der Kommission zur 

Festlegung der allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

für die Erstattung der Krankheitskosten, geändert durch den 

Beschluss C(2019) 2084 vom 25.3.2019  

geändert durch den Beschluss C(2020) 3002 final vom 

12.5.2020  

zuletzt geändert durch den Beschluss C(2023) 7673 final 

vom 17.11.2023  

1.7.2007  1 ADB 

76 Zuschüsse und Darlehen 

K(2008) 6610 endgültig über die Umstrukturierung des 

Paritätischen Beratenden Ausschusses für die Gewährung 

von Darlehen und Beihilfen aus sozialen Gründen (CCOPS) 

– vormals „Beratender Ausschuss für die Gewährung 

außerordentlicher Darlehen und Beihilfen aus sozialen 

Gründen“ – und über die Überarbeitung der Vorschriften 

für die Bedingungen und Verfahren zur Gewährung dieser 

außerordentlichen Beihilfen 

12.11.2008  1 DB 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII und XIII - Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77+  
Anhang VIII (Art. 4) 

Berechnung der 

Ruhegehaltsansprüche 

K(2004) 1364 final/6 – Entscheidung der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 4 des 

Anhangs VIII des Statuts betreffend die Anrechnung der 

vor der Wiederverwendung abgeleisteten Dienstzeiten bei 

der Berechnung der Ruhegehaltsansprüche 

1.5.2004  1 ADB 

77+  
Anhang VIII (Art. 9) Vorruhestand 

K(2004) 1588 final/5 – Beschluss der Kommission für die 

Nichtanwendung der Kürzung der Ruhegehaltsansprüche 

bei vorzeitigem Eintritt in den Ruhestand  
 (zuletzt geändert durch den Beschluss C(2006) 3581 vom 

10.8.2006) 

1.5.2004  1 ADB 

77+  
Anhang XIII   

(Art. 26) 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

K(2004) 1588 final/2 – Beschluss der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 26 des 

Anhangs XIII des Statuts betreffend die Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

1.5.2004  1 ADB 

77+  
Annex VIII   
(Art 11 - 12) 

K(2011) 1278 endgültig – Beschluss der Kommission über 

die allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu den 

Artikeln 11 und 12 des Anhangs VIII des Statuts betreffend 

die Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen  
(geändert durch den Beschluss C(2020) 4818 final vom 

20.7.2020) 

1.4.2011  1 ADB 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 +   
Anhang IX 

Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

C(2019) 4231 final – Beschluss der Kommission zur 

Festlegung allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

die Durchführung von Verwaltungsuntersuchungen und 

Disziplinarverfahren 

12.6.2019  1 ADB 

 

 

Titel VIII a – Besondere Vorschriften für den EAD 



 

 

96 
Verwaltung der Delegationen der 

EU 

JOIN(2012) 8 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik über Verfahren der 

Zusammenarbeit bei der Verwaltung der Delegationen der 

Europäischen Union 

28.3.2012  1 DB 

 

 

Titel VIIIb + Anhang X – Sondervorschriften für die Beamten der Europäischen Union, die in 

einem Drittland Dienst tun  

Anhang X 

Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

Anhang X   
(Art. 1, 25) Allgemeine Vorschriften 

C(2005)1871 Commission Decision on general 

implementing provisions on insurance against the risk of 

accident for partners, children or other dependents of an 

official or a member of thetemporary or contract staff of 

the European Communities serving in a third country 

(C(2005) 1871 – Beschluss der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen bezüglich der 

Unfallversicherung für Partner, Kinder und sonstige 

unterhaltsberechtigte Personen der in einem Drittland 

Dienst tuenden Beamten, Zeit- oder Vertragsbediensteten 

der Europäischen Kommission) 

16.5.2005  1 ADB 

Anhang X   
(Art. 2,3) 

Mobilität 

 

C(2016) 5378 final – Beschluss der Kommission über die 

Mobilität der in den Delegationen der Europäischen Union 

tätigen Vertragsbediensteten der Europäischen Kommission  
(geändert durch den Beschluss C(2018) 4765 final vom 

24.7.2018) 

 

 

30.8.2016  

26.2.2020 

 

1 DB 

C(2020) 997 final – Beschluss der Kommission über die 

Mobilität der in den Delegationen der Europäischen Union 

tätigen Vertragsbediensteten der Europäischen Kommission 

26.2.2020 

 

C(2019) 8633 – Commission Decision laying down detailed 

implementing rules on periodic transfers of officials serving in 

delegations by specific procedure (mobility procedure +) 

C(2019) 8633 final – Beschluss der Kommission mit 

detaillierten Durchführungsbestimmungen zur 

vorübergehenden Versetzung von Beamten, die in 

Delegationen Dienst tun, mittels eines spezifischen 

Verfahrens (Mobilitätsverfahren +) + Berichtigung 

C(2020)1813 

29.11.2019  1 DB 

 

Kapitel 2 – Pflichten 

Art. 101a+Anhang 

X (Art. 5, 23) Wohnung 

C(2013) 8965 final – Beschluss der Kommission mit 

Durchführungsbestimmungen für die Wohnungspolitik in 

EU-Delegationen 
1.1.2014 

 1 DB 

Anhang X 
Besondere Vorschriften für 

Grönland 

C(2023) 622 final – Beschluss der Kommission über 

besondere Beschäftigungsbedingungen für ins Büro der 

Kommission in Nuuk, Grönland, entsandte Bedienstete 

27.1.2023  1 DB 

 

Kapitel 3 – Arbeitsbedingungen 

 Anhang X  
 (Art. 8) Erholungsurlaub 

C(2013) 9027 final – Beschluss der Kommission über den 

Erholungsurlaub (Artikel 8 des Anhangs X des Statuts) 1.1.2014 
 1 DB 

 

Kapitel 4 – Besoldung und soziale Rechte 

Abschnitt 1 – Dienstbezüge, Familienzulagen 

Anhang X  
 (Art. 10) Zulage für die Lebensbedingungen 

C(2013) 9032 final – Beschluss der Kommission über die 

Zulage für die Lebensbedingungen und die zusätzliche 

Zulage gemäß Artikel 10 des Anhangs X des Statuts der 

Beamten 

1.1.2014  1 DB 

Anhang X  
 (Art. 12-13) 

Währung und 

Berichtigungskoeffizienten 

K(2004)1597/1 – Beschluss der Kommission zur Anpassung 

der Berichtigungskoeffizienten und der betreffenden 

Wechselkurse im Sinne der Artikel 12 und 13 des 

Anhangs X des Beamtenstatuts 

1.5.2004  1 DB 

Anhang X  
(Art. 3,15) Zahlung der Erziehungszulage  

C(2021) 8179 final – Beschluss der Kommission 

zur Festlegung der allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

für die Zahlung der Erziehungszulage gemäß Anhang X 

Artikel 15 des Statuts an Bedienstete 

für die Dauer der vorübergehenden Verwendung am Sitz des 

Organs oder an einem anderen Dienstort  in der Union 

17.11.2021  1 ADB 



 

 

Anhang X  
 (Art. 16) 

Kostenerstattungen für in 

Drittländern diensttuende Beamte 

C(2013) 8990 final – Beschluss der Kommission über 

Kostenerstattungen für in Drittländern diensttuende Beamte 
1.1.2014  1 DB 

 

Abschnitt 2 – Vorschriften über die Kostenerstattung 

Anhang X   
(Art. 22) 

Vorläufiges Wohnungsgeld und 

Kosten für die Beförderung 

K(2004) 1597/2 – Beschluss der Kommission über die 

Anwendung von Artikel 22 des Anhangs X des Statuts der 

Beamten betreffend die Rückforderung des vorläufigen 

Wohnungsgeldes und der Kosten für die Beförderung der 

persönlichen Effekten des Ehegatten und der 

unterhaltsberechtigten Personen 

1.5.2004  1 DB 

 

Abschnitt 3 – Soziale Sicherheit 

Anhang X  
 (Art. 24) Krankenversicherung 

Verwaltungsinformation Nr. 642 – Beschluss der 

Kommission über allgemeine Durchführungsbestimmungen 

zu Artikel 24 Absätze 1 und 2 des Anhangs X des Statuts 
17.9.1990  1 ADB 

Anhang X  
 (Art. 25) Unfallversicherung 

Commission Decision C(2005)1871 on the general 

implementing provisions on insurance against the risk of 

accident for the spouse, children and other dependents of an 

official or a member of the temporary or contract staff of the 

European Communities serving in a third country (Beschluss 

C(2005) 1871 der Kommission über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen bezüglich der 

Unfallversicherung für Ehegatten, Kinder und sonstige 

unterhaltsberechtigte Personen der in einem Drittland Dienst 

tuenden Beamten, Zeit- oder Vertragsbediensteten der 

Europäischen Kommission) 

16.5.2005  0 

 

 

Titel IX ÜBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN 

Anhang XIII Übergangsmaßnahmen für Beamte (Artikel 107a) 

 
Anhang XIII Ausgleichszulage 

K(2008) 6236 – Beschluss der Kommission über die 

Einführung einer Ausgleichszulage zugunsten der Beamten, 

die vor dem 1. Mai 2004 die Laufbahngruppe gewechselt 

haben 

1.11.2008  1 DB 

Anhang XIII  
(Art. 22, 26) Ruhegehaltsansprüche 

K(2004) 1588 final/6 Beschluss der Kommission 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 22 

Absatz 4 des Anhangs XIII des Statuts 

1.5.2004  1 ADB 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Bestimmungen für sonstige Bedienstete 

                     Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

2 
Programm „Junior 

Professionals“ 

C(2022) 9068 final – Beschluss der Kommission  

zur Einrichtung des Programms „Junior Professionals“ 1.1.2023  1 DB 

2 
Dauer der Beschäftigung nicht 

ständiger Bediensteter 

Beschluss K(2004) 1597/6 der Kommission über die 

Höchstdauer der Beschäftigung nicht ständiger 

Bediensteter in Dienststellen der Kommission (geändert 

durch den Beschluss K(2011) 7071 endg. vom 5.10.2011, 

geändert durch den Beschluss C(2013) 9028 final vom 

16.12.2013, letzte Änderung durch den Beschluss 

C(2019) 2548 final vom 5.4.2019) 

1.5.2004  1 DB 

 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                     Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

2+8 
Einstellung und Verwendung 

von Bediensteten auf Zeit 

C(2013) 9049 final – Beschluss der Kommission über 

Strategien für die Einstellung und den Einsatz von 

Bediensteten auf Zeit 1.1.2014 
 1 DB 

 



 

 

                  Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen 

17 + 91 Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

C(2013) 9020 final – Beschluss der Kommission über 

Mutterschaftsurlaub und Mutterschaftsgeld für Frauen, 

deren Mutterschaftsurlaub vor Ende ihres Vertrags beginnt  

1.1.2014  1 DB 

 

 

                                                                                      Kapitel 6 – Soziale Sicherheit 

39 
Vorruhestand 

 

K(2004) 1588 endg./5 – Beschluss der Kommission für die 

Nichtanwendung der Kürzung der Ruhegehaltsansprüche bei 

vorzeitigem Eintritt in den Ruhestand (zuletzt geändert durch 

den Beschluss C(2006) 3581 vom 10.8.2006) 

 

1.5.2004  0 

 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Einsatz von Vertragsbediensteten 

Beschluss K(2004) 1597/6 der Kommission über die 

Höchstdauer der Beschäftigung nicht ständiger Bediensteter 

in Dienststellen der Kommission (geändert durch den 

Beschluss K(2011) 7071 endg. vom 5.10.2011, geändert 

durch den Beschluss C(2013) 9028 final vom 16.12.2013,  

letzte Änderung durch den Beschluss C(2019) 2548 final vom 

5.4.2019) 

1.5.2004  0 

C(2017) 6760 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 

Absatz 2 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union über die Bedingungen 

für den Einsatz der von der Kommission gemäß Artikel 3a 

und Artikel 3b dieser Beschäftigungsbedingungen 

eingestellten Vertragsbediensteten 

1.11.2017  1 ADB 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Beschluss K(2004) 1597/6 der Kommission über die 

Höchstdauer der Beschäftigung nicht ständiger Bediensteter 

in Dienststellen der Kommission (geändert durch den 

Beschluss K(2011) 7071 endg. vom 5.10.2011, geändert 

durch den Beschluss C(2013) 9028 final vom 16.12.2013, 

letzte Änderung durch den Beschluss C(2019) 2548 final 

vom 5.4.2019) 

1.5.2004  0 

C(2017) 6760 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 

Absatz 2 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union über die Bedingungen 

für den Einsatz der von der Kommission gemäß Artikel 3a 

und Artikel 3b dieser Beschäftigungsbedingungen 

eingestellten Vertragsbediensteten 

1.11.2017  0 

 

Kapitel 4 – Sonderbestimmungen für Vertragsbedienstete im Sinne des Artikels 3a 

85 
Nach nationalem Recht eingestellte 

Bedienstete, die nicht 

Vertragsbedienstete werden können 

K(2008) 4593 endgültig – Beschluss der Kommission 

über bestimmte Gruppen von in der Europäischen Union von 

der Kommission  

auf Grundlage eines unbefristeten Vertrags nach nationalem 

Recht  

eines Mitgliedstaates beschäftigten Personals 

28.8.2008  1 DB 

86 Einstufung bei der Einstellung 

Beschluss K(2004) 1597/6 der Kommission über die 

Höchstdauer der Beschäftigung nicht ständiger Bediensteter 

in Dienststellen der Kommission (geändert durch den 

Beschluss K(2011) 7071 endg. vom 5.10.2011, geändert 

durch den Beschluss C(2013) 9028 final vom 16.12.2013, 

letzte Änderung durch den Beschluss C(2019) 2548 final 

vom 5.4.2019) 

1.5.2004  0 

C(2017) 6760 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 

Absatz 2 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union über die Bedingungen 

für den Einsatz der von der Kommission gemäß Artikel 3a 

und Artikel 3b dieser Beschäftigungsbedingungen 

eingestellten Vertragsbediensteten 

1.11.2017  0 



 

 

87 
Beurteilung von 

Vertragsbediensteten 

C(2014) 2226 final – Beschluss der Kommission mit 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu Artikel 87 

Absatz 1 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union und zu Artikel 44 

Absatz 1 des Statuts 

7.4.2014  1 ADB 

87 Abs. 3 

Neueinstufung von 

Vertragsbediensteten 

 

C(2013) 2529 final – Beschluss der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 87 

Absatz 3 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union (zuletzt geändert durch 

Beschluss C(2024) 2222 final vom 7.4.2014) 

3.5.2013  1 ADB 

90 Konferenzdolmetscher 

C(2006) 6975 final – Regelung der Kommission für 

Konferenzdolmetscher, die gemäß Artikel 78 und 90 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Gemeinschaften beschäftigt werden 

22.12.2006  1 DB 

 

Kapitel 11 – Sonder- und Ausnahmebestimmungen für Vertragsbedienstete in Drittländern 

118 
Mobilität 

C(2016) 5378 final – Beschluss der Kommission über die 

Mobilität der in den Delegationen der Europäischen Union 

tätigen Vertragsbediensteten der Europäischen Kommission  
(geändert durch den Beschluss C(2018) 4765 final vom 

24.7.2018) 

30.8.2016 26.2.2020 

0 

C(2020) 997 final – Beschluss der Kommission über die 

Mobilität der in den Delegationen der Europäischen Union 

tätigen Vertragsbediensteten der Europäischen Kommission 

26.2.2020  

 

 

Titel V – Örtliche Bedienstete 

4+120 Beschäftigungsbedingungen 

Rahmenregelung über die Beschäftigungsbedingungen der 

örtlichen Bediensteten in den Verbindungsbüros und 

Delegationen in der EU 
30.9.2002 

 1 DB 

Von der Kommission am 21. November 1989 erlassene 

Rahmenregelung zur Festlegung der 

Beschäftigungsbedingungen für die außerhalb der 

Europäischen Union diensttuenden örtlichen Bediensteten 

der Kommission der Europäischen Gemeinschaften 

1.1.1990  1 DB 

C(2019) 5686 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik über die 

Beschäftigungsbedingungen für die örtlichen Bediensteten 

der Europäischen Union an Orten außerhalb der 

Europäischen Union 

1.6.2020 
 1 DB 

120+121 
Paritätische Ausschüsse für 

örtliche Bedienstete 

JOIN(2020) 1 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und des Hohen Vertreters der Union für Außen- 

und Sicherheitspolitik über interinstitutionelle paritätische 

Ausschüsse für bestimmte personalpolitische Maßnahmen 

betreffend örtliche Bedienstete 

14.1.2020 
 1 DB 

121 Soziale Sicherheit 

C(2015) 3461final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission der Hohen Vertreterin der Union für Außen- 

und Sicherheitspolitik über die administrative und finanzielle 

Verwaltung der Vermögenswerte der Systeme, die zur 

Bereitstellung autonomer oder ergänzender Systeme der 

sozialen Sicherung für örtliche Bedienstete in den 

Delegationen der Union geschaffen wurden 

28.5.2015 
 1 DB 

C(2019) 5684 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik über die eigenständige oder 

komplementäre medizinische Absicherung für örtliche 

Bedienstete in Delegationen der Union für Länder, in denen 

eine Absicherung durch ein System vor Ort nicht existiert 

oder unzureichend ist 

1.6.2020  1 DB 

C(2019) 5685 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik über eigenständige oder 

komplementäre Ruhegehälter für örtliche Bedienstete in 

Delegationen der Union für Länder, in denen eine 

Absicherung durch ein System vor Ort nicht existiert oder 

unzureichend ist 

1.6.2020 
 1 DB 

 

Titel VI – Sonderberater 

5 +123 +124 Sonderberater 
C(2007)6655 Règlementation relative aux conseillers 

spéciaux de la Commission 19.12.2007 
 1 DB 



 

 

C(2016) 1962 final – Beschluss der Kommission über die 

Ernennung von Sonderberatern 
1.4.2016  1 DB 

 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

 

 

 

 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 



 

 

GERICHTSHOF DER EUROPÄISCHEN 

UNION  
         Statut der Beamten 

(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

1d Abs. 4 Behinderung 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 17 October 

2022 on reasonable accomodation enabling a person with a 

disability to have access to and participate in employment 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 17. Oktober 

2022 über angemessene Vorkehrungen, um einer Person mit 

Behinderung den Zugang zum und die Teilnahme am 

Arbeitsleben zu ermöglichen) 

1.11.2022 
 1 DB 

1e Abs. 1 Telearbeit 
Decision of the administrative committee of the Court 

of Justice of 12 July 2021 laying down a teleworking scheme 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 12. Juli 2021 

zur Regelung der Telearbeit) 

1.5.2022  1 DB 

1e Abs. 2 Gesundheit und Sicherheit 

Decision of the Registrar of Court of Justice of 15 November 

2016 on the appointment of workers dealing with protection 

and prevention on professional risks (amended by Decision 

of 12 July 2021) 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 

15. November 2016 über die Ernennung von Beschäftigten, 

die sich mit dem Schutz vor und der Prävention von 

Berufsrisiken befassen (geändert durch Beschluss vom 

12. Juli 2021)) 

15.11.2016  1 DB 

1e Sozialmaßnahmen 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 15 

December 2017 on the grant of social assistance to the agents 

of the institution whose remuneration is lower than the 

minimum social wage in Luxembourg (amended by Decision 

of 11 January 2024) (Beschluss des Kanzlers des 

Gerichtshofs vom 15. Dezember 2017 zur Gewährung von 

Sozialhilfeleistungen an Bedienstete des Organs, deren 

Dienstbezüge niedriger als der Soziallohn in Luxemburg sind 

(geändert durch Beschluss vom 11. Januar 2024)) 

1.1.2018  1 DB 

2 Befugnisse der Anstellungsbehörde – 

Gerichtshof 

Decision of the Court of Justice of 4 May 2004 on the exercise 

of powers conferred by the Staff Regulations to the appointing 

authority and the Conditions of Employment of Other 

Servants to the authority empowered to conclude contracts of 

employment (last amended by Decision of 5 February 2019) 

(Beschluss des Gerichtshofs vom 4. Mai 2004 über die 

Ausübung der Befugnisse, die der Anstellungsbehörde im 

Statut der Beamten der Europäischen Union und der zum 

Abschluss von Einstellungsverträgen ermächtigten Behörde in 

den Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union übertragen sind (zuletzt 

geändert durch Beschluss vom 5. Februar 2019)) 

4.5.2004   
 

1 DB 

2 
Befugnisse der Anstellungsbehörde – 

Gericht der Europäischen Union 

Decision of the General Court of 22 September 2014 on the 

AIPN powers (last amended by the Decision of 14 December 

2016) (Beschluss des Gerichts vom 22. September 2014 über 

die Befugnisse der Anstellungsbehörde (zuletzt geändert durch 

Beschluss vom 14. Dezember 2016)) 

22.9.2014 3.2.2022 

0 

Decision of the General Court setting up a committee for 

certain powers of the AIPN (Beschluss des Gerichts zur 

Einsetzung eines Ausschusses für bestimmte Befugnisse der 

Anstellungsbehörde) 

22.9.2014 3.2.2022 

Decision of the General Court of 11 December 2019 

amending the decision of the General Court of 22 September 

2014 determining the appointing authority and the authority 

authorised to conclude contracts of employment for officials 

and other servants assigned to the General Court (Beschluss 

des Gerichts vom 11. Dezember 2019 zur Änderung des 

Beschlusses des Gerichts vom 22. September 2014 zur 

Bestimmung der Anstellungsbehörde und der zum Abschluss 

von Einstellungsverträgen befugten Behörde für dem Gericht 

der Europäischen Union zugewiesene Beamte und andere 

Bedienstete) 

11.12.2019 3.2.2022 

Decision of the General Court of 15 December 2021 on the 

exercise of the appointing authority’s and the authority 

authorised to conclude contracts of employment’s powers 

towards officials and other servants assigned to the General 

Court (Beschluss des Gerichts vom 15. Dezember 2021 zur 

Ausübung der Einstellungsbefugnisse durch die 

Anstellungsbehörde und die zum Abschluss von 

Einstellungsverträgen befugte Behörde für dem Gericht 

zugewiesene Beamte und andere Bedienstete) 

3.2.2022  1 DB 



 

 

Decision of the Registrar of the General Court of 1st February 

2022 delegating the authority to sign employment contracts 

and amendments to these contracts 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichts vom 1. Februar 2022 zur 

Übertragung der Befugnis zur Unterzeichnung von 

Arbeitsverträgen und Änderungen dieser Verträge) 

3.2.2022  1 DB 

Decision of the Registrar of the General Court of 1st February 

2022 delegating the appointing authority’s and the authority 

authorised to conclude contracts of employment’s powers 

towards officials and other servants assigned to the General 

Court 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichts vom 1. Februar 2022 zur 

Übertragung der Befugnisse der Anstellungsbehörde und der 

zum Abschluss von Einstellungsverträgen befugten Behörde 

auf die dem Gericht zugewiesenen Beamten und anderen 

Bediensteten) 

3.2.2022  1 DB 

5 + Anhang I und 

Anhang XIII   
(Art. 30 - 31) 

Funktionsbezeichnungen 

Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

12. Mai 2004 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Entsprechungen 

zwischen Funktionsbezeichnungen, Laufbahnen und 

Besoldungsgruppen sowie zur Beschreibung der damit 

verbundenen Aufgaben und Zuständigkeiten 

12.5.2004  1 ADB 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 17 

November 2014 classifying officials in service on 31 

December 2013 in function group AD in types of posts 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 17. November 

2014 zur Einstufung der Beamten im aktiven Dienst am 

31. Dezember 2013 in der Funktionsgruppe AD in Planstellen) 

18.11.2014  1 DB 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 17 

November 2014 classifying officials in service on 31 

December 2013 in function group AD in types of posts 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 3. Dezember 

2014 zur Einstufung der Beamten im aktiven Dienst am 

31. Dezember 2013 in der Funktionsgruppe AD in Planstellen) 

4.1.2014  1 DB 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 17 

November 2014 determining general criteria on classification 

of officials in grades AD9 and AD14, having specific 

responsibilities, concerning type of post "Head of Unit" or 

equivalent and "Adviser" or equivalent 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 17. November 

2014 zur Festlegung der allgemeinen Kriterien für die 

Einstufung von Beamten in die Besoldungsgruppen AD 9 bis 

AD 14 mit besonderen Zuständigkeiten bezüglich der 

Funktionsbezeichnung „Referatsleiter oder gleichwertige 

Funktion“ und „Berater oder gleichwertige Funktion“) 

17.11.2014  1 DB 

9 + Anhang II Ausschüsse und Kommissionen 

Decision of 31 October 1974 adopting provisions regarding 

the setting up of a Staff Committee 

(last amended by Decision of 10 December 2012) 

(Beschluss vom 31. Oktober 1974 zur Annahme der 

Bestimmungen über die Einsetzung einer Personalvertretung 

(zuletzt geändert durch Beschluss vom 10. Dezember 2012)) 

1.11.1974  1 DB 

9 + Anhang II Ausschüsse und Kommissionen 

Decision of the Registrar of the Court of Justice 

of 8 December 1987 setting up a Joint Committee on 

occupational safety and health 

(amended by Decision of 30 April 1996) 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 8. Dezember 

1987 zur Einsetzung eines Paritätischen Ausschusses für 

Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz 

(geändert durch Beschluss vom 30. April 1996)) 

8.12.1987  1 DB 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 9 January 

2006 setting up a Joint Committee on social activities 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 9. Januar 2006 

über die Einsetzung eines Paritätischen Ausschusses für 

soziale Tätigkeiten) 

10.1.2006  1 DB 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 10 July 

1995 setting up a Joint Committee on equal opportunities 

between women and men 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofes vom 10. Juli 1995 

zur Einsetzung eines Paritätischen Ausschusses für die 

Chancengleichheit von Frauen und Männern) 

1.9.1995  1 DB 

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

12a 
Belästigung 

Mitteilung für das Personal Nr. 18/06 vom 20. November 

2006 

(Achtung der Würde der Person) 

20.11.2006  1 DB 

22a - 22c 
Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 22 February 2016 adopting guidelines concerning 

the information and protection of whistleblowers 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 22. Februar 2016 zur Annahme von Leitlinien für die 

Information und den Schutz von Hinweisgebern) 

22.2.2016  1 DB 



 

 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 25 September 2017 adopting a general framework 

for reporting serious irregularities (amended by Decision of 11 

June 2018) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

25. September 2017 zur Annahme eines allgemeinen Rahmens 

für die Meldung schwerwiegender Unregelmäßigkeiten 

(geändert durch Beschluss vom 11. Juni 2018)) 

25.9.2017   
 

1 DB 

Decision of the Court of Justice of 12 July 2011 on the terms 

and conditions for internal investigations in the fight against 

the fraud, corruption and any illegal activity detrimental to the 

interests of the European Union (amended by Decision of 6 

March 2018) (Beschluss des Gerichtshofs vom 12. Juli 2011 

über die Bedingungen und Modalitäten der internen 

Untersuchungen zur Bekämpfung von Betrug, Korruption und 

sonstigen rechtswidrigen Handlungen zum Nachteil der 

Interessen der Union (geändert durch Beschluss vom 6. März 

2018)) 

12.7.2011   
 

1 DB 

24b 
Gewerkschaften 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 23 September 2013 laying down rules on 

recognition and representativeness of trade unions and 

professional organisations (OSPs) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

23. September 2013 mit Vorschriften für die Anerkennung 

und Repräsentativität von Gewerkschaften und 

Berufsverbänden) 

23.9.2013  1 DB 

 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27 - 34 
Einstellung 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions for the classification in step upon nomination 

of officials or engagement of temporary agents (last 

amended by Decision of 24 March 2014) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Einstufung in die 

Dienstaltersstufe bei der Ernennung von Beamten oder 

der Einstellung von Bediensteten auf Zeit 

(zuletzt geändert durch Beschluss vom 24. März 2014)) 

12.5.2004  1 ADB 

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

 

42a 

Elternurlaub 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general 

implementing provisions on parental leave 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für Elternurlaub) 

 

12.5.2004 

 

 

1 ADB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 Jährliche Beurteilung 

Decision of the administrative committee of the Court 

of Justice of 18 October 2000 laying down general 

implementing provisions on staff reports 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des 

Gerichtshofs vom 18. Oktober 2000 zur Festlegung 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

Beurteilungsberichte) 

18.10.2000  1 ADB 

45 Beförderung 

Decision of the administrative committee the Court of Justice 

of 19 October 2005 on promotions (last amended by Decision 

of 6 May 2009) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

19. Oktober 2005 über Beförderungen (zuletzt geändert durch 

Beschluss vom 6. Mai 2009)) 

19.10.2005  1 DB 

45a Bescheinigungsverfahren 

Decision of the administrative committee of the Court 

of Justice of 15 June 2005 laying down general 

implementing provisions for the application of 

Article 45a of the staff regulations (amended by 

Decision of 26 October 2006) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des 

Gerichtshofs vom 15. Juni 2005 zur Festlegung 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen zu Artikel 45a 

des Statuts 

(geändert durch Beschluss vom 26. Oktober 2006)) 

15.6.2005  1 ADB 

 

 



 

 

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

Abschnitt 4 – Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 

51 Unzulängliche fachliche 

Leistungen 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 9 December 2013 on procedures for dealing with 

professional incompetence 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

9. Dezember 2013 über Verfahren bei unzulänglichen 

fachlichen Leistungen) 

1.1.2014  1 DB 

 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 25 January 2006 on working time (last amended by 

Decision of 9 December 2013) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

25. Januar 2006 über Arbeitszeiten (zuletzt geändert durch 

Beschluss vom 9. Dezember 2013)) 

30.9.2009  1 DB 

55a +   
Anhang IV a Teilzeitbeschäftigung 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 11 May 2005 laying down implementing rules on 

part-time work (last amended by Decision of 9 December 

2013) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

11. Mai 2005 mit Durchführungsbestimmungen für 

Teilzeitbeschäftigung (zuletzt geändert durch Beschluss vom 

9. Dezember 2013)) 

1.6.2006  1 DB 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 3 May 

2014 determining the conditions in which Article 55a(2)(d) of 

the staff regulations shall apply 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 3. Mai 2014 

zur Festlegung der Voraussetzungen, unter denen Artikel 55a 

Absatz 2 Buchstabe d gilt) 

4.5.2014  1 DB 

55a +   
Anhang IV a 

Telearbeit 

Decision of of the administrative committee of 27 January 

2010 on the implementation of the telework (last amended by 

decision of 20 May 2019) (Beschluss des 

Verwaltungsausschusses vom 27. Januar 2010 über die 

Durchführung von Telearbeit (zuletzt geändert durch 

Beschluss vom 20. Mai 2019)) 

27.1.2010 1.5.2022 

0 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 19 

December 2017 laying down the services and/or categories of 

staff authorized to participate in the telework scheme 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 19. Dezember 

2017 zur Festlegung der Dienste und/oder 

Mitarbeiterkategorien, die zur Teilnahme am 

Telearbeitsprogramm befugt sind) 

19.12.2017 1.5.2022 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 19 

December 2017 on the delegation of powers with regard to 

telework (Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 

19. Dezember 2017 über die Übertragung von Befugnissen im 

Hinblick auf Telearbeit) 

19.12.2017 1.5.2022 

Decision of the Director General for Administration on the 

delegation of powers with regard to telework (Beschluss des 

Generaldirektors für Verwaltung über die Übertragung von 

Befugnissen im Hinblick auf Telearbeit) 

14.2.2018 1.5.2022 

Gelegentliche Telearbeit 
Decision of the administrative committee of 20 May 2019 

establishing the occasionnal telework scheme (Beschluss des 

Verwaltungsausschusses vom 20. Mai 2019 zur Festlegung 

des Programms für gelegentliche Telearbeit) 

20.5.2019 1.5.2022 

55 Telearbeit 
Decision of the administrative committee of the Court 

of Justice of 12 July 2021 laying down a teleworking scheme 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 12. Juli 2021 

zur Regelung der Telearbeit) 

1.5.2022  0 

56b Rufbereitschaft 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 7 

December 2013 laying down rules applicable to officials and 

other servants regularly required to remain on standby duty 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 7. Dezember 

2013 zur Festlegung der Regelung für die Beamten und 

sonstigen Bediensteten, die regelmäßig in Rufbereitschaft 

bleiben müssen) 

1.1.2013  1 DB 

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V Jahresurlaub und Sonderurlaub 
Decision of the Registrar of the Court of Justice of 26 May 

2005 laying down rules on leave 

(amended by Decision of 23 January 2015) 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 26. Mai 2005 

mit Urlaubsregelungen 

(zuletzt geändert durch Beschluss vom 23. Januar 2015)) 

26.5.2005  1 DB 

58 Mutterschaftsurlaub 

59-60 

Krankheitsurlaub   
(einschließlich 

Teilzeitbeschäftigung aus 

medizinischen Gründen) 

Decision of the Registrar of the Court of Justice of 29 

November 2021 on half-time work for medical reason 

(Beschluss des Kanzlers des Gerichtshofs vom 29. November 

2021 über Teilzeitbeschäftigung aus medizinischen Gründen) 

1.12.2021  1 DB 

 



 

 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII Familienzulage 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions for the application of Articles 67 and 68 of the 

staff regulations and of Articles 1, 2, and 3 of Annex VII 

thereto 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 67 und 68 

des Statuts sowie zu den Artikeln 1, 2 und 3 des 

Anhangs VII des Statuts) 

12.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 3) 
Erziehungszulage 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions on granting the education allowance (amended by 

Decision of 27 January 2014) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zur Gewährung der 

Erziehungszulage (geändert durch Beschluss vom 27. Januar 

2014)) 

12.5.2004  1 ADB 

67  + 

Anhang VII 

Einem unterhaltsberechtigten Kind 

gleichgestellte Person 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions for the application of Article 2(4) of Annex VII to 

the staff regulations 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 2 Absatz 4 des 

Anhangs VII des Statuts) 

12.5.2004  1 ADB 

67  + 

Anhang VII 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions on granting the household allowance by special 

decision 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs vom 

12. Mai 2004 über allgemeine Durchführungsbestimmungen 

für die durch besonderen Beschluss gewährte 

Haushaltszulage) 

12.5.2004  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang 

VII (Art. 8) Herkunftsort 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions for the application of Article 7(3) of Annex VII to 

the staff regulations 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 2 Absatz 4 des 

Anhangs VII des Statuts) 

1.5.2004 
 1 ADB 

71 + Anhang 

VII (Art. 9) 
Umzugskosten 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 27 January 2014 laying down general 

implementing provisions concerning removal expenses 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 27. Januar 2014 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für Umzugskosten) 

1.1.2014  1 ADB 

71+Anhang VII 

(Art. 11 - 13a) 
Dienstreisen  

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions for the reimbursement of mission expenses 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Erstattung von 

Dienstreisekosten) 

12.5.2004  1 ADB 

 

  



 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII und Anhang XIII– Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77 + Anhang VIII 

(Art. 11 - 12) 

Berechnung der 

Ruhegehaltsansprüche – 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 12 May 2004 laying down general implementing 

provisions concerning the taking into account, for the 

purposes of calculating pension rights, of periods of activity 

previously completed by staff before they resume active 

employment 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen betreffend die Anrechnung der 

vor der Wiederverwendung abgeleisteten Dienstzeiten bei 

der Berechnung der Ruhegehaltsansprüche) 

12.5.2004  1 ADB 

Decision of the administrative committee of the Court  
 of Justice of 12 May 2004 laying down general 

implementing provisions of Articles 11 and 12 of Annex 

VIII of the staff regulations on the transfer of pension rights 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 12. Mai 2004 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 11 und 12 

des Anhangs VIII des Statuts betreffend die Übertragung 

von Ruhegehaltsansprüchen) 

1.5.2004  1 ADB 

 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 19 September 2011 laying down general 

implementing provisions on administrative investigations 

(amended by Decision of 9 December 2019) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 19. September 2011 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für 

Verwaltungsuntersuchungen (geändert durch Beschluss 

vom 9. Dezember 2019)) 

20.9.2011  1 ADB 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 15 June 2005 laying down general implementing 

provisions on engagement and use of contract agents (last 

amended by Decision of 24 March 2014) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 15. Juni 2005 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Einstellung und den 

Einsatz von Vertragsbediensteten (geändert durch Beschluss 

vom 24. März 2014)) 

15.6.2005  1 ADB 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 15 June 2005 laying down general implementing 

provisions on engagement and use of contract agents (last 

amended by Decision of 24 March 2014) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 15. Juni 2005 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Einstellung und den 

Einsatz von Vertragsbediensteten (geändert durch Beschluss 

vom 24. März 2014)) 

15.6.2005  0 

86 Einstufung bei der Einstellung 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 15 June 2005 laying down general implementing 

provisions on engagement and use of contract agents (last 

amended by Decision of 24 March 2014) 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 15. Juni 2005 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Einstellung und den 

Einsatz von Vertragsbediensteten (geändert durch Beschluss 

vom 24. März 2014)) 

15.6.2005  0 



 

 

87 Abs. 3 
Einweisung von 

Vertragsbediensteten 

Decision of the administrative committee of the Court of 

Justice of 17 October 2007 on the reclassification of contract 

agents employed under Article 3a of the conditions of 

employment of other servants 

(Beschluss des Verwaltungsausschusses des Gerichtshofs 

vom 17. Oktober 2007 über die Neueinweisung von 

Vertragsbediensteten, die nach Artikel 3a der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

eingestellt wurden)  

18.10.2007  1 DB 

 

 

 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 



 

 

RECHNUNGSHOF 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

2 Befugnisse der Anstellungsbehörde 

Decision 71 relating to the exercise of the powers conferred on 

the appointing authority by the SR and on the authority 

empowered to conclude contracts of employment by the 

CEOS (Beschluss Nr. 71 bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut der 

Beamten bzw. der zum Abschluss von Einstellungsverträgen 

befugten Behörde durch die Beschäftigungsbedingungen der 

sonstigen Bediensteten übertragen werden) 

4.9.2015 
8.11.2023 

1 DB 
Decision No 56-2023 relating to the exercise of the powers 

conferred on the appointing authority by the Staff 

Regulations of Officials and on the authority empowered to 

conclude contracts of employment by the Conditions of 

Employment of Other Servants 

(Beschluss Nr. 56-2023 bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut der 

Beamten bzw. der zum Abschluss von Einstellungsverträgen 

befugten Behörde durch die Beschäftigungsbedingungen der 

sonstigen Bediensteten übertragen werden) 

8.11.2023  

Decision No 40-2017 relating to the delegation of certain 

powers devolved to the appointing authority / AHCC with a 

view to the implementation of the service provision 

agreement between the Court of Auditors and the Office for 

the management and liquidation of individual rights (PMO) 

(Beschluss Nr. 40-2017 bezüglich der Übertragung 

bestimmter, an die Anstellungsbehörde/die zum Abschluss 

von Einstellungsverträgen befugte Behörde übertragener 

Befugnisse hinsichtlich der Durchführung der Vereinbarung 

zur Erbringung von Dienstleistungen zwischen dem 

Rechnungshof und dem Büro für die Verwaltung und 

Liquidation individueller Ansprüche (PMO)) 

18.12.2017 24.6.2021 

1 DB 

Decision No 52-2021 relating to the delegation of certain 

powers devolved to the appointing authority / AHCC with a 

view to the implementation of the service provision 

agreement between the Court of Auditors and the Office for 

the management and liquidation of individual rights (PMO) 

(Beschluss Nr. 52-2021 bezüglich der Übertragung 

bestimmter, an die Anstellungsbehörde/die zum Abschluss 

von Einstellungsverträgen befugte Behörde übertragener 

Befugnisse hinsichtlich der Durchführung der Vereinbarung 

zur Erbringung von Dienstleistungen zwischen dem 

Rechnungshof und dem Büro für die Verwaltung und 

Liquidation individueller Ansprüche (PMO)) 

24.6.2021  

5 + Anhang I und 
Anhang XIII  
 (Art. 30 - 31) 

Funktionsbezeichnungen und Titel 

Beschluss Nr. 21-2015 über Funktionsbezeichnungen und 

Titel 
1.1.2016  1 DB 

Zuweisung der 

Funktionsbezeichnung 

„Referatsleiter 

oder gleichwertige Funktion“ oder 

„Berater oder gleichwertige 

Funktion“ an Beamte mit 

besonderen Zuständigkeiten vor dem 

31. Dezember 2015 

9 + Anhang II  
Anhang IX 

Abschnitt 2 
Ausschüsse 

Decision 17/2016 establishing a Joint Committee 

(Beschluss Nr. 17/2016 zur Einsetzung eines Gemeinsamen 

Ausschusses) 

1.5.2016  1 DB 

Decision No 31-2017 establishing a Joint Committee on 

Health, Safety, Catering and Wellbeing at work (Beschluss 

Nr. 31-2017 zur Einsetzung eines Gemeinsamen Ausschusses 

für Gesundheit, Sicherheit Verpflegung und Wohlbefinden am 

Arbeitsplatz) 

10.5.2017  1 DB 

Decision No 26-2018 on the mandate and composition of the 

joint committee for equal opportunities (Beschluss Nr. 26-

2018 bezüglich des Auftrags und der Zusammensetzung des 

Gemeinsamen Ausschusses für Chancengleichheit) 

18.6.2018  1 DB 



 

 

Decision 24-2018 establishing an enlarged Disciplinary 

Committee (Beschluss Nr. 24-2018 zur Einsetzung eines 

erweiterten Disziplinarausschusses) 

18.4.2018 24.4.2020 

1 DB 

Decision No 7-2020 establishing an enlarged Disciplinary 

Committee (Beschluss Nr. 7-2020 zur Einsetzung eines 

erweiterten Disziplinarausschusses) 

24.4.2020 18.1.2023 

Decision No 4-2023 establishing an enlarged Disciplinary 

Committee (Beschluss Nr. 4-2023 zur Einsetzung eines 

erweiterten Disziplinarausschusses) 

18.1.2023 6.9.2023 

Decision No 45-2023 establishing an enlarged Disciplinary 

Committee (Beschluss Nr. 45-2023 zur Einsetzung eines 

erweiterten Disziplinarausschusses) 

6.9.2023  

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten 

  
12a und 24 

Sexuelle Belästigung und Mobbing 

Decision No 26-2017 on the policy for maintaining a 

satisfactory working environment and combating 

psychological and sexual harassment (Beschluss Nr. 26-2017 

über die Politik zur Aufrechterhaltung eines 

zufriedenstellenden Arbeitsumfelds und zur Bekämpfung 

von Mobbing und sexueller Belästigung) 

6.4.2017 17.12.2022 

1 DB 
Decision No 50-2022 on the European Court of Auditors’ 

policy 

for ensuring a respectful and harassment-free workplace 

(Beschluss Nr. 50-2022 über die Maßnahmen des 

Europäischen Rechnungshofs zur Sicherstellung eines 

respektvollen Arbeitsplatzes ohne Belästigung) 

17.12.2022  

20 Wohnort 

Decision No 61-2021 on the application of Article 20 of the 

Staff Regulations of Officials of the European Union, 

applicable by analogy to temporary and contract staff and 

seconded national experts 

(Beschluss Nr. 61-2021 über die Anwendung von Artikel 20 

des Statuts der Beamten der Europäischen Union, der 

entsprechend für Bedienstete auf Zeit und 

Vertragsbedienstete sowie abgeordnete nationale 

Sachverständige gilt) 

13.9.2021  1 DB 

22a - 22c 
Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Verfahrensordnung für die Übermittlung von Informationen 

bei schwerwiegenden Unregelmäßigkeiten 

(„Whistleblowing“) 

31.10.2014 14.7.2023 

1 DB 
Decision No 36-2023 adopting internal rules for reporting 

serious irregularities 

(Beschluss Nr. 36-2023 zur Annahme interner Vorschriften 

für die Meldung schwerwiegender Unregelmäßigkeiten) 

14.7.2023  

24a Fortbildung 

Decision 71-2016 laying down internal rules on professional 

training 

(last amended by Decision No 33-2022 on 27.07.2022) 

(Beschluss Nr. 71-2016 zur Festlegung einer internen 

Regelung für die Fortbildung 

(zuletzt geändert durch Beschluss Nr. 33-2022 vom 

27.7.2022)) 

15.11.2016  1 DB 

 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27 - 34 
Einstellung 

Beschluss Nr. 6-2014 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Einstufung in die 

Dienstaltersstufe bei der Ernennung oder Einstellung 

1.1.2014  1 ADB 

29 Abs. 2 - 34 - 46 

Probezeit 

Decision N° 23-2011 of the Court of Auditors establishing 

the criteria to draw up the probationary evaluation reports 

for newly appointed managers 

(heads of unit and directors)  

(Beschluss Nr. 23-2011 des Rechnungshofs zur Festlegung 

der Kriterien für die Erstellung der Beurteilungsberichte 

über die Probezeit neu ernannter Führungskräfte 

(Referatsleiter und Direktoren)) 

28.3.2011  1 DB 

Einstellung von höheren 

Führungskräften   
(AD und AST) 

Decision 30-2015 on the appointment of Senior 

Administrators (Beschluss Nr. 30-2015 über die 

Ernennung von Oberverwaltungsräten)  
 (zuletzt geändert durch Beschluss Nr. 43-2021 vom 

20.5.2021) 

3.9.2015  1 DB 

Decision 32-2015 on the appointment of Senior assistants   

(last amended by Decision No 43-2021 on 20.05.2021) 

(Beschluss Nr. 32-2015 über die Ernennung von 

Hauptassistenten (zuletzt geändert durch Beschluss Nr. 43-

2021 vom 20.5.2021) 

3.9.2015  1 DB 

Decision 31-2015 on the procedures for the selection of 

principal managers and directors (Beschluss Nr. 31-2015 

über die Auswahlverfahren für leitende Manager und 

Direktoren) 

4.9.2015 9.11.2023 0 



 

 

Decision No 58-2023 on the procedure for selection of 

principal managers at the European Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 58-2023 über das Verfahren zur Auswahl 

leitender Manager beim Europäischen Rechnungshof) 

9.11.2023  1 DB 

Decision No 57-2023 on the procedures for selecting 

directors at the European Court of Auditors 
(Beschluss Nr. 57-2023 über die Verfahren zur Auswahl 

der Direktoren beim Europäischen Rechnungshof) 

9.11.2023  1 DB 

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

Abschnitt 2 Abordnung  

37 – 39 Abordnung 

Decision No 44-2010 of the European Court of Auditors 

on the conditions for the secondment of Court officials 

(Beschluss Nr. 44-2010 des Europäischen Rechnungshofs 

über die Bedingungen für die Abordnung von Beamten 

des Rechnungshofs) 

15.7.2010  1 DB 

37 + 10 BBSB +  
15 BBSB 

Abordnung in persönliches Büro 

Decision 6-2004 on the procedure for the recruitment of 

staff to the Members' private offices (Beschluss Nr. 6-

2004 über das Verfahren zur Einstellung von Personal für 

die privaten Büros der Mitglieder) 

15.1.2004 1.1.2020 

1 DB Decision No 57-2019 on the recruitment of staff to the 

Cabinets of the Members and Secretary-General of the 

Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 57-2019 über die Einstellung von Personal 

in den Kabinetten der Mitglieder und des Generalsekretärs 

des Rechnungshofs) 

1.1.2020  

Court Decision No 59-2004 laying down criteria 

applicable to the classification in grade and step of staff 

assigned to the Private Offices of Members of the ECA 

(rescinded by Decision No 56-2019 on 01.01.2020) 

(Beschluss des Rechnungshofes Nr. 59-2004 zur 

Festlegung von Kriterien für die Einweisung von den 

privaten Büros der Mitglieder des CEA zugewiesenen 

Bediensteten in Besoldungsgruppen und 

Dienstaltersstufen 

(zurückgenommen durch den Beschluss Nr. 56-2019 am 

1.1.2020)) 

16.7.2004 1.1.2020 

1 DB 

Decision 27-2015 on benefits for secretaries working 

directly for Members of the Court of Auditors 

(rescinded by Decision No 56-2019 on 01.01.2020) 

(Beschluss Nr. 27-2015 über Sozialleistungen für 

unmittelbar für Mitglieder des Europäischen 

Rechnungshofes arbeitende Sekretärinnen 

(zurückgenommen durch den Beschluss Nr. 56-2019 vom 

1.1.2020))  

1.1.2014 1.1.2020 

Decision No 56-2019 laying down criteria applicable to 

the classification in grade and step of staff assigned to the 

Private Offices of Members and Secretary-General of the 

Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 56-2019 zur Festlegung von Kriterien für 

die Einweisung von den Kabinetten der Mitglieder und 

des Generalsekretär des Rechnungshofes zugewiesenen 

Bediensteten in Besoldungsgruppen und 

Dienstaltersstufen) 

1.1.2020 16.3.2023 

Decision No 22-2023 laying down criteria applicable to 

the classification in grade and step of staff assigned to the 

Private Offices of Members and Secretary-General of the 

Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 22-2023 zur Festlegung von Kriterien für 

die Einstufung des Personals der Kabinette der Mitglieder 

und des Generalsekretärs des Rechnungshofs in 

Besoldungsgruppe und Dienstaltersstufe) 

16.3.2023  

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 

Decision 31-2016 laying down general implementing 

provisions for article 42a concerning parental leave 

(Beschluss Nr. 31-2016 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 42a des Statuts 

über Elternurlaub) 

3.6.2016  1 ADB 

42b Urlaub aus familiären Gründen 

Decision 32-2016 on article 42 b concerning family leave 

(Beschluss Nr. 32-2016 zu Artikel 42b des Statuts über 

Urlaub aus familiären Gründen) 
3.6.2016  1 DB 

  



 

 

  
 

Kapitel 3 – Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 
Jährliche Beurteilung Decision 39-2014 laying down general implementing 

provisions for implementing articles 43, 44.1 and 52 - 

Periodic staff evaluation procedure - COMPASS- 

Competence & Performance Appraisal system - 

Procedures dealing with incompetence (Beschluss 

Nr. 39-2014 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Umsetzung der 

Artikel 43, 44.1 und 52 - regelmäßiges Verfahren zur 

Personalevaluierung - COMPASS - System zur 

Beurteilung von Kompetenz und Leistung - Verfahren 

bei unzulänglichen fachlichen Leistungen) 

9.10.2014  1 ADB 

44 Abs. 1 
Aufstieg in der Dienstaltersstufe 

45 Beförderung 

Decision No. 53-2014 on promotions (Beschluss Nr. 53-2014 

über Beförderungen) 11.12.2014 14.12.2020 

1 DB 
Decision No. 26-2020 on promotions (Beschluss Nr. 26-2020 

über Beförderungen) 14.12.2020  

45a Bescheinigungsverfahren 

Decision 30-2016 laying down rules for implementing 

Article 45a (Beschluss Nr. 30-2016 zur Festlegung der 

Regelungen für die Umsetzung von Artikel 45a -

Bescheinigungsverfahren für die Versetzung von einer 

Funktionsgruppe in eine andere) 

30.6.2016  1 DB 

 

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

Abschnitt 4 – Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 

51 Unzulängliche fachliche Leistungen 

Decision No 39-2014 laying down general implementing 

provisions for implementing articles 43, 44.1 and 52 - Periodic 

staff evaluation procedure - COMPASS- Competence & 

Performance Appraisal system - Procedures dealing with 

incompetence (Beschluss Nr. 39-2014 zur Festlegung 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen für die Umsetzung 

der Artikel 43, 44.1 und 52 - regelmäßiges Verfahren zur 

Personalevaluierung - COMPASS - System zur Beurteilung 

von Kompetenz und Leistung - Verfahren bei unzulänglichen 

fachlichen Leistungen) 

9.10.2014  0 

 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit und Telearbeit 

Decision No 40-2018 on working time (Beschluss Nr. 40-

2018 über Arbeitszeiten)  
1.3.2019 1.1.2022 

1 DB 

Decision No 11-2017 on teleworking in the Translation and 

Language Services (Beschluss Nr. 11-2017 über Telearbeit in 

den Übersetzungs- und Sprachendiensten) 

9.2.2017 1.1.2022 

Decision No 41-2018 on teleworking (Beschluss Nr. 41-2018 

über Telearbeit) 
1.6.2019 1.1.2022 

Decision No 74-2021 on working time 

(Beschluss Nr. 74-2021 über Arbeitszeiten) 
1.1.2022  

55a + Anhang IV a Teilzeitbeschäftigung 

Decision 23-2014 laying down rules for implementing 

Article 55a and Annex IV a of the SR on part-time work 

(Beschluss Nr. 23-2014 zur Festlegung von Regelungen für 

die Umsetzung von Artikel 55a und Anhang IVa des Statuts 

über Teilzeitbeschäftigung) 

1.1.2014  1 DB 

56b Rufbereitschaft 

Decision No 38-2021 on the rules applicable to staff required 

to carry out stand-by duty at home 

(Beschluss Nr. 38-2021 über die Regelung für das Personal, 

das zu Hause Bereitschaftsdienst leisten muss) 

2.6.2021  1 DB 

56 + Anhang VI Überstunden 

Decision 27-2015 on benefits for secretaries working directly 

for Members of the Court of Auditors 

(rescinded by Decision No 56-2019 on 01.01.2020) 

(Beschluss Nr. 27-2015 über Sozialleistungen für 

unmittelbar für Mitglieder des Europäischen 

Rechnungshofes arbeitende Sekretärinnen (zurückgenommen 

durch den Beschluss Nr. 56-2019 vom 1.1.2020)) 

1.1.2014 1.1.2020 

0 

Decision No 56-2019 laying down criteria applicable to the 

classification in grade and step of staff assigned to the 

Private Offices of Members and Secretary-General of the 

Court of Auditors 

1.1.2020 16.3.2023 



 

 

(Beschluss Nr. 56-2019 zur Festlegung von Kriterien für die 

Einstufung des Personals der Kabinette der Mitglieder und 

des Generalsekretärs des Rechnungshofs in 

Besoldungsgruppe und Dienstaltersstufe) 

Decision No 22-2023 laying down criteria applicable to the 

classification in grade and step of staff assigned to the 

Private Offices of Members and Secretary-General of the 

Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 22-2023 zur Festlegung von Kriterien für die 

Einstufung des Personals der Kabinette der Mitglieder und 

des Generalsekretärs des Rechnungshofs in 

Besoldungsgruppe und Dienstaltersstufe) 

16.3.2023  

Decision No 7-2019 on payments of fixed allowances for 

special working conditions (Beschluss Nr. 7-2019 über 

Zahlungen von Pauschalzulagen für besondere 

Arbeitsbedingungen) 

1.6.2019 1.4.2023 

0 
Decision No 21-2023 on payments of fixed allowances for 

special working conditions (Beschluss Nr. 7-2019 über 

Zahlungen von Pauschalzulagen für besondere 

Arbeitsbedingungen) 

1.4.2023  

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

59 Abs. 6 Ärztliche Jahresuntersuchung 

Decision No 48-2017 concerning ophthalmological 

examinations carried out under a policy of preventive 

medicine and reimbursement of work spectacles (Beschluss 

Nr. 48-2017 bezüglich der im Rahmen eines medizinischen 

Präventionsprogramms durchgeführten augenärztlichen 

Untersuchungen und der Erstattung von am Arbeitsplatz 

benötigten Brillen) 

15.10.2017  1 DB 

 

 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 3) Erziehungszulage 

Decision 4-2014 on general implementing provisions on 

granting the education allowance (Article 3 of Annex VII 

to the Staff Regulations) (Beschluss Nr. 4-2014 über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen für die 

Gewährung der Erziehungszulage (Artikel 3 des 

Anhangs VII des Statuts)) 

1.1.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII   
(Art. 7 - 8) Reisekosten 

Decision 2-2014 laying down general implementing 

provisions giving effect to Article 8 of Annex VII (Beschluss 

Nr. 2-2014 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für Artikel 8 des Anhangs VII) 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 8) Herkunftsort 

Decision 3-2014 laying down general implementing 

provisions giving effect to Article 7(4) of Annex VII on 

determining the place of origin (Beschluss Nr. 3-2014 zur 

Festlegung allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

Artikel 7 Absatz 4 des Anhangs VII über die Bestimmung 

des Herkunftsortes) 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 9) Umzugskosten 

Decision 5-2014 on general implementing provisions on 

removal expenses (Beschluss Nr. 5-2014 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Umzugskosten) 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 11-13a) Dienstreise- und Reisekosten 

Decision 60-2004 laying down general implementing 

provisions for the reimbursement of mission expenses 

(Beschluss Nr. 60-2004 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Erstattung von 

Dienstreisekosten) 

1.9.2004  1 ADB 

Decision No 50-2019 on the rules governing the 

reimbursement of travel and subsistence expenses for 

candidates invited to tests organised as part of a competition 

or vacancy notice, or to an interview or medical examination 

(Beschluss Nr. 50-2019 über die Regelungen bezüglich der 

Erstattung von Reise- und Verpflegungskosten für Bewerber, 

die zu im Rahmen eines Wettbewerbs oder einer 

Stellenausschreibung veranstalteten Tests, einem 

Vorstellungsgespräch oder einer ärztlichen Untersuchung 

eingeladen wurden) 

1.11.2019  1 DB 

  



 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII und Anhang XIII - Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77+Anhang VIII   
(Art. 11 -12) 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

Beschluss Nr. 69-2011 über die allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 11 und 12 

des Anhangs VIII des Statuts betreffend die Übertragung 

von Ruhegehaltsansprüchen 

30.11.2011  1 ADB 

 

               Titel VI – Disziplinarordnung 

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Decision No 78-2006 of the Court of Auditors laying down 

rules for implementing Annex IX to the Staff Regulations 

concerning disciplinary proceedings 

(Beschluss Nr. 78-2006 des Rechnungshofs mit 

Durchführungsbestimmungen zu Anhang IX des Statuts 

betreffend Disziplinarverfahren) 

8.11.2006  1 DB 

Decision No 99-2007 of the Court of Auditors laying down 

general implementing rules for conducting administrative 

investigations 

(Beschluss Nr. 99-2007 des Rechnungshofs mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zur Durchführung von 

Verwaltungsuntersuchungen) 

12.12.2007  1 ADB 

 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

               Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

12 Abs. 5 
Einstellungsverfahren für 

Bedienstete auf Zeit 

Decision 34-2014 establishing the rules applicable to the 

selection and recruitment of temporary staff (Beschluss 

Nr. 34-2014 zur Festlegung der Regelungen für die Auswahl 

und Einstellung von Zeitbediensteten) 

18.9.2014  1 DB 

15 
Einstellung 

Beschluss Nr. 6-2014 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Einstufung in die 

Dienstaltersstufe bei der Ernennung oder Einstellung 

1.1.2014  0 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

Court of Auditors Decision No 19-2014 laying down general 

implementing provisions on the procedures governing the 

engagement and use of contract staff at the Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 19-2014 des Rechnungshofs mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen betreffend die Verfahren für 

die Einstellung und den Einsatz von Vertragsbediensteten 

beim Rechnungshof) 

1.1.2014  1 ADB 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Court of Auditors Decision No 19-2014 laying down general 

implementing provisions on the procedures governing the 

engagement and use of contract staff at the Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 19-2014 des Rechnungshofs mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen betreffend die Verfahren für 

die Einstellung und den Einsatz von Vertragsbediensteten 

beim Rechnungshof) 

1.1.2014  0 

86 Einstufung bei der Einstellung 

Court of Auditors Decision No 19-2014 laying down general 

implementing provisions on the procedures governing the 

engagement and use of contract staff at the Court of Auditors 

(Beschluss Nr. 19-2014 des Rechnungshofs mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen betreffend die Verfahren für 

die Einstellung und den Einsatz von Vertragsbediensteten 

beim Rechnungshof) 

1.1.2014  0 

  

 

  



 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 



 

 

EUROPÄISCHER AUSWÄRTIGER DIENST 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

1d Abs. 4 Behinderung 

PROC EEAS(2011)013 – Council Decision of 29 April 2004 

adopting the general implementing provisions for Article 

1d(4) (Beschluss des Rates vom 29. April 2004 zur Annahme 

der allgemeinen Durchführungsbestimmungen für Artikel 1d 

Absatz 4) 

22.11.2011 
 1 ADB 

1e Abs. 1 Maßnahmen sozialer Art 
Beschluss C(2013) 4876 final der Kommission zu den 

Leitlinien „Hilfe im Fall von Abhängigkeit und zur 

Betreuung kranker Kinder“ 

25.4.2013  1 DB 

2 Befugnisse der Anstellungsbehörde 

HR DEC(2012) 012 on delegation and Sub-Delegations of 

AIPN/AECCE powers within the EEAS (Beschluss HR 

DEC(2012) 012 über die Übertragung und Weiterübertragung 

von Befugnissen der Anstellungsbehörde/AECCE innerhalb 

des EAD) 

18.10.2012  1 DB 

EEAS DEC(2014) 001 on Sub-Delegations of AIPN/AECCE 

powers within the EEAS (Beschluss EEAS DEC(2014) 001 

über Weiterübertragungen von Befugnissen der 

Anstellungsbehörde/AECCE innerhalb des EAD) 

7.1.2014  1 DB 

ADMIN (2015) 33 Decision on the exercise, delegation and 

subdelegation of powers regarding Staff, Financial and 

Administrative matters within the EEAS (Beschluss 

ADMIN (2015)33 über die Ausübung, Übertragung und 

Weiterübertragung von Befugnissen bezüglich personeller, 

finanzieller und adminstrativer Angelegenheiten innerhalb des 

EAD) 

14.9.2015  1 DB 

ADMIN (2015) 35 Decision on the exercise and subdelegation 

conferred by the Staff Regulations and the CEOS on the AIPN 

and the AECCE (Beschluss ADMIN (2015)35 über die durch 

das Statut und die BBSB übertragene Ausübung und 

Weiterübertragung auf die Anstellungsbehörde und die 

AECCE) 

15.9.2015 15.11.2019 

1 DB 

ADMIN (2019) 31 Decision of the Secretary General of the 

EEAS on the subdelegation of powers (Beschluss 

ADMIN (2019)31 des Generalsekretärs des EAD über die 

Weiterübertragung von Befugnissen) 

15.11.2019  

Decision of the Secretary General of the EEAS dated 

9/12/2022 on AIPN/AHCC powers – transitional 

arrangements 

(Beschluss des Generalsekretärs des EAD vom 9.12.2022 über 

die Befugnisse der AIPN/AHCC – Übergangsregelungen) 

9.12.2022  1 DB 

4 
Beratender Ausschuss für 

Ernennungen (CCA) 

ADMIN(2023)25 – Decision on the Consultative Committee 

on Appointments to the European External Action Service 

(Beschluss über den Beratenden Ausschuss für Ernennungen 

im Europäischen Auswärtigen Dienst) 

11.7.2023  1 DB 

5 + Anhang I Funktionsbezeichnungen und Titel 

PROC EEAS(2011)002 – Commission Decision C(2008)5028 

regarding middle management staff (Beschluss C(2008) 5028 

der Kommission über die mittlere Führungsebene) 

29.11.2011  1 DB 

PROC EEAS(2011)002 – Commission Decision C(2008)5029 

concerning the function of adviser (Beschluss C(2008) 5029 

der Kommission betreffend Beraterposten) 

29.11.2011  1 DB 

ADMIN(2018)2 – Decision of the High Representative of the 

Union for Foreign Affairs and Security Policy on Types of 

Posts and Post Titles (Beschluss des Hohen Vertreters der 

Union für Außen- und Sicherheitspolitik über 

Funktionsbezeichnungen und Titel)  

ADMIN(2023)26 vom 20.7.2023 – Decision of the Secretary 

General of the European External Action Service replacing the 

Annex to the Decision ADMIN(2018)2 of the High 

Representative of the Union for Foreign Affairs and Security 

Policy on Types of Posts and Post Titles 

(Beschluss des Generalsekretärs des Europäischen 

Auswärtigen Dienstes zur Ersetzung des Anhangs des 

Beschlusses ADMIN(2018)2 des Hohen Vertreters der Union 

für Außen- und Sicherheitspolitik über 

Funktionsbezeichnungen und Titel)  

 

9.2.2018  1 DB 

7 Versetzung 
PROC EEAS(2011)002 – Commission Decision C(94)3895 

final on mobility (C(94) 3895 final – Beschluss der 

Kommission zur Mobilität) 

29/11/2011  1 DB 



 

 

PROC EEAS(2011) 002 – Beschluss der Kommission 

K(2009)7839 final mit Durchführungsbestimmungen für die 

vorübergehende Verwendung auf Führungsposten 

29/11/2011  1 DB 

ADMIN (2015)14 – Decision of the Chief Operating Officer 

ad interim of the EEAS on the organization of an annual 

internal mobility exercise of staff in the AD and AST function 

groups at the EEAS Headquarters (Beschluss des operativen 

Interim-Direktors des EAD über die Organisation einer 

jährlichen Studie zur internen Mobilität von Beschäftigten in 

den Funktionsgruppen AD und AST in der EAD-Zentrale) 

1.4.2015  1 DB 

ADMIN(2021) 221 – HR Decision of the on the periodic 

service of officials and temporary agents in Union Delegations 

(Beschluss des Hohen Vertreters über die regelmäßige 

Beschäftigung von Beamten und Bediensteten auf Zeit in 

Delegationen der Union) 

1.7.2021  1 DB 

9 + Anhang II Art. 1 Personalvertretungswahlen 

ADMIN(2018)7 – Decision of the Director General for 

Budget and Administration of the European External Action 

Service – Rules on the organisation of a referendum on the 

procedure of the election of the EEAS Staff Committee 

(Beschluss des Generaldirektors für Haushalt und Verwaltung 

des Europäischen Auswärtigen Dienstes – Vorschriften für die 

Organisation eines Referendums zum Verfahren für die 

Personalvertretungswahlen des EAD) 

4.4.2018  1 DB 

ADMIN(2018)17 – Decision of the Director General for 

Budget and Administration of the European External Action 

Service regarding the adoption of the new procedure for 

Elections of the EEAS Staff Comm (Beschluss des 

Generaldirektors für Haushalt und Verwaltung des 

Europäischen Auswärtigen Dienstes bezüglich der Annahme 

des neuen Verfahrens für die Personalvertretungswahlen des 

EAD) 

9.8.2018  1 DB 

ADMIN(2019) 29 – Decision of the High Representative of 

the Union for Foreign Affairs and Security Policy on the rules 

on the composition and procedure of the European External 

Action Service's Staff Committee (Beschluss des Hohen 

Vertreters der Union für Außen- und Sicherheitspolitik über 

die Regelungen zur Zusammensetzung und das Verfahren der 

Personalvertretung des Europäischen Auswärtigen Dienstes) 

4.11.2019  1 DB 

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

12a 
Mobbing und sexuelle Belästigung 

PROC EEAS(2011) 002 – K(2006) 1624/3 – Beschluss der 

Kommission über Maßnahmen zum Schutz der 

Menschenwürde und gegen Mobbing und sexuelle 

Belästigung bei der Europäischen Kommission 

29.11.2011  1 DB 

12b - 16 - 17 Nebentätigkeiten 
ADMIN(2018)23 – Beschluss der Kommission 

C(2018) 4048 final über Nebentätigkeiten und Aufträge und 

über berufliche Tätigkeiten nach dem Ausscheiden aus dem 

Dienst 

1.9.2018  1 DB 

22 a - 22c Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

PROC EEAS(2011)008 über die Bedingungen und 

Modalitäten der internen Untersuchungen zur Bekämpfung 

von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen 

Handlungen zum Nachteil der Interessen der Union 

1.1.2011  1 DB 

 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27-34 
Einstellung 

HR DEC(2014)02 - C(2013) 8970 final - Beschluss der 

Kommission über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Einstufung in die 

Dienstaltersstufe bei der Ernennung oder Einstellung 

1.3.2014  1 ADB 

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen 

EEAS DEC (2014) 009 – Beschluss der Kommission 

C(2013) 9054 über Maßnahmen betreffend den Urlaub aus 

persönlichen Gründen von Beamten und den unbezahlten 

Urlaub von Bediensteten auf Zeit und Vertragsbediensteten 

der Europäischen Union 

1.1.2014  1 DB 

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 

PROC EEAS (2011) 013 – K(2010) 7572 final – 

Beschluss der Kommission mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 42a des Statuts 

über Elternurlaub 

22.11.2011  1 ADB 



 

 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

PROC EEAS (2011) 002 – K(2010) 7494 final – Beschluss 

der Kommission zu Artikel 42b des Statuts über Urlaub aus 

familiären Gründen 

29.11.2011  1 DB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

Art. 43 Jährliche Beurteilung 

ADMIN (2015) 1 Adopting general provisions 

implementing Article 43 and the first paragraph of 

Article 44 (last amended by ADMIN (2015) 1 REV 1 of 

16 December 2015) 

(ADMIN (2015) 1 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 und 

Artikel 44 Absatz 1 (zuletzt geändert durch ADMIN 

(2015) 1 REV 1 vom 16. Dezember 2015))  

15.1.2015  24.1.2022 

1 ADB 

ADMIN(2022) 3 adopting General provisions 

implementing Article 43 and the first paragraph of 

Article 44 of the Staff Regulations on Appraisal Reports 

for Officials and Temporary Agents 

(ADMIN(2022) 3 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 und 

Artikel 44 Absatz 1 des Statuts über Beurteilungen von 

Beamten und Bediensteten auf Zeit) 

24.1.2022  

ADMIN (2022) 9 determining the common assessment 

criteria for the appraisal of EEAS jobholders 

(ADMIN (2022) 9 zur Festlegung der gemeinsamen 

Bewertungskriterien für die Beurteilung von Stelleninhabern 

im EAD) 

31.1.2022  1 DB 

44 Aufstieg in der Dienstaltersstufe und 

Beförderung 

ADMIN (2015) 1 Adopting implementing provisions for 

Articles 43 and 44 (last amended by ADMIN (2015) 1 

REV 1 of 16 December 2015) 

(ADMIN (2015) 1 zur Annahme von 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 und 

Artikel 44 (zuletzt geändert durch ADMIN (2015) 1 

REV 1 vom 16. Dezember 2015)) 

15.1.2015 24.1.2022 

0 ADMIN(2022) 3 adopting General provisions 

implementing Article 43 and the first paragraph of Article 

44 of the Staff Regulations on Appraisal Reports for 

Officials and Temporary Agents 

(ADMIN(2022) 3 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 43 und Artikel 44 

Absatz 1 des Statuts über Beurteilungen von Beamten und 

Bediensteten auf Zeit) 

24.1.2022  

45 Beförderung 

PROC HR(2011)013 – Council Decision of 13 July 1970 

laying down General Implementing Provisions relating to the 

date on which seniority in a grade comes into effect and the 

date which promotions take effect (Beschluss des Rates vom 

13. Juli 1970 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen bezüglich des Datums, an dem 

die Dienstjahre in einer Besoldungsgruppe gültig werden, 

und des Datums, an dem Beförderungen wirksam werden 

22.11.2011  1 ADB 

ADMIN(2015) 17 on a promotion procedure to implement 

Article 45(last amended by ADMIN (2015) COR 1 of 21 

December 2015) (ADMIN(2015) 17 über ein 

Beförderungsverfahren zur Umsetzung von Artikel 45 

(zuletzt geändert durch ADMIN (2015) COR 1 vom 

21. Dezember 2015)) 

28.5.2015 24.1.2022 1 DB 

ADMIN (2022)5 adopting general provisions both 

implementing Article 45 of the Staff Regulations on the 

Promotion of Officials and setting rules on the 

Reclassification in a higher grade of Temporary Agents 

(ADMIN (2022)5 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für Artikel 45 des Statuts 

über die Beförderung von Beamten sowie zur Festlegung 

von Vorschriften für die Neueinweisung von Bediensteten 

auf Zeit in eine höhere Besoldungsgruppe) 

24.1.2022  1 ADB 

ADMIN(2016)14 – Decision adopting a procedure for the 

promotion and reclassification of senior managers and 

equivalents in grades AD 14 and AD 15 (Beschluss zur 

Annahme eines Verfahrens für die Beförderung und 

Neueinweisung höherer Führungskräfte und 

gleichwertiger Funktionen in die Besoldungsgruppen 

AD 14 und AD 15) 

29.8.2016  1 DB 

Artikel 45a Bescheinigungsverfahren 

ADMIN (2016) 25 – Decision of the High Representative 

of the Union for Foreign Affairs and Security Policy 

adopting general provisions for implementing Article 45a 

of the Staff Regulations on certification (Beschluss des 

Hohen Vertreters der Union für Außen- und 

Sicherheitspolitik zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für Artikel 45a des Statuts 

über Bescheinigungen) 

14.12.2016  1 ADB 

 

  



 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit 

EEAS DEC(2014) 032 – C(2014) 2502 – Beschluss der 

Kommission zur Arbeitszeit  

1.7.2014 

 
1.10.2023 

1 DB 
EEAS Decision ADMIN(2023) 39 on working time and 

flexible working arrangements in headquarters of 8 

September 2023 

(EAD-Beschluss ADMIN(2023) 39 über Arbeitszeit und 

flexible Arbeitsregelungen in der Zentrale  
 vom 8. September 2023)    

1.10.2023  

EEAS Decision ADMIN(2023) 42 on working time and 

flexible working arrangements in delegations of 8 September 

2023 

(EAD-Beschluss ADMIN(2023) 42 über Arbeitszeit und 

flexible Arbeitsregelungen in den Delegationen  
 vom 8. September 2023)   

16.10.2023  1 DB 

55a + Anhang IV a Teilzeitbeschäftigung ADMIN (2016) 12 – C(2015) 9720 final – Beschluss der 

Kommission vom 8. Januar 2016 über Teilzeitbeschäftigung 
1.7.2016  1 DB 

55a + Anhang IV a Telearbeit 

ADMIN (2016) 12 – C(2015) 9151 final – Beschluss der 

Kommission vom 17. Dezember 2015 über die Einführung 

von Telearbeit in den Dienststellen der Kommission 

1.7.2016 1.10.2023 

0 
EEAS Decision ADMIN(2023) 39 on working time and 

flexible working arrangements in headquarters of 8 

September 2023 

(EAD-Beschluss ADMIN(2023) 39 über Arbeitszeit und 

flexible Arbeitsregelungen in der Zentrale  
 vom 8. September 2023)    

1.10.2023  

EEAS Decision ADMIN(2023) 42 on working time and 

flexible working arrangements in delegations of 8 September 

2023 

(EAD-Beschluss ADMIN(2023) 42 über Arbeitszeit und 

flexible Arbeitsregelungen in den Delegationen  
 vom 8. September 2023)   

16.10.2023  0 

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V 
Jahresurlaub und Sonderurlaub 

EEAS DEC(2014) 009 – C(2013) 9051 final – Beschluss der 

Kommission vom 16. Dezember 2013 über die 

Urlaubsregelung 
1.1.2014 

 1 DB 

ADMIN (2016) 3 on Special leave under Article 57 SR and 

Article 6 of Annex V SR for Administrative Procedures or 

Medical Examinations (ADMIN (2016) 3 über Sonderurlaub 

nach Artikel 57 des Status und Artikel 6 des Anhangs V des 

Status für Verwaltungsverfahren oder ärztliche 

Untersuchungen) 

1.3.2016 13.7.2023 

1 DB 

EEAS ADMIN (2023) 23 REV1 on special leave for staff in 

Union Delegations of 12 July 2023 

(EAD ADMIN (2023) 23 REV 1 über Sonderurlaub für 

Bedienstete in Delegationen der Union vom 12. Juli 2023) 

13.7.2023 
 

HE DEC C(2013) 014 final – Beschluss der Kommission 

über Heimaturlaub für Beamte, Bedienstete auf Zeit und 

Vertragsbedienstete, deren Ort der dienstlichen Verwendung 

in Drittländern liegt 

1.1.2014 1.1.2022 

1 DB 
EEAS ADMIN (2022) 19 on home leave for officials, 

temporary staff and contract staff serving in a third country 

of 9 March 2022 

(EAD ADMIN (2022) 19 vom 9. März 2022 über 

Heimaturlaub für Beamte, Bedienstete auf Zeit und 

Vertragsbedienstete, deren Ort der dienstlichen 

Verwendung in Drittländern liegt) 

1.1.2022  

58 Mutterschaftsurlaub 
EEAS DEC(2014) 009 – C(2013) 9051 final – Beschluss der 

Kommission vom 16. Dezember 2013 über die 

Urlaubsregelung 
1.1.2014  0 

59-60 Krankheitsurlaub 
PROC EEAS(2011) 002 – K(2004) 1597/11 – Beschluss 

zur Einführung von Durchführungsbestimmungen zur das 

Fernbleiben von Dienst infolge von Krankheit oder Unfall 
29.11.2011  1 DB 

 

  



 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII   
(Art. 1 - 3) 

Familienzulagen 

PROC EEAS(2011) 013 – K(2004) 1364/4 – Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Anwendung der 

Artikel 67 und 68 des Statuts der Beamten und der 

Artikel 1, 2 und 3 des Anhangs VII zu diesem Statut 

22.11.2011  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII   
(Art 1 Abs. 2 

Buchst. d) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

PROC EEAS(2011) 013 – K(2004) 1364/1 – Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Gewährung der 

Haushaltszulage aufgrund einer besonderen Verfügung 

22.11.2011  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII  
 (Art. 2 Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten 

Kind gleichgestellte Person 

PROC EEAS (2011) 013 – K(2004) 1364/2 – Entscheidung 

der Kommission über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 2 Absatz 4 des 

Anhangs VII zum Statut (unterhaltsberechtigten Kindern 

gleichgestellte Personen) 

22.11.2011  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII   
(Art. 3) 

Erziehungszulage 

HR DEC(2014)02 – C(2013)8971 on general implementing 

provisions on granting the education allowance 

(C(2013) 8971 – Beschluss der Kommission mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zur Gewährung der 

Erziehungszulage (Artikel 3 des Anhangs VII des Statuts)) 

1.3.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang 

Anhang VII (Art. 7-

8) 
Reisekosten 

HR DEC(2014) 02 – C(2013) 8987 final – Beschluss der 

Kommission mit allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

zu Artikel 8 des Anhangs VII des Statuts 
1.3.2014  1 ADB 

ADMIN (2017)4 – Decision of the Director General for 

Budget and Administration of the European External Action 

Service on the guidelines establishing the methodology to 

set flat rate payment for travel expenses within the meaning 

of Article 7(3) of Annex VII to the Staff Regulations 

(Beschluss des Generaldirektors für Haushalt und 

Verwaltung des Europäischen Auswärtigen Dienstes über 

die Leitlinien zur Festlegung der Methodik zur Festsetzung 

von Pauschalzahlungen für Reisekosten im Sinne von 

Artikel 7 Absatz 3 des Anhangs VII des Statuts) 

8.5.2017  1 DB 

71 + Anhang 

VII (Art. 8) Herkunftsort 

HR DEC(2014) 02 – C(2013) 8982 final – Beschluss der 

Kommission mit allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

zu Artikel 7 Absatz 4 des Anhangs VII des Statuts über die 

Bestimmung des Herkunftsortes 

1.3.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII 

(Art. 9) Umzugskosten 

ADMIN(2015) 26 on reimbursement of removal costs for 

staff coming from diplomatic services of MS and recruited 

by the EEAS without changing the place of residence 

(ADMIN(2015) 26 über die Erstattung von Umzugskosten 

für aus den diplomatischen Diensten von Mitgliedstaaten 

stammendem, vom EAD ohne Wechsel des Wohnorts 

eingestelltem Personal) 

30.7.2015  1 DB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 11-13a) 

Dienstreise- und Reisekosten 

PROC EEAS(2011) 002 – K(2002) 98 – Beschluss der 

Kommission zur Festsetzung der Tagegelder und der 

Höchstsätze für die Erstattung der Hotelkosten bei 

Dienstreisen außerhalb des europäischen Gebiets der 

Mitgliedstaaten der Europäischen Union 

29/11/2011  1 DB 

ADMIN (2018) 5 Decision of the Secretary General of the 

European External Action Service on general implementing 

provisions of Articles 11, 12 and 13 of Annex VII to the Staff 

Regulations of officials (missions expenses) and on 

authorised travel – Guide to missions and authorised travel 

(ADMIN (2018) 5 – Beschluss des Generalsekretärs des 

Europäischen Auswärtigen Diensts über die allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 11, 12 und 13 

des Anhangs VII des Statuts der Beamten (Dienstreisekosten) 

und die Kosten bewilligter Reisen – Leitfaden für 

Dienstreisen und bewilligte Reisen) 

27.3.2018  1 ADB 

ADMIN (2019) 35 Decision of the Secretary-General of the 

European External Service of 16/12/2019 establishing a 

perimeter marking the limits of the 'surroundings of the place 

of employment' for Brussels and Union Delegations 

(Beschluss des Generalsekretärs des Europäischen 

Auswärtigen Dienstes vom 16.12.2019 zur Festlegung eines 

Umkreises für den „Ort der dienstlichen Verwendung“ für 

Brüssel und die Delegationen der Union)  

16.12.2019  1 DB 

 



 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII – Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77+Anhang VIII   
(Art. 4) 

Berechnung der 

Ruhegehaltsansprüche 

PROC EEAS (2011) 013 – C(2004) 1364 final /6 – 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 4 des 

Anhangs VIII des Statuts betreffend die Anrechnung der 

vor der Wiederverwendung abgeleisteten Dienstzeiten bei 

der Berechnung der Ruhegehaltsansprüche 

22.11.2011  1 ADB 

77 + Anhang VIII  
 (Art.  11-12) Anhang VIII Artikel 11 und 12 

PROC EEAS(2011) 013 – K(2011) 1278 final – Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für Artikel 11 und 12 des 

Anhangs VIII bezüglich der Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

22.11.2011  1 ADB 

 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

PROC HR EEAS (2011) 013 - K(2004) 1588 final/4 - 

Beschluss der Kommission über die Durchführung von 

Verwaltungsuntersuchungen und Disziplinarverfahren 

22.11.2011  1 ADB 

 

 

Titel VIII a – Besondere Vorschriften für den EAD 

Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

96 Verwaltung der Delegationen 

der EU 

JOIN(2012) 8 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik über Verfahren der 

Zusammenarbeit bei der Verwaltung der Delegationen der 

Europäischen Union 

28.3.2012  1 DB 

ADMIN(2021) 14 REV 1 - DG RM decision on the 

Implementing Rules of the High Level Traineeship 

Programme in the Delegations of the European Union in 

Partnership with the Member States of the European Union 

(Beschluss der GD RM über die 

Durchführungsbestimmungen des Programms für 

hochrangige Praktika in den Delegationen der 

Europäischen Union in Zusammenarbeit mit den 

Mitgliedstaaten der Europäischen Union) 

30.11.2021  1 DB 

 

 

Titel VIIIb + Anhang X – Sondervorschriften für die Beamten der Europäischen Union, die in 

einem Drittland Dienst tun  

Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

Anhang X   
(Art. 1) Allgemeine Vorschriften 

PROC HR (2011) 013 – Beschluss der Kommission 

SEC(88) 636F über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Anhang X des Statuts 

(Nummern 3a, c, d und e) 

22.11.2011  1 ADB 

Anhang X  

(Art. 2) 
Mobilität 

ADMIN(2021) 221 – HR Decision of the on the periodic 

service of officials and temporary agents in Union Delegations 

(Beschluss des Hohen Vertreters über die regelmäßige 

Beschäftigung von Beamten und Bediensteten auf Zeit in 

Delegationen der Union) 

1.7.2021  0 

 

Kapitel 2 – Pflichten 

Anhang X   
(Art. 5, 23) Wohnung 

HR DEC(2013)011 regarding the rules for the 

implementation of housing policy in EU delegations (HR 

DEC(2013)011 bezüglich der Durchführungsbestimmungen 

für die Wohnungspolitik in EU-Delegationen) 

17.12.2013 
 1 DB 

 

Kapitel 3 – Arbeitsbedingungen 

Anhang X  
 (Art. 8) Erholungsurlaub 

ADMIN (2018) 34 laying down general implementing 

provisions on management of rest leaves pursuant to 

Article 8 of Annex X to the Staff Regulations (ADMIN 

(2018) 34 zur Festlegung von 

Durchführungsbestimmungen für den Erholungsurlaub 

nach Artikel 8 des Anhangs X des Statuts) 

20.12.2018 
 1 ADB 

 



 

 

Kapitel 4 – Besoldung und soziale Rechte 

Abschnitt 1 – Dienstbezüge, Familienzulagen 

Anhang X   
(Art. 10) Zulage für die Lebensbedingungen 

ADMIN(2015) 28 on the guidelines establishing the 

methodology to determine the annual list of countries in 

which living conditions can be deemed equivalent to those 

normally obtaining in the EU which do not give rise to a 

living allowance (ADMIN(2015) 28 über die Leitlinien zur 

Festlegung der Methodik für die Bestimmung der jährlichen 

Aufstellung von Ländern, in denen die Lebensbedingungen 

als mit den normalerweise in der EU bestehenden 

Lebensbedingungen gleichwertig betrachtet werden können, 

so dass keine Zulage für die Lebensbedingungen begründet 

wird) 

31.8.2015 
 1 DB 

ADMIN (2018)35 laying down general implementing 

provisions on the living conditions allowance and the 

additional allowance referred to in Article 10 of Annex X to 

the Staff Regulations (ADMIN (2018)35 zur Festlegung der 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen über die Zulage 

für die Lebensbedingungen und die zusätzliche Zulage 

gemäß Artikel 10 des Anhangs X des Statuts der Beamten) 

20.12.2018  1 ADB 

Anhang X 

(Art. 12-13) 

Währung und 

Berichtigungskoeffizienten 

PROC EEAS(2011)02 – K(2004) 1597/1 – Beschluss der 

Kommission zur Anpassung der Berichtigungskoeffizienten 

und der betreffenden Wechselkurse im Sinne der Artikel 12 

und 13 des Anhangs X des Beamtenstatuts 

29.11.2011  1 DB 

Anhang X 

(Art. 3 und 15) 

Erziehungszulage für die Dauer 

einer vorübergehenden 

Verwendung am Sitz des Organs 

oder an jedem anderen Dienstort 

in der Union 

ADMIN(2021)261 laying down general implementing 

provisions regarding the payment of the education allowance 

provided for in Article 15 of Annex X to the Staff 

Regulations to staff members for the duration of temporary 

assignments to the seat of the institution or any other place of 

employment in the Union 

(ADMIN(2021)261 mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen über die Zahlung der 

Erziehungszulage gemäß Artikel 15 des Anhangs X des 

Statuts an Bedienstete für die Dauer einer vorübergehenden 

Verwendung am Sitz des Organs oder an jedem anderen 

Dienstort in der Union) 

30.11.2021  1 ADB 

Anhang X  

(Art. 16) 

Kostenerstattungen für in 

Drittländern diensttuende Beamte 

HR DEC (2013) 015 – Decision on reimbursements due to 

officials assigned to non-member countries (Beschluss über 

Kostenerstattungen für in Drittländern diensttuende Beamte) 

1.1.2014  1 DB 

 

Abschnitt 2 – Vorschriften über die Kostenerstattung 

Anhang X  

(Art. 2) 

Vorläufiges Wohnungsgeld und 

Kosten für die Beförderung 

PROC EEAS (2011)002 – K(2004) 1597/2 – Beschluss der 

Kommission über die Anwendung von Artikel 22 des 

Anhangs X des Statuts der Beamten betreffend die 

Rückforderung des vorläufigen Wohnungsgeldes und der 

Kosten für die Beförderung der persönlichen Effekten des 

Ehegatten und der unterhaltsberechtigten Personen 

29.11.2011 
 1 DB 

 

Abschnitt 3 – Soziale Sicherheit 

Anhang X  

(Art. 24) 
Krankenversicherung 

PROC EEAS (2011)013 – Beschluss der Kommission über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 24 

Absätze 1 und 2 des Anhangs X des Statuts 
22.11.2011 

 1 ADB 

Anhang X  

(Art. 25) 
Unfallversicherung 

PROC EEAS (2011) 013 – Commission decision on general 

provisions on insurance against the risk of accident for the 

spouse, children and other dependents of an official of the 

EC serving in a third country (Beschluss der Kommission 

über allgemeine Bedingungen für Versicherungen gegen 

Unfallrisiken für Ehegatten, Kinder und sonstige 

unterhaltsberechtigte Personen der in einem Drittland Dienst 

tuenden Beamten der EK 

22.11.2011 
 1 ADB 

 

 

  



 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

10 Abs. 5 Einstellung 

ADMIN(2020) 14 – HR decision on exceptional, short-term 

measures for recruitment within the European External 

Action Service 

(Beschluss des Hohen Vertreters über außerordentliche, 

kurzfristige Maßnahmen für die Einstellung von Personal 

beim Europäischen Auswärtigen Dienst) 

19.5.2020 31.12.2020 0 

ADMIN(2020) 10 HR decision on the maximum duration of 

engagement of non-permanent staff under successive limited 

duration contracts of different types 

(Beschluss des Hohen Vertreters über die Höchstdauer der 

Beschäftigung nicht ständiger Bediensteter auf der Grundlage 

aufeinanderfolgender befristeter Verträge unterschiedlicher 

Art beim Europäischen Auswärtigen Dienst) 

16.7.2020 15.7.2023 

1 DB 

ADMIN(2023) 24 – HR decision on the maximum duration 

of engagement by the European External Action Service of 

non-permanent staff under successive limited duration 

contracts of different types, and on the minimum lapse of 

time between successive contracts under Article 2(e) of the 

CEOS and repealing the Decision ADMIN(2020) 10 of the 

High Representative of the Union for Foreign Affairs and 

Security Policy of 16/07/2020 

(ADMIN(2023) 24 – Beschluss des Hohen Vertreters über 

die Höchstdauer der Beschäftigung nicht ständiger 

Bediensteter mit aufeinanderfolgenden befristeten Verträge 

unterschiedlicher Art beim Europäischen Auswärtigen Dienst 

und über den Mindestzeitraum zwischen 

aufeinanderfolgenden Verträgen nach Artikel 2 Buchstabe e 

der BBSB und zur Aufhebung des Beschlusses 

ADMIN(2020) 10 des Hohen Vertreters der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik vom 16.7.2020) 

15.7.2023  

 

 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

12 Abs. 5 Einstellungsverfahren für 

Bedienstete auf Zeit 

ADMIN(2015) 20 adopting general provisions implementing 

Article 12(5) on the engagement and use of temporary agents 

(ADMIN(2015) 20 zur Annahme allgemeiner Bestimmungen 

zur Umsetzung von Artikel 12 Absatz 5 über Einstellung und 

Einsatz von Bediensteten auf Zeit) 

12.8.2015  1 ADB 

 

                                                                                        Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen  

17 + 91 
Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

EEAS DEC(2014) 009 – C(2013) 9020 final vom 16.12.2023 

– Beschluss der Kommission über Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld für Frauen, deren Mutterschaftsurlaub vor 

Ende ihres Vertrags beginnt (Artikel 17 und 91 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten) 

1.1.2014  1 DB 

 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

PROC EEAS(2011)02 – C(2006)6957 applicable to 

conference interpreters engaged in accordance with Articles 

78 and 90 CEOS (PROC EEAS(2011)02 – C(2006)6957 für 

gemäß Artikel 78 und 90 der BBSB beschäftigte 

Konferenzdolmetscher) 

29.11.2011  1 DB 

PROC EEAS(2011) 13 – K(2011) 1264 final – Beschluss der 

Kommission mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 Absatz 2 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Union über die Bedingungen für den 

Einsatz der von der Kommission gemäß Artikel 3a und 

Artikel 3b dieser Beschäftigungsbedingungen eingestellten 

Vertragsbediensteten (geändert durch C(2013) 8967 und 

EEAS DEC(2014) 048) 

22.11.2011  1 ADB 

118 + Anhang X  Mobilität  

HR Decision ADMIN(2017) 19 concerning the Mobility of 

EEAS Contract Agents 

(ADMIN(2017) 19 – Beschluss des Hohen Vertreters über 

die Mobilität von EAD-Vertragsbediensteten) 

18.11.2017 11.7.2020 1 DB 



 

 

ADMIN(2020) 35 – HR decision concerning the Mobility for 

EEAS Contract Staff 

(ADMIN(2020) 35 – Beschluss des Hohen Vertreters über 

die Mobilität von EAD-Vertragsbediensteten)  

11.7.2020  

 

 

Kapitel 3 - Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

PROC EEAS(2011)02 – C(2006)6957 applicable to 

conference interpreters engaged in accordance with Articles 

78 and 90 CEOS (PROC EEAS(2011)02 – C(2006)6957 für 

gemäß Artikel 78 und 90 der BBSB beschäftigte 

Konferenzdolmetscher) 

29.11.2011  0 

PROC EEAS(2011) 13 – K(2011) 1264 final – Beschluss der 

Kommission mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 Absatz 2 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Union über die Bedingungen für den 

Einsatz der von der Kommission gemäß Artikel 3a und 

Artikel 3b dieser Beschäftigungsbedingungen eingestellten 

Vertragsbediensteten (geändert durch C(2013) 8967 und 

EEAS DEC(2014) 048) 

22.11.2011  0 

86 
Einstufung bei der 

Einstellung 

PROC EEAS(2011)02 – C(2006)6957 applicable to 

conference interpreters engaged in accordance with Articles 

78 and 90 CEOS (PROC EEAS(2011)02 – C(2006)6957 für 

gemäß Artikel 78 und 90 der BBSB beschäftigte 

Konferenzdolmetscher) 

29.11.2011  0 

PROC EEAS(2011) 13 – K(2011) 1264 final – Beschluss der 

Kommission mit allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

zu Artikel 79 Absatz 2 der Beschäftigungsbedingungen für die 

sonstigen Bediensteten der Europäischen Union über die 

Bedingungen für den Einsatz der von der Kommission gemäß 

Artikel 3a und Artikel 3b dieser Beschäftigungsbedingungen 

eingestellten Vertragsbediensteten (geändert durch 

C(2013) 8967 vom 16.12.2013 und EEAS DEC(2014) 048) 

22.11.2011  0 

 

Kapitel 4 – Sonderbestimmungen für Vertragsbedienstete im Sinne des Artikels 3a 

87 
Beurteilung von 

Vertragsbediensteten 

ADMIN (2022) 4 adopting general provisions implementing 

Article 87(1) of the Conditions of Employment of Other 

Servants of the European Union and implementing the first 

paragraph of Article 44 of the Staff Regulations on Appraisal 

Reports for Contract Staff (ADMIN (2022) 4 – zur Annahme 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen zu Artikel 87 

Absatz 1 der Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union und zu Artikel 44 

Absatz 1 des Statuts über die Beurteilung von 

Vertragsbediensteten) 

24.1.2022  1 ADB 

87 Abs. 3 
Neueinweisung von 

Vertragsbediensteten 

ADMIN (2015) 23 on adopting a procedure for 

reclassification of contract staff employed under Article 3 a 

pursuant to Article 87(3) CEOS (ADMIN (2015) 23 über die 

Annahme eines Verfahrens für die Neueinweisung von gemäß 

Artikel 87 Absatz 3 der BBSB nach Artikel 3a eingestellten 

Vertragsbediensteten) 

31.7.2015 24.1.2022 0 

ADMIN (2022) 6 adopting general provisions implementing 

Article 87(3) of the Conditions of Employment of Other 

Servants of the European Union on the Reclassification of 

Contract Staff employed under Article 3a thereof 

(ADMIN (2022) 6 mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 87 Absatz 3 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

der Europäischen Union über die Neueinstufung von gemäß 

Artikel 3a der Beschäftigungsbedingungen eingestellten 

Vertragsbediensteten) 

24.1.2022  1 ADB 

 

 

               Titel V – Örtliche Bedienstete 

120 
Örtliche Bedienstete in Delegationen 

– Gehaltsmethode 

EEAS DEC (2014)004 – adopting the Method for 

establishing and adjusting the remuneration of local agents 

serving in Delegations (amended by EEAS ADMIN (2019) 

14 and last amended by EEAS ADMIN(2020) 21 of 

27/05/2020)  

 (Annahme der Methode zur Festlegung und Anpassung der 

Dienstbezüge für örtliche Bedienstete, die in Delegationen 

Dienst tun (geändert durch EAD ADMIN (2019) 14 und 

zuletzt geändert durch EAD ADMIN (2020) 21 vom 

27.5.2020)) 

1.6.2014   1 DB 



 

 

Örtliche Bedienstete – 

Beschäftigungsbedingungen 

Von der Kommission am 21. November 1989 erlassene 

Rahmenregelung zur Festlegung der 

Beschäftigungsbedingungen für die außerhalb der 

Europäischen Union diensttuenden örtlichen Bediensteten der 

Kommission der Europäischen Gemeinschaften 

1.1.1990 1.6.2020 

1 DB C(2019) 5686 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für 

Außen- und Sicherheitspolitik vom 7.8.2019 über die 

Beschäftigungsbedingungen für die örtlichen Bediensteten 

der Europäischen Union an Orten außerhalb der 

Europäischen Union 

1.6.2020  

121 

 

Systeme der sozialen Sicherung 

für örtliche Bedienstete („PFLA“ 

und „CISLA“) 

C(2015) 3461 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für Außen- 

und Sicherheitspolitik vom 28. Mai 2015 über die 

administrative und finanzielle Verwaltung der 

Vermögenswerte der Systeme, die zur Bereitstellung 

autonomer oder ergänzender Systeme der sozialen Sicherung 

für örtliche Bedienstete in den Delegationen der Union 

geschaffen wurden 

29.5.2015 1.6.2020 0 

Örtliche Bedienstete – 

Versorgungsfonds 

C(2019) 5685 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für Außen- 

und Sicherheitspolitik vom 7.8.2019 über eigenständige oder 

komplementäre Ruhegehälter für örtliche Bedienstete in 

Delegationen der Union für Länder, in denen eine 

Absicherung durch ein System vor Ort nicht existiert oder 

unzureichend ist 

1.6.2020  1 DB 

Örtliche Bedienstete – LA-Medical  

C(2019) 5684 final – Gemeinsamer Beschluss der 

Kommission und der Hohen Vertreterin der Union für Außen- 

und Sicherheitspolitik vom 7.8.2019 über die eigenständige 

oder komplementäre medizinische Absicherung für örtliche 

Bedienstete in Delegationen der Union für Länder, in denen 

eine Absicherung durch ein System vor Ort nicht existiert 

oder unzureichend ist 

1.6.2020  1 DB 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

 
 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 



 

 

Europäischer Wirtschafts- und Sozialausschuss 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

1e Abs. 1 Maßnahmen sozialer Art 

Decision 207/96 A on family assistance (Beschluss 

Nr. 207/96 A über Familienhilfe) 
11.4.1996  1 DB 

Decision 121/06 A on the provision of psychological 

assistance to staff members (Beschluss Nr. 121/06 A über die 

Bereitstellung psychologischer Unterstützung für 

Bedienstete) 

13.3.2006  1 DB 

1e Abs. 1 Gesundheit und Sicherheit 

 

Decision 015/21 A on the payment of a lump sum to cover 

extraordinary costs incurred by staff during the mandatory 

teleworking period 

(Beschluss Nr. 015/21 A über die Zahlung eines 

Pauschalbetrags zur Deckung außerordentlicher Kosten, die 

dem Personal während der obligatorischen Telearbeitszeit 

entstehen) 

15.1.2021  1 DB 

Decision 118/22 A on the allocation and use of a additional 

screen for remote teleworking 

(Beschluss Nr. 118/22 A über die Zuweisung und Nutzung 

eines zusätzlichen Bildschirms für Telearbeit) 

16.5.2022  1 DB 

2 
Befugnisse der 

Anstellungsbehörde 

Decision 081/19 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts – Secretary-

General 

(Beschluss Nr. 081/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden)  

11.4.2019 
28-01-2020   

aufgehoben durch 018/20 A 

0 

Decision 189/19 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts President 

(Beschluss Nr. 189/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsident) 

18.7.2019 
03-12-2020   

aufgehoben durch 235/20 A  

Decision 294/19 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts Bureau 

(Beschluss Nr. 294/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsidium) 

5.12.2019 
05-02-2020   

aufgehoben durch 027/20 A 

Decision 018/20 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts – Secretary-

General 

(Beschluss Nr. 081/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden) 

28.1.2020 
29.7.2022  

aufgehoben durch 176/22 A 

Decision 027/20 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts Bureau 

(Beschluss Nr. 294/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsidium) 

5.2.2020 
3.12.2020  

aufgehoben durch 234/20 A 

Decision 234/20 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts Bureau 

(Beschluss Nr. 294/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsidium) 

3.12.2020 
14.7.2022  

aufgehoben 

Decision 235/20 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts President 

(Beschluss Nr. 189/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsident) 

3.12.2020 
14.7.2022  

aufgehoben 



 

 

Decision 024/21 A on subdelegation of powers – Secretary-

General 

(Beschluss Nr. 024/21 A über die Weiterübertragung von 

Befugnissen – Generalsekretär)  

26.1.2021 
28-07-2022   

aufgehoben durch 173/22 A 

Decision 159/22 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts Bureau 

(Beschluss Nr. 294/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsidium) 

14.7.2022 
28-07-2023   

aufgehoben durch 171/23 A 

Decision 160/22 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts President 

(Beschluss Nr. 189/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsident) 

14.7.2022 
25-08-2023   

aufgehoben durch 180/23 A 

Decision 173/22 A on subdelegation of powers – Secretary-

General 

(Beschluss Nr. 173/22 A über die Weiterübertragung von 

Befugnissen – Generalsekretär)  

28.7.2022  1 DB 

Decision 176/22 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts – Secretary-

General 

(Beschluss Nr. 081/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden) 

29.7.2022  1 DB 

Decision 171/23 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts Bureau 

(Beschluss Nr. 294/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsidium) 

28.7.2023  1 DB 

Decision 180/23 A on the exercise of powers conferred by SR 

on the Appointing Authority and by the CEOS on the 

Authority Empowered to Conclude Contracts President 

(Beschluss Nr. 189/19 A bezüglich der Ausübung der 

Befugnisse, die der Anstellungsbehörde durch das Statut bzw. 

der zum Abschluss von Verträgen befugten Behörde durch die 

BBSB übertragen werden – Präsident) 

25.8.2023  1 DB 

5 + Anhang I  

(Art. 30-31) 
Funktionsbezeichnungen 

Beschluss Nr. 033/17 A über Funktions¬bezeichnungen und 

Titel 
2.3.2017  1 DB 

 

7 
Versetzung 

 

Decision 130/15 A establishing a mobility scheme (Beschluss 

Nr. 130/15 A zur Festlegung einer Mobilitätsregelung 

 

11.5.2015 
 1 DB 

9 Ausschüsse 

Decision 240/19 A establishing the Reports Committee (for 

end-of-probation reports)(Beschluss Nr. 240/19 A zur 

Einsetzung eines Beurteilungsausschusses (für 

Beurteilungsberichte am Ende der Probezeit) 

27.9.2019  1 DB 

 

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

11 - 21 Ethik und Integrität 

Decision 510/09 A of 06/08/2009 adopting the EESC's code 

of good administrative behavior (Beschluss Nr. 510/09 A 

vom 6.8.2009 zur Annahme des Kodex für gute 

Verwaltungspraxis des EWSA) 

 

6.8.2009 
 1 DB 

 

12a 

 

Mobbing und sexuelle Belästigung 

Decision 200/14 A concerning the procedures for dealing with 

psychological and sexual harassment at work (last amended 

by Decision 090/22 A of 31.3.2022) (Beschluss Nr. 200/14 A 

betreffend die Verfahren für den Umgang mit Mobbing und 

sexueller Belästigung am Arbeitsplatz (zuletzt geändert durch 

Beschluss 090/22 A vom 31.3.2022)) 

26.9.2014  1 DB 

 

12b - 16 - 17 Nebentätigkeiten 

Decision 038/14 A concerning outside activities and 

assignments (Beschluss Nr. 038/14 A betreffend 

Nebentätigkeiten und Aufträge) 

8.2.2014 22.6.2022 

1 DB 
Decision 141/22 A concerning outside activities and 

assignments (Beschluss Nr. 038/14 A betreffend 

Nebentätigkeiten und Aufträge) 

22.6.2022 

 

 

22 a - 22c 

Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Decision 053/16 A laying down rules on whistleblowing 

(Beschluss Nr. 053/16 A zur Festlegung von Regelungen für 

die Meldung von Missständen („Whistleblowing“)) 

3.3.2016 15.12.2021 

1 DB 
 

Decision 297/21 A laying down rules on whistleblowing 

(Beschluss Nr. 053/16 A zur Festlegung von Regelungen für 

die Meldung von Missständen („Whistleblowing“)) 

15.12.2021  

 

22 a - 22c Ethik und Integrität 

Internal Directive DRH 002/18 – Appointment of ethics 

counsellors at the EESC (whistleblowing procedure) (Interne 

Richtlinie DRH 002/18 – Ernennung von Ethikberatern beim 

EWSA (Verfahren zur Meldung von Missständen)) 

30.5.2018 

 

1 DB 



 

 

24a Fortbildung 

Decision 189/15 A on rules related to learning and 

development (Beschluss Nr. 189/15 A über Regelungen 

bezüglich Lernen und Entwicklung) 

10.7.2015  1 DB 

Decision 234/17 A on implementing provisions for rules 

relating to learning and development under the special 

linguistic training scheme for translators at the general 

secretariat of the EESC (Beschluss Nr. 234/17 A über 

Durchführungsbestimmungen für Regelungen in Bezug auf 

Lernen und Entwicklung im Rahmen des besonderen 

linguistischen Fortbildungsprogramms für Übersetzer am 

Generalsekretariat des EWSA) 

13.12.2017  1 DB 

Decision 211/21 A identifying mandatory and recommended 

training related to the Action Plan on the ethical framework 

for staff at the Secretariat-General of the EESC 

(Beschluss Nr. 211/21 A zur Festlegung obligatorischer und 

empfohlener Schulungen im Zusammenhang mit dem 

Aktionsplan für den Ethikrahmen für das Personal des 

Generalsekretariats des EWSA) 

13.9.2021  1 DB 

 

 

Titel III - Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 - Einstellung 

27-34 
Einstellung 

Decision 444/14 A – General implementing provisions to 

be applied when grading staff at the time of their 

recruitment or engagement (Beschluss Nr. 444/14 A-

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Anwendung 

bei der Einstufung von Bediensteten bei ihrer Einstellung) 

4.12.2014  1 ADB 

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen 

Beschluss Nr. 235/14 A zur Durchführung der Maßnahmen 

betreffend den Urlaub aus persönlichen Gründen von 

Beamten und den unbezahlten Urlaub von Bediensteten auf 

Zeit und Vertragsbediensteten 

30.10.2014  1 DB 

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 
Decision 238/17 A on parental leave (Beschluss 

Nr.  238/17 A über Elternurlaub) 1.1.2018  1 DB 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

Decision 034/14 A on family leave (Beschluss Nr. 034/14 A 

über Familienurlaub 
1.1.2014  1 DB 

 

 

 

 

 

 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 Jährliche Beurteilung 

Decision 112/16 A adopting general implementing 

provisions on annual appraisal reports (Beschluss 

Nr. 112/16 A zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen über jährliche 

Beurteilungen) und Memo regarding Decision 

No 112/16 A, Article 9(6, 7, 8) following the updating of 

the Committee's annual staff appraisal procedure and the 

replacement of the hand-signed paper-based system with 

an electronic workflow system with paperless validation 

with entry into the force on 01.04.2018 (Memo zum 

Beschluss Nr. 112/16 A, Artikel 9 Absätze 6, 7 und 8 im 

Anschluss an die Aktualisierung des jährlichen 

Beurteilungsverfahrens für Bedienstete des Ausschusses 

und zur Ersetzung des papierbasierten Systems mit 

persönlicher Unterschrift durch ein elektronisches 

Workflow-System mit papierloser Validierung mit 

Inkrafttreten am 1.4.2018) 

26.5.2016  1 ADB 

Decision 007/19 A adopting the instructions for 

assessments and the appraisal report template (Beschluss 

Nr. 007/19 A zur Annahme der Anweisungen für 

Bewertungen und die Vorlage für den 

Beurteilungsbericht) 

17.1.2019 9.2.2022 1 DB 



 

 

Decision 035/22 A adopting the instructions for 

assessment and the appraisal report template (Beschluss 

Nr. 035/22 A zur Annahme der Anweisungen für 

Bewertungen und die Vorlage für den 

Beurteilungsbericht) 

9.2.2022  

45 Beförderung 

Decision 114/16 A adopting the rules on promotion 

(Beschluss Nr. 114/16 A zur Annahme der Regelungen für 

Beförderungen) 

26.5.2016 

 

1 DB 

Decision 115/16 A setting up a Joint Promotion 

Committee (Beschluss Nr. 115/16 A zur Einsetzung eines 

Gemeinsamen Beförderungsausschusses) 

26.5.2016 

 

1 DB 

45 Buchstabe a Bescheinigungsverfahren 

Decision 185/17 A adopting general implementing 

provisions on Article 45a of the Staff Regulations 

(Beschluss Nr. 185/17 A zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 45a des Statuts) 

5.10.2017  1 ADB 

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

51 Unzulängliche fachliche 

Leistungen 

Decision 262/11 A on procedures for dealing with 

professional incompetence (Beschluss Nr. 262/11 A über 

Verfahren zur Behandlung unzulänglicher fachlicher 

Leistungen) 

25.5.2011 

 

1 DB 

 

52 Abs. 2 Versetzung in den Ruhestand 

Decision 492/14 A concerning remaining in service until the 

age of 67, and exceptionally, until the age of 70 (Beschluss 

Nr. 492/14 A über den Verbleib im Dienst bis zum 

67. Lebensjahr und in Ausnahmefällen bis zum 70. 

Lebensjahr) 

22.12.2014  1 DB 

 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit 

Decision 131/17 – A on working hours and working-time 

arrangements (Beschluss Nr. 131/17 A über Arbeitszeiten und 

Arbeitszeitregelungen) 

19.7.2017 1.4.2022 

1 DB Decision 89/22 A concerning working arrangements at the 

EESC (pilot project) 

(Beschluss Nr. 89/22 A über Arbeitsregelungen beim EWSA 

(Pilotprojekt)) 

1.4.2022 31.12.20231 

55 – 56 +  

Anhang VI Abs. 3 + 

Anhang V Abs. 6 
Arbeitszeit Decision 205/18 on overtime for drivers (Beschluss 

Nr. 205/18 zu Überstunden für Fahrer) 
1.1.2018  1 DB 

55 Abs. 2 Telearbeit 

Decision 248/19 A concerning on the teleworking scheme at 

the EESC (Beschluss Nr. 248/19 A betreffend die Regelung 

für Telearbeit beim EWSA) 

16.10.2019 1.4.2022 

0 Decision 89/22 A concerning working arrangements at the 

EESC (pilot project) 

(Beschluss Nr. 89/22 A über Arbeitsregelungen beim EWSA 

(Pilotprojekt)) 

1.4.2022 31.12.20232 

55a + Anhang IV a Teilzeitbeschäftigung 
Decision 035/14 – A concerning article 55A governing part-

time work (Beschluss Nr. 035/14 A bezüglich Artikel 55A 

zur Regelung der Teilzeitbeschäftigung) 

1.1.2014  1 DB 

56 + Anhang VI Überstunden 

Decision 037/14 A on overtime (Beschluss Nr. 037/14 A zu 

Überstunden) 
1.2.2014 1.4.2022 

0 Decision 89/22 A concerning working arrangements at the 

EESC (pilot project) 

(Beschluss Nr. 89/22 A über Arbeitsregelungen beim EWSA 

(Pilotprojekt)) 

1.4.2022 31.12.20233 

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + 58 + 61 + 

Anhang V 
Jahresurlaub und Sonderurlaub 

  

Decision 212/19 A – Rules applicable to staff regarding 

annual and special leave entitlements (Beschluss 

Nr. 212/19 A - Für Bedienstete geltende Regelungen für 

Jahresurlaubs- und Sonderurlaubsansprüche) 

1.10.2019  1 DB 

57 + 58 Mutterschaftsurlaub 

Decision 212/19 A – Rules applicable to staff regarding 

annual and special leave entitlements (Beschluss 

Nr. 212/19 A - Für Bedienstete geltende Regelungen für 

Jahresurlaubs- und Sonderurlaubsansprüche) 

1.10.2019  0 

 
1 Decision 282/23 A on hybrid working arrangements and arrangements for granting overtime and special leave for exceptional work at the EESC adopted on 
22/2/2023 and into force on 01/01/2024 
(Beschluss 282/23 A über hybride Arbeitsregelungen und Regelungen für die Gewährung von Überstunden und Sonderurlaub für außergewöhnliche Arbeiten im 
EWSA, angenommen am 22.2.2023 und in Kraft getreten am 1.1.2024). 
2 Ebd. 
3 Ebd. 



 

 

59 – 60 + Anhang V Krankheitsurlaub 
Decision 273/16 A on rules applicable to staff regarding sick 

leave (Beschluss Nr. 273/16 A über die für Bedienstete 

geltenden Regelungen für Krankheitsurlaub) 
1.1.2017  1 DB 

60 Fernbleiben vom Dienst 

Decision 212/19 A – Rules applicable to staff regarding 

annual and special leave entitlements (Beschluss 

Nr. 212/19 A - Für Bedienstete geltende Regelungen für 

Jahresurlaubs- und Sonderurlaubsansprüche) 

1.10.2019  0  

 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 – 68 + 

Anhang VII 

(Artikel 1 Absatz 2 

Buchstabe d) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

Decision 298/04 A adopting General implementing 

provisions on granting the household allowance by special 

decision (Beschluss Nr. 298/04 A zur Annahme 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen für die 

Gewährung der Haushaltszulage aufgrund einer besonderen 

Verfügung) 

1.5.2004  1 ADB 

67 – 68 + Anhang VII 

(Artikel 2 Absatz 4) 

Einem unterhaltsberechtigten 

Kind gleichgestellte Person 

Decision 299/04 A adopting General Implementing 

Provisions concerning persons to be treated as dependent 

children (Beschluss Nr. 299/04 A zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen in Bezug auf 

unterhaltsberechtigten Kindern gleichgestellte Personen) 

1.5.2004  1 ADB 

67 – 68 + Anhang VII 

(Artikel 1, 2 und 3) 
Familienzulagen 

Decision No 300/04 A general implementing provisions for 

giving effect to Articles 67 and 68 of the staff regulations 

and Articles 1, 2 and 3 of Annex VII thereto (Beschluss 

Nr. 300/04 A – Allgemeine Durchführungsbestimmungen für 

die Anwendung der Artikel 67 und 68 des Statuts der 

Beamten und der Artikel 1, 2 und 3 des Anhangs VII zu 

diesem Statut) 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + Anhang VII 

(Artikel 1, 2 und 3) 
Erziehungszulage 

Decision 019/14 A – General Implementing provisions for the 

grant of the education allowance (Artikel 3 des Anhangs VII 

des Statuts) 

1.1.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII 

(Art. 8) Reisekosten 

Decision 031-14 A concerning Article 8 of annex VII 

(Beschluss Nr. 031-14 A betreffend Artikel 8 von 

Anhang VII) 
1.1.2014 

 1 DB 

71 + Anhang VII 

(Art. 8) 
Herkunftsort 

Decision 030/14 A concerning Article 7(4) of annex VII on 

determining the place of origin (Beschluss Nr. 030/14 A 

betreffend Artikel 7 Absatz 4 des Anhangs VII des Statuts 

über die Bestimmung des Herkunftsortes) 

 

1.1.2014  1 DB 

71 + Anhang VII 

(Art. 11 - 13) Dienstreise- und Reisekosten 

Decision 890/10 A adopting General Implement Decisions 

on the Guide to missions for officials and agents of the 

EESC (Beschluss Nr. 890/10 A zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zum Dienstreise-Leitfaden für 

Beamte und Bedienstete des EWSA) 

1.1.2011  1 ADB 

 

71 + Anhang VII 

(Art. 9) 
Umzugskosten 

Decision 020/14 A – General implementing provisions 

concerning the reimbursement of removal expenses (Article 

9 of Annex VII to the Staff Regulations) 

(Beschluss Nr. 020/14 A – Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Erstattung der 

Umzugskosten (Anhang VII Artikel 9 des Statuts))  

 

 

1.1.2014  1 ADB 

 

  



 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII – Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77+Anhang VIII   
(Art. 4)  

Berechnung der 

Ruhegehaltsansprüche 

Decision 304/04 A on taking into account the periods of 

service previously performed at the time of re-entry into 

service (Beschluss Nr. 304/04 A über die Berücksichtigung 

von vor dem Wiedereintritt in den Dienst bereits 

abgeleisteten Dienstzeiten) 

1.5.2004  1 DB 

Decision 307/04 A on the purchase of additional pension 

rights (Beschluss Nr. 307/04 A über den Erwerb 

zusätzlicher Ruhegehaltsansprüche) 

1.5.2004  1 DB 

77 + Anhang VIII 

(Art. 11-12) 
Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

Decision 305/04 A on the transfer of pension rights – 

reopening of possibilities (Beschluss Nr. 305/04 A über die 

Übertragung von Ruhegehaltsansprüchen – 

Wiedereröffnung von Möglichkeiten) 

1.5.2004  1 DB 

Decision 394/11 A on the general implementing provisions 

for article 11 and 12 of Annex VII (Beschluss Nr. 394/11 A 

über die allgemeinen Durchführungsbestimmungen für 

Artikel 11 und 12 des Anhangs VIII) 

15.7.2011  1 ADB 

 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

 

86 + Anhang IX 

Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Decision 635/05 A on the general implementing 

provisions regarding disciplinary procedures and 

administrative inquiries (Beschluss Nr. 635/05 A über 

die allgemeinen Durchführungsbestimmungen 

bezüglich der Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen) 

 

7.12.2005 
6.6.2023 

1 ADB 

Decision 023/07 A determining the composition of the 

Disciplinary Board (Beschluss Nr. 023/07 A zur 

Festlegung der Zusammensetzung des Disziplinarrats) 

22.1.2007 6.6.2023 

Decision 124/23 adopting the general implementing 

provisions on administrative investigations and 

implementing rules for disciplinary proceedings 

(Beschluss Nr. 124/23 zur Annahme der allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen für 

Verwaltungsuntersuchungen und 

Durchführungsbestimmungen für Disziplinarverfahren) 

6.6.2023  

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

8 

Einstellung und Verwendung von 

Bediensteten auf Zeit 

Internal Directive DRH 001/15 – Guidelines on the 

engagement of temporary staff at the EESC (in accordance 

with Article 2(a) and (b) of the Conditions of employment 

of other servants – CEOS) 

(Interne Richtlinie DRH 001/15 – Leitlinien für die 

Einstellung von Bediensteten auf Zeit beim EWSA (gemäß 

Artikel 2 Buchstaben a und b der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

– BBSB)) 

17.12.2015  1 DB 

10 + 15 

Decision 444/14 A – General implementing provisions to 

be applied when grading staff at the time of their 

recruitment or engagement (Beschluss Nr. 444/14 A – 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Anwendung 

bei der Einstufung von Bediensteten bei ihrer Einstellung) 

4.12.2014  0  

10 Abs. 3 Neueinstufung von Bediensteten 

auf Zeit  

Decision 218/22 A adopting the rules regarding the 

reclassification of temporary staff employed for an 

indefinite period under Article 2 2a) or under Article 2c) of 

the CEOS 

(Beschluss Nr. 218/22 A zur Annahme der Regelung für die 

Neueinweisung von Bediensteten auf Zeit auf unbestimmte 

Zeit gemäß Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe a oder Artikel 2 

Buchstabe c der BBSB) 

29.9.2022  1 DB 



 

 

12 Abs. 5 Einstellungsverfahren für 

Bedienstete auf Zeit 

Internal Directive DRH 001/15 - Guidelines on the 

engagement of temporary staff at the EESC (in accordance 

with Article 2(a) and (b) of the Conditions of employment 

of other servants – CEOS) 

(Interne Richtlinie DRH 001/15 – Leitlinien für die 

Einstellung von Bediensteten auf Zeit im EWSA (gemäß 

Artikel 2 Buchstaben a und b der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen Bediensteten 

– BBSB)) 

17.12.2015  0 

 

                                                                                        Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen  

16 + 91 
Arbeitsbedingungen 

Decision 205/18 on overtime for drivers (Beschluss 

Nr. 205/18 zu Überstunden für Fahrer) 
1.1.2018  0 

17 + 91 Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

Decision 234/14 A on maternity leave and pay for women 

whose maternity leave begins before the end of their 

contract (Beschluss Nr. 234/14 A über Mutterschaftsurlaub 

und Mutterschaftsgeld für Frauen, deren 

Mutterschaftsurlaub vor Ende ihres Vertrags beginnt) 

1.1.2014  1 DB 

 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

Decision 443/14 A adopting the general provisions for 

implementing the procedures governing the recruitment and 

employment of contract staff at the European Economic and 

Social Committee (Beschluss Nr. 443/14 A zur Annahme der 

allgemeinen Bestimmungen zur Durchführung der Verfahren 

zur Regelung der Einstellung und Beschäftigung von 

Vertragsbediensteten beim Europäischen Wirtschafts- und 

Sozialausschuss) 

4.12.2014  1 ADB 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Decision 443/14 A adopting the general provisions for 

implementing the procedures governing the recruitment and 

employment of contract staff at the European Economic and 

Social Committee (Beschluss Nr. 443/14 A zur Annahme der 

allgemeinen Bestimmungen zur Durchführung der Verfahren 

zur Regelung der Einstellung und Beschäftigung von 

Vertragsbediensteten beim Europäischen Wirtschafts- und 

Sozialausschuss) 

4.12.2014 

 

0 

86 Einstufung bei der Einstellung 

Decision 443/14 A adopting the general provisions for 

implementing the procedures governing the recruitment and 

employment of contract staff at the European Economic and 

Social Committee (Beschluss Nr. 443/14 A zur Annahme der 

allgemeinen Bestimmungen zur Durchführung der Verfahren 

zur Regelung der Einstellung und Beschäftigung von 

Vertragsbediensteten beim Europäischen Wirtschafts- und 

Sozialausschuss) 

4.12.2014  0 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 



 

 

Ausschuss der Regionen 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

2 
Befugnisse der Anstellungsbehörde   

(Weiterübertragung) 

Decision 6/2016 on the AIPN Powers (Beschluss Nr. 6/2016 

über die Befugnisse der Anstellungsbehörde) 
26.4.2016 

 1 DB 

Decision 370/2016 of the SG on AIPN Powers (Beschluss 

Nr. 370/2016 des Generalsekretatiats über die Befugnisse der 

Anstellungsbehörde) 

1.1.2017   1 DB 

Decision 68/2016 of the HR Director on AIPN Powers 

(amended by Decision 9/2019 of 22/2/2019) (Beschluss 

Nr. 68/2016 des Personaldirektors über Befugnisse der 

Anstellungsbehörde (geändert durch Beschluss Nr. 9/2019 

vom 22.2.2019) 

1.1.2017   1 DB 

Decision 32/2015 on a temporary replacement for the 

functions of the SG in the event of absence or impediment 

(Beschluss Nr. 32/2015 über einen vorübergehenden Ersatz 

für die Posten des Generalsekretariats bei Abwesenheit oder 

Verhinderung) 

2.12.2015 14.3.2023 

1 DB 
Verordnung Nr. 3/2023 vom 14. März 2023 zur Einrichtung 

eines Systems zur Vertretung des Generalsekretärs und 

anderer Führungskräfte des Europäischen Ausschusses der 

Regionen 

14.3.2023  

5 + Anhang I und 

XIII Funktionsbezeichnungen 

Beschluss 26/2019 über Funktions¬bezeichnungen und Titel  18.2.2019  14.6.2023 

1 DB 

Beschluss 71/2023 über Funktions¬bezeichnungen und Titel 14.6.2023  

9 Beurteilungsausschuss 
Decision 181/2019 establishing the Reports Committee 

(Beschluss Nr. 181/2019 zur Einsetzung des 

Beurteilungsausschusses) 

19.9.2019   1 DB 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

11 - 21 Ethik und Integrität 

Decision 419 regarding rights and obligations of deontology 

and integrity of officials and other agents (Beschluss Nr. 419 

bezüglich der Rechte und Pflichten der Pflichtethik und 

Integrität von Beamten und sonstigen Bediensteten) 

23.12.2005 18.12.2023 

1 DB 
Decision 157/2023 on ethical rules in the Secretariat of the 

European Committee of the Regions 

(Beschluss Nr. 157/2023 über ethische Regeln im Sekretariat 

des Europäischen Ausschusses der Regionen) 

18.12.2023  

12a Mobbing und sexuelle Belästigung 

Decision 362/2010 regarding moral and sexual harassment at 

work (Beschluss Nr. 362/2010 bezüglich Mobbing und 

sexueller Belästigung am Arbeitsplatz) 

29.11.2010 26.4.2021 

1 DB Decision 108/21 on protecting the dignity of staff, managing 

conflict and combatting psychological and sexual harassment 

in the secretariat of the European Committee of the Regions 

(Beschluss Nr. 108/21 über den Schutz der Würde des 

Personals, die Bewältigung von Konflikten und die 

Bekämpfung von Mobbing und sexueller Belästigung im 

Sekretariat des Europäischen Ausschusses der Regionen) 

26.4.2021  

12b - 16 - 17 Nebentätigkeiten 

Decision 66/2014 concerning outside activities (Beschluss 

Nr. 66/2014 bezüglich Nebentätigkeiten) 
11.4.2014 15.11.2022 

1 DB 
Decision 175/22 on outside activities and on occupational 

activities after leaving the service 

(Beschluss Nr. 175/22 final über Nebentätigkeiten und über 

berufliche Tätigkeiten nach dem Ausscheiden aus dem Dienst) 

15.11.2022  

22a - 22c 
Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Beschluss 26/2004 über die Bedingungen und Modalitäten 

der internen Untersuchungen zur Bekämpfung von Betrug, 

Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen zum 

Nachteil der Interessen der Gemeinschaften 

10.2.2004  1 DB 

Decision 508/2015 laying down rules on whistleblowing 

(Beschluss Nr. 508/2015 zur Festlegung von Regelungen für 

die Meldung von Missständen („Whistleblowing“)) 

1.1.2016  
1 DB 

24a Fortbildung Decision 32/2011 on group missions for training 

(Beschluss Nr. 32/2011 über Gruppenreisen zu 

Fortbildungszwecken) 

8.3.2011  1 DB 



 

 

Decision 73/2015 rules relating to learning and development 

at the CoR (Beschluss Nr. 73/2015 mit Regelungen bezüglich 

Lernen und Entwicklung beim AdR) 

7.4.2015  1 DB 

Decision 75/2017 identifying compulsory and recommended 

training for staff at the General Secretariat of the CoR 

(Beschluss Nr. 75/2017 zur Feststellung verpflichtender und 

empfohlener Fortbildung für Bedienstete im 

Generalsekretariat des AdR) 

4.10.2017 23.12.2020 

1 DB 
Decision 52/2020 identifying compulsory and recommended 

training for staff at the General Secretariat of the CoR 

(Beschluss Nr. 52/2020 zur Feststellung verpflichtender und 

empfohlener Fortbildung für Bedienstete im 

Generalsekretariat des AdR) 

23.12.2020  

Decision 97/2017 Special language scheme for translators 

(Beschluss Nr. 97/2017 – Besonderes Sprachenprogramm für 

Übersetzer) 

1.1.2018  1 DB 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27-34 
Einstellung 

Decision 93/2014 laying down General implementing 

provisions concerning classification in step upon 

recruitment of officials or engagement of temporary staff 

(Beschluss Nr. 93/2014 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen bezüglich der Einstufung in 

die Dienstaltersstufe bei der Einstellung von Beamten oder 

der Einstellung von Bediensteten auf Zeit) 

1.1.2014  1 ADB 

Service instruction of the Secretary general 0001/2019 on 

internal administrative rules on recruitement 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs Nr. 0001/2019 

über interne Verwaltungsvorschriften für die Einstellung) 

1.2.2019 5.3.2021 

1 DB 

Service instruction of the Secretary general n°1/2021 on 

internal administrative rules on recruitement 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs Nr. 0001/2019 

über interne Verwaltungsvorschriften für die Einstellung) 
5.3.2021  

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen 

Decision 72/2019 laying down implementing measures 

concerning leave on personal grounds for officials and unpaid 

leave for temporary and contract staff of the EU (Beschluss 

Nr. 72/2019 zur Festlegung von Durchführungsmaßnahmen 

in Bezug auf Urlaub aus persönlichen Gründen für Beamte 

sowie unbezahlten Urlaub für Zeit- und Vertragsbedienstete 

der EU) 

23.4.2019 18.9.2023  

1 DB Decision 108/2023 laying down implementing measures 

concerning leave on personal grounds for officials and unpaid 

leave for temporary and contract staff of the European 

Committee of the Regions 

(Beschluss Nr. 108/2023 zur Festlegung von 

Durchführungsmaßnahmen in Bezug auf Urlaub aus 

persönlichen Gründen für Beamte sowie unbezahlten Urlaub 

für Zeit- und Vertragsbedienstete des Ausschusses der 

Regionen)  

18.9.2023  

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 

Decision N° 166/2017 adopting general implementing 

provisions on staff reports 

(Beschluss Nr. 166/2017 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für Elternurlaub) 

31.10.2017  1 ADB 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

Decision 22/2014 on rules applicable to staff regarding 

parental leave (Beschluss Nr. 22/2014 über Regelungen für 

Bedienstete bezüglich Urlaub aus familiären Gründen) 

1.1.2014  1 DB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 
 

Decision N° 13/2019 adopting general implementing 

provisions on staff reports (Beschluss Nr. 13/2019 zur 

Annahme allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

Beurteilungsberichte)  

1.2.2019 22.3.2021  1 ADB 

https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf


 

 

 

Decision N° 95/2021 adopting general implementing 

provisions on staff reports 

(Beschluss Nr. 95/2021 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen für die Beurteilung von 

Bediensteten) 

22.3.2021 11.12.2023 

Jährliche Beurteilung 

Decision 150/2023 adopting the general implementing 

provisions concerning staff annual assessment 

(Beschluss Nr. 150/2023 zur Annahme der allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen für die jährliche 

Beurteilung von Bediensteten) 

11.12.2023  

 
Instruction of Staff Assessment of the SG n° 2/2019 

(Anweisung Nr. 2/2019 zur Beurteilung von Bediensteten des 

Generalsekretariats) 

15.2.2019 24.3.2021  

1 DB 
 

Service Instruction of the Secretary-general 1/2021 

concerning staff assessment 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs 1/2021 zur 

Beurteilung von Bediensteten) 

24.3.2021 11.12.2023 

 
Service Instruction of the Secretary-General 2/2023 

concerning staff assessment 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs 2/2023 zur 

Beurteilung von Bediensteten) 

11.12.2023  

44 Abs. 1 Aufstieg in der Dienstaltersstufe 

Decision 360/2013 on the application of Article 7§7 of annex 

XIII - advancement in step (Beschluss Nr. 360/2013 über die 

Anwendung von Artikel 7§7 des Anhangs XIII - Aufstieg in 

der Dienstaltersstufe) 

12.11.2013  1 DB 

45 Beförderung 

Decision 14/2019 on promotions (Beschluss Nr. 14/2019 über 

Beförderungen)  
1.2.2019 1.5.2020 

1 DB 

Decision N° 46/2020 on the promotion of officials and 

classification in a higher grade of contract staff 

(Beschluss Nr. 46/2020 über die Beförderung von Beamten 

und die Einstufung in eine höhere Besoldungsgruppe von 

Vertragsbediensteten) 

16.4.2020 16.6.2021 

Decision 132/2021 on the promotion of officials and 

classification in a higher grade of contract staff 

(Beschluss Nr. 132/2021 über die Beförderung von Beamten 

und die Einstufung in eine höhere Besoldungsgruppe von 

Vertragsbediensteten) 

16.6.2021 20.5.2022 

Decision 68/2022 on the promotion of officials and 

classification in a higher grade of contract staff 

(Beschluss Nr. 68/2022 über die Beförderung von Beamten 

und die Einstufung in eine höhere Besoldungsgruppe von 

Vertragsbediensteten) 

20.5.2022  

45 Abs. 2 Beförderung 

Decision 304/2006 concering the adoption of the commun 

rules laying down the procedure for implementing Article 

45(2) of the Staff Regulations (amended by Decision 76/2016 

of 25/04/2016) (Beschluss Nr. 304/2006 betreffend die 

Annahme gemeinsamer Regelungen zur Festlegung des 

Verfahrens für die Umsetzung von Artikel 45 Absatz 2 des 

Statuts (geändert durch Beschluss Nr. 76/2016 vom 

25.4.2016) 

8.9.2006  1 DB 

45a Bescheinigungsverfahren 

Decision 132/2018 adopting the general provisions for 

implementing article 45a of SR (Beschluss Nr.  132/2018 

zur Annahme allgemeiner Bestimmungen zur Umsetzung 

von Artikel 45a des Statuts) 

10.7.2018 23.7.2020  

1 ADB 
Decision n°94/2020 adopting general implementing 

provisions relating to Article 45a of the Staff Regulations 

(Beschluss Nr. 94/2020 zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 45a des Statuts) 

23.7.2020  

 

 

 Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst  

51 Unzulängliche fachliche Leistungen 

Decision 47/2020 on the procedure for identifying, preventing, 

dealing with and remedying cases of professional 

incompetence 

(Beschluss Nr. 47/2020 über das Verfahren zur Erkennung, 

Behandlung und Behebung von Fällen unzulänglicher 

fachlicher  

Leistungen) 

29.4.2020  1 DB 

52 Abs. 2 Versetzung in den Ruhestand 

Decision 368/2016 concerning officials remaining in service 

beyond the age of automatic retirement (Beschluss 

Nr. 368/2016 betreffend die über das Alter der automatischen 

Versetzung in den Ruhestand hinaus im Dienst verbleibenden 

Beamten) 

1.1.2017  1 DB 

 

 



 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit 

Decision 126/2017 on working hours and working-time 

arrangements (Beschluss Nr. 126/2017 über Arbeitszeiten 

und flexible Arbeitszeitregelungen) 

18.7.2017 1.3.2022  

1IR 
Decision 34/2022 concerning working arrangements at the 

European Committee of the Regions (pilot project) 

(Beschluss Nr. 34/2022 über Arbeitsregelungen im 

Europäischen Ausschuss der Regionen (Pilotprojekt)) 

1.3.2022  

55a + Anhang IVa 

Teilzeitbeschäftigung 

Decision N°19/2014 concerning article 55a SR governing 

part-time work (Beschluss Nr. 19/2014 betreffend 

Artikel 55a des Statuts zur Regelung von 

Teilzeitbeschäftigung) 

1.1.2014  1 DB 

Telearbeit 

Decision N° 193/2019 on the teleworking scheme (Beschluss 

Nr. 193/2019 über die Regelung für Telearbeit)  
14.10.2019 1.3.2022  

0 
Decision 34/2022 concerning working arrangements at the 

European Committee of the Regions (pilot project) 

(Beschluss Nr. 34/2022 über Arbeitsregelungen im 

Europäischen Ausschuss der Regionen (Pilotprojekt)) 

1.3.2022  

56 + Anhang VI Überstunden 

Decision 353/2016 concerning the flat rate allowance for 

overtime work by drivers 

(Beschluss Nr. 353/2016 über die Pauschalvergütung für von 

Fahrern geleistete Überstunden) 

1.1.2017 17.6.2020  

1 DB 

Décision 85/2020 regarding the flat-rate allowances for 

overtime worked by drivers 

(Beschluss Nr. 85/2020 über die Pauschalvergütung für von 

Fahrern geleistete Überstunden) 

17.6.2020   

Decision N° 23/2014 regarding overtime (Beschluss 

Nr. 23/2014 bezüglich Überstunden) 
1.2.2014 1.3.2022 

0  
Decision 34/2022 concerning working arrangements at the 

European Committee of the Regions (pilot project) 

(Beschluss Nr. 34/2022 über Arbeitsregelungen im 

Europäischen Ausschuss der Regionen (Pilotprojekt)) 

1.3.2022  

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V 
Jahresurlaub und Sonderurlaub 

Decision 365/2016 on rules applicable to staff regarding 

annual and special leave entitlements (Beschluss 

Nr. 365/2016 über für Bedienstete geltenden Regelungen für 

Jahresurlaubs- und Sonderurlaubsansprüche)  

31.10.2016 14.11.2023  

1 DB 

Decision 137/2023 – Annual and special leave 

(Beschluss Nr. 137/2023 – Jahresurlaub und Sonderurlaub) 14.11.2023 
 

Decision 366/2016 Guidelines on granting special leave for 

exceptionnal work which goes beyond an official's normal 

obligations (Beschluss Nr. 366/2016 – Leitlinien für die 

Gewährung von Sonderurlaub für außergewöhnlicher 

Arbeit, die über die normalen Pflichten eines Beamten 

hinausgeht)  

1.1.2017  1.3.2022 

0 

Decision 34/2022 concerning working arrangements at the 

European Committee of the Regions (pilot project) 

(Beschluss Nr. 34/2022 über Arbeitsregelungen im 

Europäischen Ausschuss der Regionen (Pilotprojekt)) 

1.3.2022  

58 Mutterschaftsurlaub 

Decision 365/2016 on rules applicable to staff regarding 

annual and special leave entitlements (Beschluss 

Nr. 365/2016 über für Bedienstete geltenden Regelungen für 

Jahresurlaubs- und Sonderurlaubsansprüche)  

31.10.2016 14.11.2023 

0 

Decision 137/2023 – Annual and special leave 

(Beschluss Nr. 137/2023 – Jahresurlaub und Sonderurlaub) 14.11.2023  

59-60 Krankheitsurlaub 

Decision 322/2016 - Absence for illness 

(Beschluss Nr. 322/2016 – Krankheitsbedingte Abwesenheit) 31.10.2016 4.3.2021 

1 DB 

Decision 80/2021 - Absence for illness 

(Beschluss Nr. 80/2021 – Krankheitsbedingte Abwesenheit) 4.3.2021   

  



 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII 

(Art. 1(2)d)) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

Decision 315/04 On General Implementing provisions on 

granting household allowance by special decision 

(Beschluss Nr. 315/04 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen für die Gewährung der durch 

besonderen Beschluss gewährten Haushaltszulage) 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 1) 
Familienzulagen Decision 317/04 on General Implementing provisions related 

to the application of articles 67 and 68 and articles 1,2,3 of 

annex VII (Beschluss Nr. 317/04 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen im Zusammenhang mit der 

Anwendung der Artikel 67 und 68 sowie der Artikel 1, 2 und 

3 des Anhangs VII) 

1.5.2004  1 ADB 
67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 2) 
Zulage für unterhaltsberechtigte 

Kinder 

67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 2 Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten Kind 

gleichgestellte Person 

Decision N° 268/98 on General implementing provisions on 

Article 2 paragraph 4 of Annex VII (Beschluss Nr. 268/98 

über allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 2 

Absatz 4 des Anhangs VII) 

1.12.1998  1 ADB 

67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 3) 
Erziehungszulage 

Decision No 84/2013 on general implementing provisions for 

the grant of the education allowance (Artikel 3 des 

Anhangs VII des Statuts) 

1.1.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII  
 (Art. 7 - 8) Reisekosten 

Decision 118/2019 concerning Article 8 of Annex VII of the 

Staff Regulation (Beschluss Nr. 118/2019 bezüglich 

Artikel 8 des Anhangs VII des Statuts) 
1.6.2019 

 1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 8) Herkunftsort 

Decision 386/14 concerning Article 7(4) of annex VII on 

determining the place of origin (Beschluss Nr. 386/14 

betreffend Artikel 7 Absatz 4 des Anhangs VII des Statuts 

über die Bestimmung des Herkunftsortes) 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 9) Umzugskosten 

Decision 385/2013 on general implementing provisions on 

removal expenses (Beschluss Nr. 385/2013 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Umzugskosten) 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 11 - 13a) Dienstreise- und Reisekosten 

Decision 0053/2010 on General Implementing Provisions on 

Guide on missions for officials and other agents (Beschluss 

Nr. 53/2010 über allgemeine Durchführungsbestimmungen 

zum Leitfaden für Dienstreisen für Beamte und sonstige 

Bedienstete) 

1.5.2010  1 ADB 

 

Kapitel 2 – Soziale Sicherheit 

76 Finanzielle Unterstützung 

Interne Regelung über die Anwendung von Artikel 76 des 

Statuts über finanzielle Unterstützung für Beamte und 

Bedienstete, die sich in einer besonders schwierigen Lage 

befinden 

  
1.5.1996 

 
  

1 DB 

 

 

Kapitel 3 + Anhang VIII – Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77 + Anhang VIII  
 (Art. 11-12) 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

Beschluss Nr. 83/2011 über die allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 11 und 12 

des Anhangs VIII des Statuts betreffend die Übertragung 

von Ruhegehaltsansprüchen 

1.1.2014  1 ADB 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Decision 83/2019 adopting the general implementing 

provisions on administrative investigations and 

implementing rules for disciplinary proceedings (Beschluss 

Nr. 83/2019 zur Annahme der allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen für 

Verwaltungsuntersuchungen und  
Durchführungsbestimmungen für Disziplinarverfahren) 

6.5.2019  1 ADB 

 

 

 



 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 

                     Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

12 Abs. 5 
Einstellungsverfahren für 

Bedienstete auf Zeit 

Decision 31/2018 General implementing rules on the 

recruitment of temporary agents (Beschluss Nr. 31/2018 

– Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur 

Einstellung von Bediensteten auf Zeit)  

22.2.2018 
  1 ADB 

Service instruction of the Secretary general 0001/2019 

on internal administrative rules on recruitement 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs Nr. 0001/2019 

über interne Verwaltungsvorschriften für die Einstellung) 

1.2.2019  5.3.2021 

0 

Service instruction of the Secretary general n° 1/2021 on 

internal administrative rules on recruitement 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs Nr. 0001/2019 

über interne Verwaltungsvorschriften für die Einstellung) 
5.3.2021 

 

 

                  Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

15 
Einstufung in die Dienstaltersstufe 

Decision 93/2014 laying down General implementing 

provisions concerning classification in step upon 

recruitment of officials or engagement of temporary staff 

(Beschluss Nr. 93/2014 zur Festlegung allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen bezüglich der Einstufung in 

die Dienstaltersstufe bei der Einstellung von Beamten oder 

der Einstellung von Bediensteten auf Zeit) 

1.1.2014   0 

 

                                                                                      Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen 

16 + 91 Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

Decision 365/2016 on rules applicable to staff regarding 

annual and special leave entitlements (Beschluss 

Nr. 365/2016 über für Bedienstete geltenden Regelungen 

für Jahresurlaubs- und Sonderurlaubsansprüche)  

31.10.2016 14.11.2023 

0 

Decision 137/2023 – Annual and special leave 

(Beschluss Nr. 137/2023 – Jahresurlaub und Sonderurlaub) 
14.11.2023  

 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                           Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 
Decision 92/2014 on General implementing provisions 

regarding procedures of conditions of engagement of contract 

staff (zuletzt geändert durch Decision 90/2015) 

4.12.2014  1 ADB 

 

  

https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf


 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Decision 92/2014 on General implementing provisions 

regarding procedures of conditions of engagement of contract 

staff (zuletzt geändert durch Decision 90/2015) 

1.1.2014  0 

Service instruction of the Secretary general 0001/2019 on 

internal administrative rules on recruitement 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs Nr. 0001/2019 über 

interne Verwaltungsvorschriften für die Einstellung) 

1.2.2019 5.3.2021  

0  

Service instruction of the Secretary general n° 1/2021 on 

internal administrative rules on recruitement 

(Dienstanweisung des Generalsekretärs Nr. 0001/2019 über 

interne Verwaltungsvorschriften für die Einstellung) 
5.3.2021  

86 Einstufung bei der Einstellung 
Decision 92/2014 on General implementing provisions 

regarding procedures of conditions of engagement of contract 

staff (zuletzt geändert durch Decision 90/2015) 

1.1.2014  0 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 

https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf
https://mycor.cor.europa.eu/EN/Directorate_E/Documents/Guide_recruitment_EN.pdf


 

 

EUROPÄISCHER BÜRGERBEAUFTRAGTER 

         Statut der Beamten 
(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

1d Abs. 4 Behinderung 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen für die Umsetzung 

von Artikel 1e Absatz 4 betreffend die Einstellung von 

Personen mit Behinderungen 

1.5.2004 
 1 ADB 

2 Befugnisse der Anstellungsbehörde Übertragung der Befugnisse der Anstellungsbehörde 8.9.2015  1 DB 

5 + Anhang I Funktionsbezeichnungen und Titel 

Beschluss zu Funktionsbezeichnungen und Titeln 1.1.2014 12.10.2020 

1 DB 
5 + Anhang I und 

Anhang XIII   
(Art. 30 - 31) 

Zuweisung der 

Funktionsbezeichnung 

„Referatsleiter oder gleichwertige 

Funktion“ oder „Berater oder 

gleichwertige Funktion“ an Beamte 

mit besonderen Zuständigkeiten vor 

dem 31. Dezember 2015 

5 + Anhang I Funktionsbezeichnungen und Titel 
Decision of the European Ombudsman on types of posts and 

posts titles 

(Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

Funktionsbezeichnungen und Titel)  

12.10.2020  

9 Ausschüsse 

Decision of the European Ombudsman on the establishment of 

a Joint Committee 

(Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten zur 

Einrichtung eines Gemeinsamen Ausschusses) 

5.9.2000  1 DB 

Decision of the European Ombudsman on the establishment of 

a Report Committee 

(Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten zur 

Einrichtung eines Berichtsausschusses) 

5.6.2008  1 DB 

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

11-21 
Ethik und Integrität 

Guide on Ethics and Good Conduct for the Ombudsman’s 

Staff 

(Ethik- und Verhaltensleitfaden für die Bediensteten der 

Bürgerbeauftragten) 

18.7.2017  1 DB 

Decision 419 regarding rights and obligations of deontology 

and integrity of officials and other agents (Beschluss Nr. 419 

bezüglich der Rechte und Pflichten der Pflichtethik und 

Integrität von Beamten und sonstigen Bediensteten) 

23.12.2005 18.12.2023 1 DB 

Artikel 12 a Absatz 4  
Verhinderung von Mobbing und 

Belästigung  

Decision of the European Ombudsman on a Policy for the 

prevention of and protection against harassment in the Office 

(Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über eine 

Politik zur Verhinderung von und zum Schutz vor Mobbing 

und sexueller Belästigung im Amt) 

18.12.2017   1 DB 

12b - 16 - 17 Nebentätigkeiten 

Decision of the European Ombudsman on internal rules 

concerning the exercise of an occupational activity after 

leaving the service of the European Union (Art. 16) 

7.3.2016 4.3.2021 

1 DB 
Decision of the European Ombudsman on internal rules 

concerning outside activities and assignments (including 

article 16 SR) 

(Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über interne 

Vorschriften für Nebentätigkeiten und Aufträge 

(einschließlich Artikel 16 des Statuts)) 

4.3.2021  

22a - 22c Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 

Decision of the European Ombudsman on internal rules 

concerning disclosure in the public interest 

('whistleblowing') 

(Beschluss der Europäischen Bürgerbeauftragten über 

interne Vorschriften für die Offenlegung im öffentlichen 

Interesse („Whistleblowing“)) 

2.12.2015 23.2.2023 

1 DB 

Decision of the European Ombudsman on internal rules 

concerning disclosure in the public interest ('whistleblowing') 

(Beschluss der Europäischen Bürgerbeauftragten über interne 

Vorschriften für die Offenlegung im öffentlichen Interesse 

(„Whistleblowing“)) 

23.2.2023  



 

 

24a 
Fortbildung Beschluss zur Annahme eines Fortbildungsleitfadens 12.9.2013  1 DB 

 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27-34 
Einstellung 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Kriterien 

für die Einstufung in die Dienstaltersstufe bei der 

Ernennung oder Einstellung 

1.1.2014  1 ADB 

27-34 
Einstellung 

Vorschriften für die Besetzung von Planstellen auf Zeit im 

Stellenplan des Europäischen Bürgerbeauftragten 
7.12.2010  1 DB 

 

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen für Artikel 42a 

bezüglich Elternurlaub 1.5.2004  1 ADB 

 

                 Abschnitt 7 – Urlaub im dienstlichen Interesse 

42c Urlaub im dienstlichen Interesse 

Entscheidung des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

Urlaub im dienstlichen Interesse gemäß Artikel 42c des 

Statuts 
11.10.2022  1 DB 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

43 
Jährliche Beurteilung 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den 

Artikeln 43 und 44 des Statuts 

20.12.2017  1 ADB 

45 Beförderung 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten zur 
Beförderungspolitik und Laufbahnplanung 

13.6.2017 7.1.2021 

1 DB 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über die 

Beförderung von Beamten und die Neueinstufung von 

Bediensteten auf Zeit und Vertragsbediensteten 

7.1.2021  

45a Bescheinigungsverfahren Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 45a 21.7.2005  1 ADB 

 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55+ 

55A + Anhang IV a 

Arbeitszeit/Telearbeit 

Interne Regelungen zur Arbeitszeit und zur Gleitzeit 12.12.2016 25.10.2021 

1 DB 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über die 

Umsetzung der Telearbeit beim Europäischen 

Bürgerbeauftragten 

30.9.2014 25.10.2021 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

Arbeitszeit und hybrides Arbeiten 
25.10.2021  

Teilzeitbeschäftigung Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über interne 

Regelungen zur Teilzeitbeschäftigung 
28.5.2019  1 DB 

56 + Anhang VI Überstunden 

Internal rules – compensation in respect of overtime 

(article 55-56b and Annex VII) 

(Interne Vorschriften – Ausgleich für Überstunden (Artikel 55 

bis 56b und Anhang VII)) 

1.5.2014  1 DB 

Interne Regelungen über Pauschalzulagen (Fahrer) (zuletzt 

geändert durch Beschluss des Europäischen 

Bürgerbeauftragten am 7.4.2020)   

5.6.2008  1 DB 

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V Jahresurlaub und Sonderurlaub 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

Urlaubs- und Abwesenheitszeiten im Büro des 

Bürgerbeauftragten 
20.7.2023  1 DB 

58 Mutterschaftsurlaub 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

Urlaubs- und Abwesenheitszeiten im Büro des 

Bürgerbeauftragten 
20.7.2023  0 



 

 

59-60 Krankheitsurlaub 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

Urlaubs- und Abwesenheitszeiten im Büro des 

Bürgerbeauftragten 
20.7.2023  0 

Art. 59 Abs. 4 
Verfahren zur Feststellung der 

Invalidität 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten zum 

Verfahren zur Feststellung der Invalidität 2.12.2015  1 DB 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 1 

Abs. 2 Buchst. d) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen bezüglich der 

Gewährung der durch besonderen Beschluss gewährten 

Haushaltszulage 
1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 1) 
Familienzulage 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Umsetzung 

der Artikel 67 und 68 sowie der Artikel 1, 2 und 3 des 

Anhangs VII bezüglich der Zahlung der Familienzulage 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 2) 

Zulage für unterhaltsberechtigte 

Kinder 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Umsetzung 

der Artikel 67 und 68 sowie der Artikel 1, 2 und 3 des 

Anhangs VII bezüglich der Zahlung der Familienzulage 

1.5.2004  0 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 2 

Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten 

Kind gleichgestellte Person 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 2 

Absatz 4 des Anhangs VII 
1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + 

Anhang VII (Art. 3) 
Erziehungszulage 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Gewährung von 

Erziehungszulagen 
1.1.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII 

(Art. 7 - 8) Herkunftsort 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen bezüglich des 

Herkunftsortes 1.5.2004  1 ADB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 8) Reisekosten 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen für die 

Anwendung des Artikel 8 des Anhangs VII bezüglich der 

Zahlung von Reisekosten 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 9) 

Umzugskosten Beschluss über allgemeine Durchführungsbestimmungen zur 

Erstattung der Umzugskosten 
12.12.2019  1 ADB 

71 + Anhang VII   
(Art. 11) 

Dienstreise- und Reisekosten 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 11, 

12 und 13 des Anhangs VII des Statuts 

1.1.2019   1 ADB 

71 
Beitrag zu den Kosten des 

öffentlichen Personennahverkehrs 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über interne 

Regelungen für den Beitrag zu den Kosten des öffentlichen 

Personennahverkehrs 

17.5.2016 28.4.2023 

1 DB 
Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über interne 

Vorschriften für einen Beitrag zur nachhaltigen Mobilität des 

Personals bei Reisen von zu Hause zum Arbeitsplatz 

28.4.2023  

 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu 

Disziplinarverfahren und Verwaltungsuntersuchungen 
1.5.2004 23.2.2023 

1 ADB Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten zur 

Festlegung allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

die Durchführung von Verwaltungsuntersuchungen und 

Disziplinarverfahren 

23.2.2023  

 

 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 
 



 

 

Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

2+8 

Einstellung und Einsatz von 

Bediensteten auf Zeit 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Kriterien 

für die Einstufung in die Dienstaltersstufe bei der 

Ernennung oder Einstellung 

1.1.2014  0 

Vorschriften für die Besetzung von Planstellen auf Zeit im 

Stellenplan des Europäischen Bürgerbeauftragten 
7.12.2010  0 

10 Neueinstufung von Bediensteten auf 

Zeit 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über die 

Beförderung von Beamten und die Neueinweisung von 

Bediensteten auf Zeit und Vertragsbediensteten 

  
7.1.2021 

 0 

 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 
Beschluss über die Verfahren zur Einstellung von 

Vertragsbediensteten 
1.12.2014  1 ADB 

 

 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Beschluss über die Verfahren zur Einstellung von 

Vertragsbediensteten 
 

1.12.2014 
 0 

86 Einstufung bei der Einstellung 

 

Beschluss über die Verfahren zur Einstellung von 

Vertragsbediensteten 

 

1.12.2014  0 

87 
Beurteilung und Neueinweisung 

von Vertragsbediensteten 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über die 

Beförderung von Beamten und die Neueinstufung von 

Bediensteten auf Zeit und Vertragsbediensteten 

7.1.2021  0 

Beschluss des Europäischen Bürgerbeauftragten über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den Artikeln 43 

und 44 des Statuts 

20.12.2017  0 

 

 

 

 

 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

  

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 

Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 



 

 

EUROPÄISCHER 

DATENSCHUTZBEAUFTRAGTER 
         Statut der Beamten 

(auf die sonstigen Bediensteten sinngemäß anwendbar, wenn in den BBSB ausdrücklich vorgesehen) 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel I – Allgemeine Vorschriften 

5 + Anhang I Funktionsbezeichnungen und Titel Beschluss zu Funktionsbezeichnungen und Titeln  1.1.2014  1 DB 

9 Ausschüsse Beschluss zur Einsetzung einer Personalvertretung 8.2.2006  1 DB 

 

 

Titel II – Rechte und Pflichten des Beamten 

12a 
Mobbing und sexuelle Belästigung 

Beschluss zur Annahme von Durchführungsmaßnahmen 

bezüglich der Artikel 12a und 24 des Statuts über das 

Verfahren bezüglich der Bekämpfung von Mobbing und 

sexueller Belästigung 

10.12.2014 22.12.2020 1 DB 

Beschluss vom 22. Dezember 2020 zur Ersetzung des 

Beschlusses vom 10. Dezember 2014 über Maßnahmen zur 

Durchführung der Artikel 12a und 24 des Statuts betreffend 

das Verfahren zur Bekämpfung von Belästigung und die 

Ernennung von Vertrauenspersonen 

22.12.2020  1 DB 

12b - 16 - 17 
Nebentätigkeiten 

Beschluss über Nebentätigkeiten und Aufträge und über 

berufliche Tätigkeiten nach dem Ausscheiden aus dem Dienst 
13.9.2019  1 DB 

22a - 22c 
Meldung von Missständen 

(„Whistleblowing“) 
Beschluss über interne Regelungen zur Meldung von 

Missständen („Whistleblowing“) 
29.11.2019  1 DB 

24a Fortbildung Beschluss über Lernen und Entwicklung 14.7.2015  1 DB 

 

 

Titel III – Laufbahn des Beamten 

                Kapitel 1 – Einstellung 

27-34 
Einstellung 

Decision 54 on General implementing provisions regarding 

classification in step upon recruitment or engagement 

(Beschluss Nr. 54 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen bezüglich der Einstufung in 

die Dienstaltersstufe bei der Einstellung 

1.1.2014  1 ADB 

  

                     Kapitel 2 – Dienstrechtliche Stellung 

                     Abschnitt 2 – Abordnung 

38 Abordnung 

EDSB-Politik zu kurzen Abordnungen und Austauschen 12.6.2014  1 DB 

Gemeinsamer Beschluss von EDSB-EDSA über das 

Programm des EDSA für Kurzabordnungen 
12.6.2019  1 DB 

 

                     Abschnitt 3 – Urlaub aus persönlichen Gründen 

40 Urlaub aus persönlichen Gründen 

Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten vom 

19. Dezember 2019 über Maßnahmen betreffend den Urlaub 

aus persönlichen Gründen von Beamten und den unbezahlten 

Urlaub von Bediensteten auf Zeit und Vertragsbediensteten 

der Europäischen Union 

19.12.2019  1 DB 

 



 

 

                 Abschnitt 6 – Elternurlaub und Urlaub aus familiären Gründen 

42a Elternurlaub 
Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 42a über 

Elternurlaub 
1.7.2005  1 ADB 

42a, 42b +35 
Elternurlaub 

Directive 1/2009 on probationary period suspensions in 

case of parental and family leave (Richtlinien 1/2009 über 

die Aussetzung der Probezeit bei Elternurlaub und Urlaub 

aus familiären Gründen)   

1.9.2009  1 DB 

42b 
Urlaub aus familiären Gründen 

Decision 14 regarding implementing provisions on family 

leave (Beschluss Nr. 14 bezüglich der 

Durchführungsbestimmungen zum Urlaub aus familiären 

Gründen) 

1.5.2004  1 DB 

 

Kapitel 3: Beurteilung, Aufsteigen in den Dienstaltersstufen und Beförderung 

Art. 43 
Jährliche Beurteilung 

Decision 30-bis adopting general implementing 

provisions on staff reports (Beschluss Nr. 30-a zur 

Annahme allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

Beurteilungsberichte) 

15.12.2014 21.12.2020 

1 ADB 

Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten 

mit allgemeinen Durchführungsbestimmungen zu 

Artikel 43 und Artikel 44 Absatz 1 des Statuts 

21.12.2020  

45 Beförderung 

Decision 38 ter adopting General implementing provisions 

concerning promotion (Beschluss Nr. 38-b zur Annahme 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen bezüglich der 

Beförderung) 

24.5.2017 27.4.2022 

1 ADB 

Decision of the European Data Protection Supervisor of 27 

April 2022 adopting implementing provisions concerning 

promotion and repealing the decision on the general 

implementing provisions concerning promotions of 24 May 

2017 

(Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten vom 

27. April 2022 über Durchführungsbestimmungen für die 

Beförderung und zur Aufhebung des Beschlusses über die 

allgemeinen Durchführungsbestimmungen für die 

Beförderung vom 24. Mai 2017) 

27.4.2022  

Artikel 45a Bescheinigungsverfahren 

Decision 43-ter laying down general implementing 

provisions on article 45 bis (Beschluss Nr. 43-b zur 

Festlegung allgemeiner Durchführungsbestimmungen zu 

Artikel 45a) 

15.12.2014  1 ADB 

 

Kapitel 4 – Endgültiges Ausscheiden aus dem Dienst 

Abschnitt 4 – Verfahren bei unzulänglichen fachlichen Leistungen 

51 Unzulängliche fachliche Leistungen  

Decision of the European Data Protection Supervisor relating 

to the procedure for detecting, managing and resolving 

professional incompetence (Beschluss des Europäischen 

Datenschutzbeauftragten bezüglich des Verfahrens für die 

Aufdeckung, Bewältigung und Behebung unzulänglicher 

fachlicher Leistungen) 

10.11.2015  1 DB 

 

 

Titel IV – Arbeitsbedingungen des Beamten 

                 Kapitel 1 – Arbeitszeit 

55 Arbeitszeit 

Beschluss über die Arbeitszeit 1.1.2014 21.4.2022 

1 DB Decision of the European Data Protection Supervisor of 21 

April 2022 on working time and hybrid working 

(Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten vom 

21. April 2022 über Arbeitszeit und hybrides Arbeiten) 

21.4.2022  

55a + Anhang IV a 

Teilzeitbeschäftigung Decision 10 concerning rules on part-time work (Beschluss 

Nr. 10 betreffend die Regelungen zur Teilzeitbeschäftigung) 
1.5.2004  1 DB 

Telearbeit 

Beschluss über Telearbeit 7.2.2019 21.4.2022 

0 Decision of the European Data Protection Supervisor of 21 

April 2022 on working time and hybrid working 

(Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten vom 

21. April 2022 über Arbeitszeit und hybrides Arbeiten) 

21.4.2022  

 

  



 

 

              Kapitel 2 – Urlaub 

57 + Anhang V 
Jahresurlaub und Sonderurlaub 

Beschluss über Urlaub 1.1.2014  1 DB 

58 Mutterschaftsurlaub 

Art. 57 Abs. 2 

+Anhang V Jahresurlaub und Sonderurlaub 
Directive n.2/2009 on time management for breastfeeding 

(Richtlinie Nr. 2/2009 über das Zeitmanagement für 

Stillzeiten) 
1.9.2009  1 DB 

59-60 Krankheitsurlaub  
Beschluss zur Einführung von Durchführungsbestimmungen 

zur das Fernbleiben von Dienst infolge von Krankheit oder 

Unfall 
20.12.2004  1 DB 

 

 

Titel V + Anhang VII – Besoldung und soziale Rechte des Beamten 

Kapitel 1 – Dienstbezüge und Kostenerstattung 

Anhang VII – Dienstbezüge und Kostenerstattungen 

               Abschnitt 1 – Familienzulagen 

67 - 68 + 

Anhang VII 

(Art. 1(2)d)) 

Durch besonderen Beschluss 

gewährte Haushaltszulage 

General implementing provisions on household allowance 

by special decision – Decision 21 (Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zur durch besonderen 

Beschluss gewährten Haushaltszulage – Beschluss Nr. 21) 

1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 2 Abs. 4) 

Einem unterhaltsberechtigten Kind 

gleichgestellte Person 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu 

unterhaltsberechtigten Kindern gleichgestellten Personen 
1.5.2004  1 ADB 

67 - 68 + Anhang VII 

(Art. 3) 
Erziehungszulage 

General implementing provisions on granting education 

allowance – Decision 55 (Allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zur Gewährung von 

Erziehungszulagen - Beschluss Nr. 55) 

14.7.2014  1 ADB 

 

Abschnitt 3 – Kostenerstattung 

71 + Anhang VII   
(Art. 7 - 8) Reisekosten 

Beschluss zur Annahme allgemeiner 

Durchführungsbestimmungen zu jährlichen Reisekosten 1.1.2014 
 1 ADB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 8) Herkunftsort 

Beschluss über allgemeine Durchführungsbestimmungen für 

die Anwendung von Artikel 7 Absatz 4 des Anhangs VII 

bezüglich des Herkunftsortes 

1.1.2014  1 ADB 

71 + Anhang VII  
 (Art. 9) Umzugskosten 

Decision 53 adopting General implementing provisions on 

removal expenses (Beschluss Nr. 53 zur Annahme 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen für 

Umzugskosten) 

1.1.2014  1 ADB 
 

71+Anhang VII   
(Art. 11 - 13a) Dienstreise- und Reisekosten 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zur Annahme des 

Leitfadens für Dienstreisen 
9.12.2004 20.6.2022 

1 ADB 
Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten über 

Dienstreisen und genehmigte Reisen, zur Änderung und 

Genehmigung des Leitfadens des Europäischen 

Datenschutzbeauftragten für Dienstreisen 

20.6.2022  

 

Kapitel 3 + Anhang VIII und Anhang XIII – Ruhegehalt, Hinterbliebenenversorgung und Invalidengeld 

77 + Anhang XIII  
 (Art. 4) 

Berechnung der 

Ruhegehaltsansprüche 

Allgemeine Durchführungsbestimmungen zu Artikel 4 des 

Anhangs VIII bezüglich der Berechnung der 

Ruhegehaltsansprüche für die vor dem Diensteintritt 

abgeleisteten Arbeitsjahre 

1.10.2007  1 ADB 

77+Anhang VIII   
(Art. 11 -12) 

Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen 

Decision 36-bis adopting General implementing provisions 

of articles 11 and 12 of annex VIII regarding transfer of 

pension rights (Beschluss Nr. 36-a zur Annahme 

allgemeiner Durchführungsbestimmungen für Artikel 11 

und 12 des Anhangs VIII bezüglich der Übertragung von 

Ruhegehaltsansprüchen) 

16.2.2012  1 ADB 

 

  



 

 

Titel VI – Disziplinarordnung   

86 + Anhang IX 
Disziplinarverfahren und 

Verwaltungsuntersuchungen 

Beschluss des EDSB über die Annahme von 

Durchführungsbestimmungen bezüglich der Durchführung 

von Verwaltungsuntersuchungen und Disziplinarverfahren 

1.1.2014  1 ADB 

86 + Anhang IX 

Bekämpfung von Betrug, 

Korruption und sonstigen 

rechtswidrigen Handlungen 

Beschluss über die Bedingungen und Modalitäten der 

internen Untersuchungen zur Bekämpfung von Betrug, 

Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen zum 

Nachteil der Interessen der Union 

24.9.2019  1 DB 

 

TITEL VII – Beschwerdeweg und Rechtsschutz   

90-91 Beschwerden und Rechtsschutz 
Beschluss zur Annahme von Durchführungsbestimmungen 

bezüglich der Artikel 90 und 91 
11.11.2014  1 DB 

 

Beschäftigungsbedingungen der sonstigen Bediensteten 

Artikel Gegenstand Durchführungsbestimmung Inkrafttreten Außerkrafttreten Anzahl 

 

Titel II – Bedienstete auf Zeit 
 

                  Kapitel 4 – Arbeitsbedingungen 

17 + 91 Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld 

Decision 51 on maternity leave and payment when 

maternity leave starts before the end of their contract 

(Beschluss Nr. 51 über Mutterschaftsurlaub und 

Mutterschaftsgeld, wenn der Mutterschaftsurlaub vor dem 

Vertragsende beginnt) 

1.1.2014  1 DB 

 

               Titel IV – Vertragsbedienstete 

                                                                                        Kapitel 1 – Allgemeine Vorschriften 

79 Abs. 2 Einsatz von Vertragsbediensteten 

Decision 48 on General implementing provisions of article 

79(2) of CEOS regarding conditions of engagement of 

contract agents 3a and 3 b (amended by Decision 56 of 1 

January 2014 on general implementing rules on the 

conditions of engagement of contract agents) 

(Beschluss Nr. 48 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 Absatz 2 der 

BBSB über die Beschäftigungsbedingungen von 

Vertragsbediensteten Nummern 3a und 3b (geändert durch 

Beschluss Nr. 56 vom 1. Januar 2014 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu den 

Beschäftigungsbedingungen von Vertragsbediensteten)) 

16.2.2012 4.11.2020 

1 ADB 

Decision of the European Data Protection Supervisor of 4 

November 2020 on the general provisions 

for implementing Article 79(2) of the Conditions of 

Employment of Other Servants of the European Union, 

governing the conditions of employment of contract staff 

employed by the European Data Protection Supervisor 

under the terms of Articles 3a and 3b of the said 

Conditions 

(Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten 

vom 4. November 2020 mit allgemeinen 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 Absatz 2 der 

Beschäftigungsbedingungen für die sonstigen 

Bediensteten der Europäischen Union über die 

Bedingungen für den Einsatz der von der Kommission 

gemäß Artikel 3a und Artikel 3b dieser 

Beschäftigungsbedingungen eingestellten 

Vertragsbediensteten) 

4.11.2020  

 

  



 

 

Kapitel 3 – Einstellungsbedingungen 

82 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Decision 48 on General implementing provisions of 

article 79(2) of CEOS regarding conditions of 

engagement of contract agents 3a and 3 b (amended by 

Decision 56 of 1 January 2014 on general implementing 

rules on the conditions of engagement of contract agents) 

(Beschluss Nr. 48 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 Absatz 2 der 

BBSB über die Beschäftigungsbedingungen von 

Vertragsbediensteten Nummern 3a und 3b (geändert 

durch Beschluss Nr. 56 vom 1. Januar 2014 über 

allgemeine Durchführungsbestimmungen zu den 

Beschäftigungsbedingungen von Vertragsbediensteten)) 

16.2.2012  0 

86 
Einstellungsverfahren für 

Vertragsbedienstete 

Decision 48 on General implementing provisions of article 

79(2) of CEOS regarding conditions of engagement of 

contract agents 3a and 3 b (amended by Decision 56 of 1 

January 2014 on general implementing rules on the 

conditions of engagement of contract agents) 

(Beschluss Nr. 48 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu Artikel 79 Absatz 2 der 

BBSB über die Beschäftigungsbedingungen von 

Vertragsbediensteten Nummern 3a und 3b (geändert durch 

Beschluss Nr. 56 vom 1. Januar 2014 über allgemeine 

Durchführungsbestimmungen zu den 

Beschäftigungsbedingungen von Vertragsbediensteten)) 

16.2.2012  0 

 

Kapitel 5 – Sonderbestimmungen 

2+88 
Höchstdauer der Beschäftigung 

nicht ständiger Bediensteter 

Decision Of The European Data Protection Supervisor 

(EDPS) of 13.12.2018 on the maximum duration for the 

recourse to non-permanent staff at the EDPS 

(Beschluss des Europäischen Datenschutzbeauftragten 

(EDSB) vom 13.12.2018 über die Höchstdauer der 

Beschäftigung nicht ständiger Bediensteter beim EDSB) 

13.12.2018  1 DB 

 

 

 

 

 

Legende 

 

Allgemeine 

Durchführungsbestimmung (ADB) 

 

 

Sonstige Durchführungsbestimmung 

(DB) 
Im gegenseitigen Einvernehmen 

zwischen den Organen erlassene 

Durchführungsbestimmungen 
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